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NPEATOBOP

YueGuukoT Latinitas ¢ HaMEHET 3a TpeTa FofiuHa U3ydyBame Ha MaTHHCKHOT
jasuk. COpKMHUTE BO HETO Ce LEJIO0CHO cooOpa3eHu co npeapuieHata Hacrapua
MporpaMa 3a OBaa TOJMHA 3a HANPEHATO U3yUyBake Ha IATHHCRHOT ] a3HK.

Op rpaMaTHYKHOT MaTepHjall, ydeOHUKOT I'l COAPKH O H
KOH He ce ondaTeHd BO HACTABHUTE MPOrpaMH 3a IPETXOAR
Bak¢ Ha jasuKoT. LIeTOCHO € 3a0Kpy>KeHa CHHTaKcaTa U Ha PeJYcHE
JKOT, BO OHHUE JICJIOBH, KOU He Oea 3acTaneHu BO YYCORMKOT 3a Bropa rogusa. Ilpu-

ctiva et abundantia).

OBOj MaTepHjas e Npe3eHTUPaH MPEKY COOBETHI TIPHMEPH BO Ofi0paHH pede-
HHUIH ¥ KYCH T€KCTOBH, IPOCTIE/IEHA CO KOMEHTAPWMYICTAIHI TPaMaTHYKH CKCIUIH-
KaT[UH. Yy -'é;%_\. "'%5&

Criopesi mpefiBH/IeHaTa IPOrpama, y9eOHHKOT COJPKH H Oi0paHi OpHIaHaTHH
TEKCTOBH Off PUMCKHTE aBTOPH: ,}}3‘5‘} J Wj Kajcap, Mapxk Tymuj Kukepon, I'aj Banepuj
Kartyn n ITy6muj Beprunuj Mapoe#. 3a106/11CKO 3aN03HaBakb:e TaJIcHH ce U KyCH
HH(pOpPMaIHH 32 PUMCKATE aBIX pfﬁ;ﬁfi ce 3acTalleHH BO yueOHUKOT. TekcroBuTe
ce MpOoCIefieH co ne'ran';ﬂf‘?ﬁ%; AKCHUKY OGjacHyBaH:a 3a BUIOT 3aBHCHH DEYCHHIIH,
3a (pyHKUHMjaTa HA H AeXHuTE BO peucHHMIlaTa, UMa H HACOKHM 3a MOJIpElyBake Ha
HHBEP3UUTE BO nyfﬁﬁﬁé KEJOHCKATa CHHTaKca, KakKo M pealiii BO BpPCKa co
TekeToT. [Taghi ce ngﬁnfre HH(MOpPMAILIAU Off METPHKATA 33 BUJIOBUTE METPH U

CTHXOBH Kaj 3 HUTE MOETH.
3a0MecHyBaL€ M KOHTPOJIA DU 00paboTKaTa Ha OPUTHHATTHATE TEKCTOBH,
& | | g
npnn@ie PEBOJIM U penieBH Ha hparMeHTH Off 3acTaneHuTe aBTopH. [1pemno-

PauIEBOE, Ha YACOBHTE /1A Ce IATAAT U APYIH (PArMEHTH Off OBHE ABTOPH, BO PEBOJL
@;r MQETOJHUTE H3/JaHHja HA OBHE aBTOPH HAa MaKEJIOHCKH jasuK.
“‘&g Ha xpajot o1 yueGHHKOB ¢ fajicH Pe4HHK, KOj ja COApPXH IEJOKyIHaTa
JIEKCWKa, COPXKaHa BO ~ €ICHHI[UTE H TEKCTOBUTE.
Hacrasaumnure nMaaT cnoboia, coobpasHo co 6pojoT Ha YaCOBHTE, JIa F'O €KC-
NIMIUPAAT FPaMaTHIKHOT MaTepujal ! CO IPYrH PeYeHHIH ¥ TEKCTOBH, CIOPE/

HUBHO Haorame ¥ u3060p, HO BO (PYHKIM]A Ha ONpefieliecHaTa METOJICKA eIMHHIIA.



CMmeTrame fieka 0BOj y4eOHUK COJIPXKH TOBOJHO TEKCTyaJleH MaTepHjall, 3a Jja
MOXKaT YYCHHIUTE Jla IPUCTAaNaT KOH YUTakhe, IPEBOJl M aHAIN3a Ha OPUTHHAIHEA
M3BaJIONH OfI PUMCKH aBTOPH H Jla ce 3al03HaaT, HaKo IEITYMHO, CO JIHTEPaTypHHUTE
JIOCTpEJiM Ha HEKOJKY Off HajBUTHATE MPETCTABHUILM Ha pHMCKATa JJUTepaTypa.




CUHTAKCA HA PEYEHHNIA

LECTIO PRIMA

Peuenunu 3ax verba postulandi, impediendi et timendi

I. 1. Moneo te, ut cum viris bonis vivas. (Cic. Fam. 9.) 2 Imperavi mihi, ut
viverem; aliquando enim vivere — fortiter facege est.(Sen. Ep. 78). 3. Lycurgus instituit,
ut omnes Lacedaemonii, sine ullo digerimine, una mensa uterentur. 4. Scipio dixit:
Quaeso, ne me a somno excitetis.{Cic. Repub. 6.)

IL. 1. Cura, ut valeas. 2 " Nihil alitefr curo, quam ut bene et suaviter vivam. (Eras.
1.) 3. Natura prospexit, ne quisinsepultus esset. (Sen. Ep.). Cavendum est, ne poena
maior, quam culpa sit(€ic. Off. 1.)

IIL. 1. Impedit ira animum, ne possit cernere verum. (Dion. Cato, 2). 2. Non
deterret sapientem mors, quominus rei publicae suisque consulat. (Cic.)

IV. 1. Timeo, ut sero venias. Timeo, ne sero venias. 2. Vereor, ne augeam laborem,
dumyvelim minuere. (Cic. Leg. 1.)

Bagaua: Ilocoun oji KOM TATHHCKH 360POBH IOTEKHYBAaT JTaTUHU3MATE
BO MaKeJJOHCKHOT ja3uK: MOHUTOpP, UMIIEPATOp, MHCTUTYT, hopTudukaluja,
JUCKpUMUHALMja, MEH3a, TIeHall, aHUMallija, MOPTaJUTET, penybiinka, ayrMeH-
TaTHB, 1abopaTopHja.



Pugna Marathonia

Cum Dareus, rex Persarum in Graeciam erupit, multi Athenienses
postulabant, ut moenibus Athenarum se defenderent. Miltiades, qui dux
exercitus Atheniensium erat nitebatur, ut castra fierent. Athenienses,
auctoritate Miltiadis impulsi, copias suas ex urbe eduxerunt et idoneo loco
castra posuerunt, ut Persas prohiberent, ne ad moenia Athenarum
appropinquarent. Datis, dux Persarum timebat, ut Bersae impetum
Atheniensium sustinerent; periculum quoque erat, ne Lﬁcedaéfn{)ni"i' subsidio
Atheniensium venirent. Ideo, fretus numero copiarum suarum dimicare
decrevit. Itaque in aciem peditum centum milia etequitim decem milia
militum produxit proeliumque commisit. In é@,proelio Athenienses virtute
Persas praevaluerunt et decemplicem numerum hestium profligaverunt.

e
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Komenrap: M i

A MAPATOHCKATA BUTKA

HajroneMuoT ke efOK cyiup Bo rpuko-nepeuckure Bojau (S00-490 r.
np. Xp.) céeqyusi Ha Maparonckoro IMome 8o 490 1. np. Xp. Iepeujiure,
npeasonichu ox atuc n Apradeps co 10 000 KOwaHUIM 1 MEOTYHITjaj{Ha
nenrafuj@ ja HanajgHane Bankancka ['puuja, ro 3asere rpagot Epurpeja u
€C pirpopmic Ha Maparonckoro Ilone, co HaMepa J1a ja HanaHAT ATHHA.
I'pukarta Bojcka, Koja Gpoena enpaj 11 000 BojuuIM, Ha yne yenao GUI
BOJeKOBO/ICIOT MunTHjaji ce pacnopeania Bo (aiaHra U MM ro cipedmsia
BiicryBamheTo Ha Ilepcnjuure Bo onMHaTa Ha ejHa Majla peKudKa, Mmylll-
TajKu IO HENMPUjaTENOT a Hapjese camo okony 160 yekopu. Toram I'piure
ce Jlaliec BO Hallajl 4 ja NpUHYAUIe Ha 6ercTBO OrpOMHATA MEPCHCKaA BOjCKa.
Cnopen Xepopor, Ilepenjiure Ha Maparon usrvoune 6400 Bojaunu, a
3aryOute Ha I'pnure Gune camo 192 Bojuuka. ITo mopasor kaj Mapa-
ToHCcKOTO Ilone, ITepcujuure gecetT roquHU He ce ocMmeryBale Jia ja
HanajgHat I'puyja.



¢az na Aaexcanoap

i.H. capko

eq Ha

janyu, penj

Xeaenu u Ilepcu

2

24



I'PAMATHUKA

1. Bo 3aBucHHATE peYeHNIIH, CO KOM Ce NCKaXyBa 6apame, HaCTO]yBarbe
WJIM TpUXKa Jla ce M3BPILUM [I€JCTBOTO Ha Cy0jeKTOT BO INIaBHAaTa pedeHMIa,
HajyecTo CTOjaT IJIarojiM CO TaKBO 3Havyeme (verba postulandi et curandi):
postulo, 1; impero, 1; peto, 3; (6apa, 3anosesia), moneo, 2; persuadeo, 2; hortor,
1 (onomenyBa, coBetyBa, 6oapu); curo, 1; consulo, 3, video, 2 (ce rpuxi);
operam do, 1, studeo, 2, nitor, 3 (Hacrojysa) u ci. ; 2
BaksuTe 3aBUCHH pEYEHHIH Ce CEKOTAII BHATPEIIHO 3aBUCHM, IIFO 3HAYN
JieKa BO HUB CEKOTralll IJIarojioT € BO KOHJYHKTHB, CHOPEJI consécutioitemporum.
bupejku u oBue peuenuiy, Kako U IEJHHTE ce UCEOBPEMEHM CO Il1aBHATA
pEeYEeHNI[a, BO HUB CTOM KOHJYHKTHUB Ha IIPE3EHTOT WM Ha HMIIepdEKTOT.

CBp3HUINTE, CO KOH NTOYHYBAaT OBHE PEUYEHHIH CE MCTH KAKO U Kaj
3aBUCHO-LIEJIHUTE PEYCHUIH T.€.

ut — 1a ne — jia He

Hannibal puer postulabat, it unacum patre in Hispaniam iret.

Xanuban Kako MOMYE Gapar f1a OJ[H 3a€/JHO CO TaTKa CA BO Xucnannja.

Videant consules, ne quid detrimenti res pubica capiat.

KOHBYJ'JHTE Heka ce T’pH)KaT Ap2KaBaTa Jla HE IIPETPIIM HEKaKBa 1ITeTa.

NOTA BENE! 3aBucHo HapaTenHa peuyeHHIa BO KOHJYHKTHEB CO CBP3HHKOT
ut goara cémo aKo ce MCKaykyBa HEKaKBa 3amoBejl. AKO ce HCKaykKyBa HeKaKBa
CTBapHa,cogroj0a, 3aj OBHE IJIaroju poara KOHCTPYKLHjaTa aKy3aTHB CO
UHPUHATHUB.

IIp.Dux imperavit militibus uf in castris manerent.

BojckoBosienioT uM 3anoBejia Ha BOJHHIATE JIa OCTAHAT BO JIOTOPOT.

Dux praecepit milites in castra manere.

BojckoBojieioT npenopata BOJHANUTE fJa OCTAHAT BO JTOTOPOT.



II. TTokpaj rnaronu, KOu O3HaYyBaaT HEKAaKBO crpevyBame (verba im-
pediendi), kako impedio, 4; prohibeo, 2; obsto, 1; resisto, 3 (cipeuysa, ce crpo-
THBCTaBYBa) W CII. CJIEyBaaT BHATPEIIHO3ABHCHH PEYEHHIIH, HCTOBPEMEHH
CO IJIaBHaTa PeYeHMIa, BO KOM CTOH KOHJYHKTHUB Ha NPE3EHTOT UM Ha
uMnepgexToT. Criopes consecutio temporum; HOYHYBAaT CO CBpBHHLm'ge X

2
: . 7
ne = 3a 1a He quominus (= ut eo minus) = ga & E?&?mxﬁ
2 N\ p 4
. . . . & 4 \ ¥
Natura impedit, ne surdus vel mutus iudex si. € 4

Ilpupopara He fomymiTa rIyB WIH HeM ja Gujie cy %&n&% J

Ira saepe obstat, quominus verum videamus.
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I'meBoT yecto IIpe4H fia _]a cornejaame BHCE@E{TQ% $
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ITI. 3ap roaroiu 1 N3pasu, KO 3Hasaq:é%asy3ame Kako timeo, 2 metuo,
3; vereor, 2; in metu sum; pavidus sum; perlculum est (ce mu1aniam, crpaByBam,
BO CTPaB CyM, HCIUTANICH CyM{ noczron OTacHOCT) 3aBHCHATE PeYUCHHUIA
NOYHYBaaT co CBp3HHU,HTB f

..'l-'-'
f.: *‘, ,2? ,.i.t'

ut — ako cyﬁjeKTOT HA rna]aﬂ;a'ra pEeYeHHIa CTpaByBa jleKa HEIITO HeMa
ha ce c,ny‘m a__,.:l;gj c_aKa lia Ce CIYYH:

P o

Timeo, ut patqr‘meus in tempore veniat.

Ce m'ramm flela TaTKO MU Hema 1a nojae Ha Bpeme (a cakaM jia jiojjie).

"'ﬂ ;!

Fﬂat'OHGT-éﬁ" Kaj OBHE PEYECHHIIM € CEeKOorall BO KOHjYHKTHUB, CHOpPEJ
conbecuue ‘temporum.

1‘7 B W
i

%
“ ne — Kora cyGjeKTOoT ce IUTalln fieKa HellITo Ke ce CIy4H, a TOj He caka
ia ce CIIy4Hu:

.

Timeo, ne pater sero veniat.

Ce mnamam fja He JIojic TaTKO MM JIOIHA (a He cakaM Jla 3a[[OIHH).



LECTIO SECUNDA

Peuenunu co si non, nisi, nisi forte, dumm’dummodo

I. 1. Caesar, si non aperte, tamen regni cupidus erat' . 2. Si ad me veneris, valde
gaudebo, si non veneris, dolebo.

I1. 1. Nemo regere potest, nisi qui poteStetregi > (Sen. De ira). 2. Cave amicum
(esse) credas, nisi si quem probaveris. 3. Quid est philosophia, nisi donum deorum?
(Cic. ).

I11. 1. Sabini in Capitoliumifivadefe non potuerunt, nisi forte Tarpeia, filia Spurii
Tarpei clavos arcis Capitolinag Tito,Tacio tradiderat’.

IV. 1. Oderinf, dum-metuant. 2. Magno me metu liberabis, dummodo inter me
atque te murus_interSit (Cie.). 3. Maxima libartas civibus data est, dummodo legibus
parerent.

VKéj puMcKiTE HOGHITH OCTOEI0 OCHOBAHO COMHEBALE /IEKA TO] CC CTPEMH KOH KpaliCKa BIIacT. Hako Toj
jaBHO ja onBMBan THTY/ATA rex, CENaK, CETO HETOBO OJHECYBathe BO CEHATOT Ja HABECTYBANO HEroBaTa kenba fa
crang Toa. [TpuBp3aHMIMTe Ha PenyBaMKaTa, HACETYBajKu ro OBa, OPraHM3upae 3aroBop u ro norybune Ha 15
maprt 44 r. np. Xp. (Maproscxku Hnu).

? regi — infin. praes. pass. = fla Ouze BiajeeH.

3 Tapreja Guna KepKa Ha 3aNOBEJHUKOT Ha KaNMTOJNCKATa TBPAMHA BO PuM. 3a Bpeme Ha BOjHATa Mely
Pumjannure u Cabuibanute, Taa, Kora 3abenexana feka CabnibaHnTe Ha ICBaTA PaKa HOCAT 3/1ATHH Genersuu, My
peTHna Ha HuBHHOT Kpan Tur Tatuj geka Ke My I npefaje KayueBHTe Ol TBPAHHATA, aKO i1 BETH, IeKa KaKo
Harpaja Ke it gajie cé 1WTo HOCaT BOjHULUTE HA JICBHIATA. Tut Tatuj ¥ rO BETHJ TOA M TO HCIOJIHUI BETYBAKETO.
Ho CaGuianuTe Ha neBaTa paka TH HOCENE M IUTHTOBWTE, 2 MOKpaj GesersuuTe, THE Hea ja MpETpynane co
CBOWTE IITHTOBH, N10]] KO Taa ce 3aaywuna. CabumbannuTe moTeM Ha jypuiu ro ocsonne Kanuron.

10



3apaga:  Op KoM TaTHHCKH 300pOBH ce U3BE[ICHH CIIETHUTE JIATHHU3MHA BO
HAILIMOT Ja3UK: KPEeJUT, UHBa3H]ja, TPAJIALIUja, MypaJl, IABWJI, JIeTalleH?

Capitis deminutio

Capitis deminutionis tria sunt genera: maxima, a. Nam
tria habemus: libertatem, civitatem, familiam. Siwli
maxima est capitis deminutio. Si libertate , sed civitatem
amittimus, media est deminutio. Si et libertas et i

est capitis deminutio.

nomn, ako HE CE HETr'Hn JjlaTa pe4ycHHla, TYKY caMO €JICH 360p BO HEa:

Si non diruta, lum expugnata Carthago fuisset, ea semper peri(:ulos;f

cekorain Ke Guma omacHocT 3a PuM ako He GHia pasypHara,

4 OHJIa CaMO OCBOCHA.

II. Nisi, MOKpaj 3HAYEHETO aKO He BO CIIOTOAOCHUTE PEUYCHHUIH, 3a]
HEEFaLHja WK OJIPEYHO TIPAllatkhe MOXKE /1a 3HAYH H 0C8eH, COUHCIIBEHO:
Nihil aliud est historia, nisi confectio annalium.

HcropujaTa He € HAIUTO JIPYrO, 0C6€H COCTAaBYBaHhe TOIHIIHAIIMA.

11



III. Co cep3uunure dum, dummodo (camo ia, caMO HeKa, caMo aKoO) CO
KOH]YHKTHB ITOYHYBaaT PEYEHHUIH, BO KOM Ce HCKaXKyBa HEKaKBa keba, orpa-
HUYEHA OJ] COJIP>KMHATA Ha IJIaBHATa PEYEHMIIA; BAKBUTE PEYEHHUIM Ce Hape-
KyBaaT XeJI0eHo norogdeHH (onTaTMBHOKOHUIIHOHAIHY ). KOHj yHKTnBOT BO
BaKBUTE PEUECHHIM CE COIJIacyBa CIOPeJ consecutio temporum.

Magno me gaudio expleveris, dummodo ad me venias.

Ke Me MCHOTHHII CO ToJIeMa PAJoCT, CaMo aKo JOjiell Kaj MeH

Omnia faciam, dum tu contentus sis.

Ke HanmpaBaM c&, caMo TH 1a GHelI 3a0BOIEH.

12



LECTIO TERTIA

Oratio recta Oratio obliqua
JIMpeKTeH ¥ HHAMPEKTEeH roBop

1. Cicero dixit: "Ego civis Romanus sum."’
Cicero dixit se civem Romanum esse.

2. Dux Germanorum legatum Romanum interrogavit: "Qua de causa Romani
constituerunt Germanos inde expellere?"

3. Dux Germanorum legatwm Romanum interrogavit, qua de causa Romani
constituissent Germanos inde expellere.

4. Dux Germanorum legato Romano dixit: "Decedite de ea provincia, quam
Germani iure primi g¢éupantis-tenent."

Dux Gesmanorum a'legato Romano postulavit, ut decederent de ea provincia,
quam Germani iure primi occupantis tenerent.

DV e .
3:31’(;’3:g a: M3Hajaqu ru naTuHCKUTE 300pOBH O] KOU CE U3BEJCHHU CIEHUBE

JATUHW3MH BO HAILLIMOT ja3uK: IUKIM]a, KOHCTUTYIH]ja, JyPUCT, OKYIallyja.

13



Somnus mirus
Oratio recta

Caelius* spripsit: “Hannibal in somno vidit Iovem, deos in concilium
convocantem. Quo cum Hannibal ipse esset convocatus, * Iuppiterdmperavit,
ut®Italiae bellum inferret et unum deum e concilio ei ducem dedit. Postquam
Hannibal cum exercitu progredi coepit, dux Hannibali dixit: ,,Noli respicere’'!
Hannibal autem, cupiditate® incitatus, respexit. Tum beluaningentem vidit,
quae omnia quacumque incedebat vastare’ Hannibal dugem interrogavit:
»Quod est hoc monstrum®? Deus respondit: ,, Vastitas Italiae*

Oratio obliqua

Caelius scripsit Hannibalem in somniovidisse Iovem, deos in concilium
convocantem; quo cum Hannibal ipse convocatus esset, ei dixerunt lovem
imperavisse ut bellum Italiae inférret et unum deum e concilio ducem ei
dedisse; postquam Hannibal cum exercitu progredi coepisset'® ferunt ducem
ei dixisse ne respigéret; Hannibalem autem cupiditate incitatum respexisse;
tum beluam ingentemVvidissé omnia quacumque incederet, vastare; ducem ab
Hannibale interrogatumesse, quod esset illud monstrum; et deum respondisse
id esse vastitatem.Jtaliae.

LSBT V4
<&

{ 3Bapauai  OGjacHu Kako BO BTOPHOT TEKCT AUPEKTHHOT FOBOP OfI

==}

MPEeTXOAHHOT CTaHyBa HHIUPEKTEH.

. * Caelius — Lucius Caelius Antipater, puMcKn HCTOpHYap. coBpeMeHnk Ha Gpakara TuGepnj u I'aj [pakx;

aHerjfoTata 3a oBoj coH Hi ja npefasa Tut Jlnemnj.

* IMompemu: Cum ipse Hannibal convocatus esset quo (= eo loco)

¢ IToctynaTnBha 3aBucha (GapaTenHa) peueHnn? 3aj FIarojioT imperare.

 MickaxyBaibe 3a6pana co IMIepaTns off raronot nolo, nolle, nolui n unchunnTue: He roepaj nasap!

¥ cupiditate incitatus= ablativus causae moKpaj mapTHIN= TOTTHKHAT OJ by OONHTHOCT.

* Ilogpenn: vidit ingentem beluam vastare quacumque incederet. 3ay ruaronor vidit, KOHCTPYKIHja accusativus
cum infinitivo.

' 3aBHCHOBpeMEHCKA pevueHAIa.

14



Komenrap:
3a IlyHckuTe BOjHH

Kaprarunenor Xauu6aun (247-183 r. np. Xp.) € eficH Ofl HajClIaBHATE
BOJCKOBOJIM BO aHTUKaTa. bun cuH Ha Xamunkap bapka; Bo Bropata
MyHCKa BOjHA MM HAHECOJ rOJIeMH Mopasu Ha Pumjanure, npedpiysajkn
TH CBOMTE BOjckM off Xucnanuja npeky Anmurte Bo CepepHa Uranuja, ru
nopasun Pumjanure kaj Tukuna, Tpebuja, Tpacumenckoro E3epe n Kana;
¥MaJl Hamepa Jia To HanajHe ¥ PuM, Kajie mITo 3aBiajicall QFPOMCH, CTPaB
Ol IPETCTOjHATa OIACHOCT; OTTYKa € M No3HaraTa u3peka Hannibal ante
portas (XauuGan e mpej BpaTHTE), IITO JleHeC ce ynompeOyBa 3a cexoja
HEMmocpejiHa OMacHOCT.

Pumjanure Bojiene Tpu Bojuu co Kaprarmunure (ITynure) Bo
I B. np. Xp. Kapraruna cranana Hajcuiia TPEOBCKA U MOMOpCKa Jp>KaBa
Ha 3anagHuOT MeuTepan; MMasa cBOH KOMOHUM Ha GperoT Ha CeBepHa
Adpuka, Jyxuaa Xucnanuja, Cununujam Cappnundja. Kora Pum Bo 265 .
np. Xp. 3aBinajean co Mranuja, uHTepecHTe HATBETE IPKaBH Ce CYAPHIC U
BojHHTe craHasne HensOexHu. Bo FipeaTa nyHncka BojHa (264-241),
Kaprarusa ru u3ryoniia cute cBou Buajicesa Ha Cuipunnja u Capainanja u
Gusia NpUHY/IeHa J1a My 1aka Ha Pum ronemu aanonu. Bo 237 r. np. Xp.,
Xamunkap Bapka Bojysadf Bo JyxHaXucnanuja, cakajku jja r'd npurpabu
GoraTuTe pyIHUIM Ha cpeOpd. Bo.226 r. np. Xp. Kaprarunuure Bo Xucmna-
Huja ja ocuosane Hosa Kaprarusa u ro ckimyuuie T.H. EGpocku Mup co
Pum, cniopeji koj pekata E6po (M6ep) cranana rpanuia Mef'y obnacTure,
npusp3anuuAaKaprarpanuTe u ouue Ha Pumjanure. Bo 218 r. mp. Xp.
Kapraruniyte po 3agene rpajor Caryur, Koj Ouil cOjy3HHK Ha PuM, mro
6Guno npMumHA ¥ 110BOJ 32 Bropara myscka BojHa (218-201 r. np. Xp. ) Bo
Kojamro Xanu6an peuncu ja ocsonw Mranuja, Ho mo 3ary6aTa Ha Kanya,
Cuparysa, TapenT u Xucnanuja, Guj1 NpUHYJICH Jia ce BpaTh BO Adpuka,
Kane mmTo'86 202 r. np. Xp. OpeTpIies roieM nopa3s oji pPHMCKHOT BOjCKOBO-
neil Crumion kaj 3ama. Kapraruna ru u3ryousa cuTe CBOM HaJ[BOPEIIHH
BITajleerha M ja n3ryOuiia yioraTa Ha rojaema ipxasa. Ho Gnarogapenne Ha
peOpMHTE LITO I'M CIPOBENA BO CTONAHCTBOTO, UCIOJI3YBAjKH ja HHTCH-
3uBHO paGoTHaTa cuina Ha poGosute, Kapraruna Opry 3ajakHana o
nopasure H ce 370611a co CHITHA eKC¢:doMcKa MOK. CMeTajku ja KaprarnHa
3a cBOja aemula (conepHuYKa), PUM perui coceMa fia ja yHUIITH, IIITO U ce
cinyunso no Tperara nyHcka BojHa (149-146 r. mp. Xp.), kora Kaprarusa
10 TeMeJ Ouila pasypHaTa, a Hej3HHUTE KHUTENH cTaHane po6oBu. I'pagor
Kaprarusa ctaHall COCTaBEH JIe]l Ha pUMCKaTa Jip>KaBa.
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Bo oratio recta (nupexTeH roBop) ce HCKaXKyBaaT HeUHH 300POBH, H3pa-
3€HH BO TOYHaTa (pOpMa BO KOja ce KaxKaHH:

Cato in senatu semper dicebat: ,,Carthago delenda est".

KaTon Bo cenaror cexoram 36opysan: ,Kaprarusa mopa ia Guje pas a“.
Bo oratio obliqua ce nckaxysaat Heunn 360poBH, BOl(hopMa IIOipe/ieHa
CIIOPEJI IIaroJoT ,,300pyBa, KaKyBa“ T.e. :

- CO KOHCUIpyKyujamia accusativus cum infinitiv

Cato in senatu semper dicebat Carthagines dam esse.

Karon Bo ceHaTOT cekorai 360pys aMopa f1a 6uge pasypHaTa.

JIM4HUTE ¥ NMOCBOJHATE 3a
OfTHECYBaaT Ha 3 JIHIe:

HHAUPEKTHUHOT I'OBOP CEKOoraii ce

atio recta
Dux dixit: copi cam (ego).
Bojckos OT peye: - Jac Ke nobepfam co MouTe veTH!
Oratio obliqua

dixit se suis copiis victurum esse.

BojckoBomenor pede neka (Toj) Ke moGem CO CBOUTE UYETH.

- €O upawiananu u bapaiieanu 3A6UCHU pe4eHUYyU 60 KOHjYHKIUUG
COOGpa3eHH CO IIIaroJIoT Ha IIaBHATa PeueHHUIa CIIOPE]] consecutio temporum:
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Oratio recta

Caesar milites suos interrogavit: Cur de vestra virtute desperatis?

Kajcap ru npauian cBouTe BOjHHIH: ,,30IITO I'yOMTE HajIeX BO BalllaTa Xpa Ve
Oratio obliqua V
Caesar milites suos interrogavit, cur de virtute sua despe. 4
Kajcap ru npaiiian CBOUTe BOjHHIN, 30LITO I'ybaT H. jaTa xpabpocr.

Oratio rect

Dux militibus imperavit: ,,E castris eva.

BojckoBopienor uM 3anoneK Hsnesere op noropor.*
tio obliqua

Dux militibus imperavit, u stris evaderent.
BojckoBo, T Bejla Ha BOJHUITHTE Jla M3JI€3aT Off JIOTOPOT.
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CHNHTAKCA HA ITAJTEK

LECTIO QUARTA
AKY3ATHUB

AKy3aTHB 32 IPOCTOP U Bpeme
AKy3aTHB Ha BHaTpeuieH 0GjexkT

L. 1. Turris ducentos pedes alta est, 2. CaeSar duas fossas quindecim pedes latas,
eandem altitudinem perduxit. (Caes. B¢G. 7, 73v) 3. Ratem unam ducentos longam pedes
Carthaginienses a terra in amnemyporrexerunt. (Liv. 21. 28) 4. Alexander quingenta
stadia processit et venit in vicum in quo Dareum Bessus comprehenderat.

IL 1. Quaedam bestiolae unum diem vivunt 2. Cato annos quinque et octoginta
ViXit.
3. Sex horas dormire savest iuvenique senique
Septem vix pigré, nullo concedimus octo.
4. Per annos,quattuor et viginti Primo Punico bello classibus certatum est cum
Poenis. (Liv. 9, 19) 5. Alexander decessit uno mense minus annos tres et triginta
natus.

HI. 1 Remani multis cum gentibus atrocia bella bellabant. 2. Honestam vitam
vivere laudabile est. 12. Apud Graecos maximus honor erat Olympia vincere.

%anaqa: JlaTuHu3MuTE: NIefal, KOHIECHja, XOHOPAap, HATAJUTET Ce U3Be-
JACHH O] JIATUHCKUTE 300pOBH:
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Sententiae:

Dies noctesque cogitandum est. (Cic. Tusc. disp. 1, 7)
U nemwe u HOKe Tpeba ja ce pasMHCIIyBa.

Mulieres bene olent, si nihil olent.
Kenunte ybaBo MUpHCaaT, aKO Ha HAIITO HE MUpHUCaarT.

Komenrap: | V
o

PuMcKHTE MEPKHU 3a I0JKHHA Ouiie:

digitus nasneil 1,85 cm

pes cranka 29, 63 cm
cubitum J1aKoT 44, 43 cm
gradus 4eKop 74, 07 cm
passus JIBOEH YEKOP 1,48 m
stadium cTagyj okony 190'm

Cranuj e rpuka MepKa 3a JIOJIKUHa,

Ha matumuraTa Ha cexon 1000 1BOJHI™MEKOPH (passus) CTOEN KaMeH -OeJIeKHUK
milliarium unu lapis cnopey Koj ce ogpeayBanaaaneyeHocTa ojf PuMm unu off ipyrure
MOroJIeMH LIEHTPH.

I. 4. Bec 6un carpan Ha TieperickaTa obnact bakrpuja. [To mopasor Ha
[Tepcujuure Kaj Hc, Hapej, ce manx Bo 6ercrso; Amnekcanjap ro cienen. bec
npasy 3aroBop npeTuB cBejor Bnafeten [lapej Il Kogoman 1 ro opranusupa
HErOBOTO YOUCTBO.

YBUCTBOTO HA JAPEJ

Hmeitio Ha Aaexcandap u Hezosaitia caaséa buae iipecyoHu 80 osaa
gojna'l u iioxmy Woa zu Apecilipawuno eapsapuille. bec u Opyzuitie
YuecHULU 60 06a 3A0CIOPCIlBO ja caedeae koaatua Ha [apej; io1Hane oa
Z0 nazosapaaiti 0a jasHe KO U cO OeZcili6o 0a My ce USMONKHE HA
neiipujaiienoin. /lapej iiepoea 0exa uma 60206U-00Ma3OHULLL U HAOEBA]KUL
ce Ha 0obaecitia Ha Anexcandap 006usan da Zu focaywa youjyuiue. Tozawt

I! Bojuata mTo AneKcanaap ja Bojies npotue nepeuckuot kpan Japej Kopomau.
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wie, pa3zHeseHu, @gpauae Koidja KoH Kpaioil u 20 ociliaeuae maxa
fipobooder co mrozy panu. I'o panysane u 006uIOKOIH, 3a Oa He Moxce Oa
00u Honatuamy, a youae u 0sa- twipu poba, Kou 2o Gpuopyicyseane Kpasoii.

(Kypiauj Pydh: Hetnopuja na Anexcardap Maxedoncru, xu. 5, 13)

IL. 5. PumckuoT ucropuorpad Kypruj Pyd Baka muiuysa 3a cMpTTa Ha
Aunekcangap MakeqOHCKH:

Eozosuitie He moxcene da ce cMuaociiisaiil HOUHAKY, [0CE8€H CO
CMPUIA HA KPAAOill... OUKaxoe yeaa HOK ja BOMUHAR 80 iderse, (Anek-
candap) founan Oa ce uysciaysa aowo. IHofloa boseciia naiipednana
dotiamy, Wilio 3a Yyetliupu OeHa My ja ucupiead ceilia cuna, axa wito, ie
Moxcen HU 0a 30opysa. Medyiioa, sojrunuitie, HeCBOKOJHU, CO IpuKa u
bYH08 KoH HeZo, Gupaae Oa usm ce Qolyuilliy Od 20 UOGIH, UAKO BOjCKO-
sooyuite zZu ybedysane 0a He 20 ofHieHHY8AAH 30pasiettio Ha KPpaaoiil.

Koza sojuuyuitie 20 eudese, cuilie fodnate 0a UpoAesaaili COA3U u
ce Huiteno 0eKa 60jCKAINA 8eRente 20, 21e0a Kpaloild, WyKy HeZo6uoil
dozpeb. Cetiax, najzonema OUNA HANOCHIA HA OHUE, KOULIIRO CIIOEAE OKOAY
aeznoitio. Koza kpanoui2u euden, um pexoa: ,Koza ke ympas, Ke Hajoetite
Al Kpas, Koj ke 6udé docilioen, 3a eaxeu maxcu?* Hesepojailino e da ce
Kare i 0d ce CAYWHE Oeka [I0] uzdpican 60 UCHAIA H0A0#6a Ha Tieaoilio,
60 KOJa C€ CLUAsIA, KOza docarkan Oa Tu uyuinaiu sojruyuitie. Oiixaro ja
QUAILYWTHUABO0]CRAMI, KAKO 04 CU 20 HCUOAHUA CUOIH C8O] 00AZ KOH
HUBOUIOUGNHA COtema ja u3Zybun cuazaiua. 3aliosedan dpujaitieanitie 0a
MY HpHjdalrfio0ausy (3awiio zaacowi HouHaa da my ocaabnysa), 2o
136adiLt Opcitienoiti 00 parxaiiia u my 20 oaa Ha Iepouxa, iopauyeajiu my
HE2060MH0 fleno Oa bude ooneceHo 80 xpamoil Ha Xamon. Koza itiie 2o
3aipawane, KoMy ju ociiasa Kpaackaiia saaci, ito] odzoeopua: , Ha
HajoocitiojHuoH". _

(Kypiuuj Pydh, Hemopuja.. . kit 10, 5)

3a Hozpebnaiua xona na Aaexcanoap Maxeooncku

IIpsun co wexkan Hallpasuae 3Aaiier K084e2, CHoped Z0AeMuHaiid Ha
HIeAOO HA Anexcandap; 20 UCHOAHUAE 00 HOAOBUHA CO MUPUIAUGH
matiiepun, 3@ 0a wWupy Gpujaiiing mupuaba 1 3a 0a 2o co4ysa HeAolHo 00
paciazarse.
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Hao rkosueZoii fiociiasune 3aaitien Kauak, Woaxky HouHo Upucio-
coOer, Witdo ja oKpyXcysan yeaallia Had8opeura clipana (Ha Ko64ezZoill).

Hao ceitio wiva apegpaune dopgupra fiokpuska, dpexpacHo upa-
boilieria co 3aaio; OKOAY HEA Ce HAOZAA0 OPYICJeitio HA HOMUHATAUOW, CO
Wwitio ce 0asano ysuo 6o deaaitia, WO o] Zu uaspuina.

Iloitioa doenexae Kona, Ha Kojawitio mWpebaro da ce Gpeneeysa
wenolio. Ha zopruoili dea 00 koaaiiia ce Haoiana 3aaiting ,,c600eciiia
ooaja’, nadpasena 00 CKailoyenu Kamersa; iaa 6utd 00Aza OCyM, Buupora
osaraecerii AaKitL. .

{Io0 apeotd na ceodoti 00 voajaiia ce naoiaskeadpailied 3aaifien
{POH, HA KOJIUITIo Olne Ipetlicitiasenu Zaasu 00 IRpazeaddu” 80 seaiuna
Ha 08e OAAHKU; HO APCIieny, KaKo ykpac 6une Bpuyspeiiieiu pasHobojHu
GEHYUFLA, KAKO HBEHIOBIL.

Ha speoill umano mpencectiia 3aseca, Ha KOJa euCese 0ZPOMHU SGOHA,
3a 0a moxce o0danexy 0a ce cayutiie dekaKoaailia Habauxyaa.

Ha azauiite 00 ca000il, na cexoj ciipana ciioena Hobeda, co fpogej
80 pauellic.

Ceo0oill Gun Opicar 00 3aaliieH HEPUCiliun coO JOHCKU Kaiuiieal;
BHAUIPE 80 UCPUCTHUAOW CEHAVZANA BAAUHA Mpexca, O OebeauHa 00 edern
Upciil, Hao Kojawito iapanearo Guae Hocidasenu o weiiupu iaovu, Ha
KOUWIRO umano npelficiiagexu puzypu; osue iiovu Ouae eOHaKsu io
geaununa co sudoaliiie Ha ,2pobraiia odaja’,

Ha iipsaitia Wnoia ce 2aeda xoaechuyd, 60zaitio uapaboitiena oo
Meifian, Ha Head cedu Anextandap co ybas ie3oa 60 paxailia; 0koay Kpaaioiil
{100 opycje 8peu makedonckatiia zapoa u Ilepcujuu, napeuenu ,meaupopu’;
iped cuilie HUs 00€Re 6OfHULH, WO 0 HOCeAe OpYXjeilio.

Hagimopaiiia iinoua buaa dpeficiiasena Koaona o0 CAOHOBHU,
YKPUCceRy GUopeo 60e1UOTT 00UYaf; HAO M8, HA Y4eao, jasane Mnow, a 003adu
Maxeoonyu co nusnoimio soo6uyaeno opyxgje.

Ha iwpeitiaitia iinova ce 2aedaaii koruuKkuilie weitiy, Kou @pura-
HYBAAWL KAKO Ce pa3eusa eoHa Ouitixa.

Ha uweiuepiuaitia iinoua ce Upelliciiiasenu xKopabu, dodpedenu 3a
buitika.

Ha sae3oili 00 osaa,,00afa" ce Haoédae 3AaMGHL 21A806U, KOU KAKO Od.
2u 0emHene OHue Wilio 84eZy8aaill eHape.

00 cpedunaita na cexoj ciion6 Hazope, cé 00 Kaluieauiie ce U3GUEAN
3aatier aKaxil. _

Hao ,ceo0ecitiaitia odaja”, nu cpedunaiiia Ha c8000M, Ha OIBOPEHO,
bun cilpociipen Uopguper Kuaum, HA KOjutilio BUAG HOAOKEHA Z0.1eMA
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31aMHA KPYHA 00 MACAUHOBU ZPAH1UIA; KO2A COHUETLO CO C60ULIe 3payu
Ke ja Ootipeno, ce c030a6a1a MONCKABA U IPEUEPAUBA CEEUUAUNA, WAKa
WiTiO 00 6peme HA 8peme KaKo 0a Hpeou3suKysand MOAwU.

00 cilipanuilie Ha KOAAMA, HAO KOJauillo ce Haoiaaa yeaaia 0saa
zpaoba, citipyene o 08e OCKU, HA KOU ce 8pitiene Helllupu UepCUCKU UpKand,
yuwitio fpeuku buase Ho3natlieHUu; Camo OHOJ 0ea 00 KONAUA, M0
doitupan 0o 3emjaiida, bua JHcene3eH.

Kpajuuitie deaosu Ha ockuilie, wWitio ciiptene buse 00 31AWo0 U HA
HUB UMANO0 3NAMHU AABOBCKU ZAABU, YULL YCIIU Opicene Kouje.

Okoay cpeOuHaitia Ha OOANICUHALA HA Koaalla, 60,.€pedUuUHLOI Den
Ha ,,00ajaiia ce HA0Zana MeXaHUu4Ka ocKa, Koja, Ha Lelia psaazpaoba u
dasana pamHoiiena, 3a 0a moxce Koaama 0a ce Q8uiNel be3Huwarse Ha
HepamHU Meclia.

Umano weliupu iipoyeiia; Ha cexoj 00 HUB OUa UpUWBpCitier Helt8oper
ped japemu; Ha cexoj japem bune ép3anu {0 “elpW MACKY, TAaKa Wiio
gKyiiHUOI 6poj macku bun weeceiti wHemiupu. Tue 6ure MHOZY 6HUMA-
itieaHo 00bpanu ciioped Zoaemunaiga ucuraiid. Cekoja Macka Ha zaasauia
umana o3naitiena KpyHa, a 00 Osellie Clpanu Ha ycllaiia um eucene io
06e S80HA; OKO0AY 8paltioiil UMANEFepddriL 00 CKATOUEHU Kamerba.

(Auooop Cuyuaucku, kn. XVIII, 2a. 26,27.)

IlozpebHaitia koaa Ha Anekcarnoap



I. Aky3aTHB 3a npocTop

OcBeH KaKO Tajiek Ha AMPEKTHHOT 06jexT (Koro? mro?
NpeoIHUTE ri1arony (verba transitiva), cO aKy3aTHBOT MOXKE J1a
W JIAMEH3WHATE Ha MPEIMETOT (IOJKUHA, INUPHHA, BUCHHA,

Taleae pedem longae in terram infodiebantur. (Caes. 73

Bo 3emMja ce 3aKonyBaa KOJIH {OJITH ElHA CTAIK

effo tIELV: B3 37)

€TO JI0 KOHeYHHOT Kpaj.

Carneades'? nonaginta vixit annos.

KapHreaj JXuBeesn ocyMpieceT FOIMHN.

12 Kapueapn 6un xeneHcku pusocod of Kﬁpeaa (21_4-129 T. Tp. Xp.)
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Socrates triginta dies in carcere exegit "’ in expectatione mortis.

CokpaT IOMHHaJ TpHeceT JeHa BO 3aTBOP, BO OUEKYBame Ha CMpTTa.

q_\-‘

III. AKy3aTHB HAa BHATpellIeH 00jeKT P a4
£ W‘
¥ =

Kora nokpaj HeKOH riiaroJjim Kako o6jeKT CTOM HMeHKa CO Ig:To 3HAYEGHC
WA € Off MCTaTa OCHOBA KAaKO M IJIarojioT, TaKBUOT OGJGKT Ce, HapeKyBa
@HAUpewen; AKO UMEHKaTa BO aKy3aTHB € OfI HCTHOT KOpe Kako 1 r*nsfronm*
TOTAIll TAKBAaTa CHHTArMa ce Hapekysa figura ethymolof?& wng ‘iucundum
somnum somniare = IPUjaTEH COH Ia CE COHYBa. )

Cnopenn kaj Hac: CoH cOHMIIa Miafa CTOJaHHua ﬁ
butka 6mjat onbop }yHau;H.h
«® b ;5*-

AKyBaTHBOT Ha BHATPEIIHHOT 06_]6[('1‘ cefmram UMa NoKpaj cebe HeKOj
aTpHOYT: acerrimam pugnam pugnare = "MHOIY XecToKa OuTKa jia ce Ome;
iucundam vitam vivere = IpujaTeH KHBO'f‘ ia ce XuBee.

ITonekoraur MeHKaTa B aKyBaTHB HEMa 3HaYEHe CJIMYHO Ha I71aroJior,
HO Taa € KaKo aTpHOYT Ha HEMCKAXXAHA HMEHKA, COipKaHa BO riaronor. I1p.
Olympia vincere = thonam OIympwrum vincere = [1a ce no6eau Ha Onumnuc-

KUTE UIPH.

Sanomnn: |
P o5 Y
Axy?.amso'r ncxamyna.
quzexweu aéf;exm. Amo patriam. (Ja jby6am TaTKOBHHATA.)
‘*f‘znacom Eo Romam. (Opgam Bo Pum.)

-\,», 4 b

B | M@xa Fossa centum pedes longa. (Pos jjonr cro cranku.)
apememupaerse: Decem annos regnavit. (Biageen jgecet roguHm. )
% eo3pacui: Vir sexaginta annos natus. (IleeceTropumien Maxk. )

1B Cokpar, npouyen xenencku dunocod (469-399 r. np. Xp. ); noj oOBHHEHHE IEKa CO CBOETO YUelhe ja
pacHImyBas MIajauHara, o Aturanute 6un ocyaeH Ha eMpT. Mlako My ce fana MosxHOCT [ja H30era oji 3aTBOpPOT,
TOj CIHOKOjHO IO 9€Kal JAeHOT Kora Tpebano fa ja uchmHe ualliata co OTpOB.
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LECTIO QUINTA

FTEHUTUB

L. 1. Heredis fletus sub personarisus est. (Syr.) 2. Vitae brevis gst cursus, gloriae
— sempiternus. 3. Senectus est occasus vifae.

II. 1. Omnis ars naturae imitatio est. 2. Dulcis est ameorpafriae<3. Cupiditas
gloriae, quam dura domina est! (Cic.) 4. Timor belli peior'est ipso bello.

II1. Verbum sapientiae mihi carissimum est. 2. Nomen regsi Romanis odiosum
est. 3. Alimenta frugum utilissima sunt.

IV. 1. Discordia civium est belua multorum eapitum. 2. Amici sincerae fidei in
rebus adversis cognoscuntur. (Val. Max.). 3. Classem Séptuaginta navium Athenienses
Miltiadi dederunt. (Nep.) 4. Cato erat vie eximiaesapientiae.

V. 1. Mea mihi conscientia pluris-est, quam omnium sermo. (Cic.) 2. In rebus
dubiis plurimi est audacia. (Syr.)3. Tanti estexercitus, quanti imperator. 4. Pluris est
oculatus testis unus, quam auriti de¢em. 5. Proditorem patriae minimi aestimamus.

VI. Volsci Coriolanum' proditionis accusaverunt et interfecerunt. 2. Athenienses
Alcibiadem impietatis arguerunt et exsilio damnaverunt. 3. Condemnemus haruspices'
aut stultitiae, aut vanitatis. (Cic.)

VIL. 1. Maniaplena sunt piscium aliorumque animalium. 2. Caesar cupidus regni
fuisse dicitur/ 3. Homini, avido pecuniae, nihil satis est. 4. Semper memor amicorum
esto! 5. Ciceroperitissimus eloquentiae erat.

" T'maj, Mapk Kopuonas, cnopen efna crapa jerena Gui1 naTpHKuj - NpefasHUK Ha cBOjoT Hapofl. 3a
Bpeme Ha 6opOiiTe Ha naTpuknuTe co nnebejuute, 6un nporoker of PuMm i npeMuHan xa crpanata Ha Bonckure,
KOB#M Oune nenpujatenn Ha Pumjannre. Toj ja mosen BojckaTa Ha Bonckure, co Hamepa aa ro omncaan Pum, Ho na
monba .o/l Majka My M conpyraTa, ce oTKaxan o oncajara. Jlerengata 3a Kopuonau, llekcrnup ja 3en 3a cike Ha
cojard Apama ,Kopunonau“, a u Betoseu eiHa o ceoute cuMmcpoHHM ja HApEeKOM 110 HErOBOTO HME.

1* Xapycnuku 6une eTpypeKH KOJIETH] Kpelid, KOH ja NpeTcKaXyBalle HAHHHATA CIIOpejl BHATPELIHOCTA Ha
HCMEYEHOTO KPTBEHO KUBOTHO. PHMCKHTE MarucTpaTH I'i NOBHKYBAle HUB 110 KOHKPETHH MOBOJIH, 32 f1a fobujaT
HECKAKBH NpPEeTCKaXKyBaka, WTO MOpano aa GIUIEIT MOTBPACHH H Off CEHATOT. Baken Apeuu BO cnoja'ra CBHTA MMal
H CEKOj BOjCKOBOfIEL, a THE TPebao Ja ro NpeTCKaXXKyBaaT HAjIoTOHOTO BPEME 3a MOXOJ HIH HAMA/ H UCXO0T
Of1 HEKOja MpeTCcTojHa OUTKA.
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3amaua: Ilocous ru naTUHCKUTE 300POBH Off KOM CE U3BEJEHHU
JATUHU3MUTE BO MAKEJOHCKHUOT ja3uK: PEajlHOCT, Ijypaiusam,
MUHUMYM, caTichaKIH]a.

De Alcibiade

Alcibiades filius Cliniae erat. Fuit homodiversae naturae, virtutum
atque vitiorum plenus. Cupido gloriae et studiom voluptatum in eo erant.
Formosissimus omnium aetatis suae fuit, Alcibiadig/consilio Athenienses
Syracusanis bellum induxerunt. Exer€itui Atheniensium Alcibiades dux
electus est. Dum is in Sicilia erat, inimici eim impietatis accusaverunt.
Alcibiades, ultionis cupidus, in patriam nof rediit, sed Thebas venit. Post-
quam audiverat se capitis damnatim esse, Lacedaemonem demigravit.
Alcibiadis erat saepe fidem fallege. Ideo antiqui scriptores eum parvi
aestimant.

3anaua: [IpeBenu ro TEKCTOT; U3HAJAU I'M CUTE TEHUTUBCKHU
chopmu 1 06jacHi KaKBO 3HAUECHE UMAAT THE BO pEYEHHIATA.

Hereditas

Nihil aliud est hereditas, nisi successio in universum ius defuncti.
Caput et fundamentum totius testamenti est heredis institutio.

Heredis fletus sub persona risus est. Male secum agit aeger, medicum
qui heredem facit.



KomenTap:
PUMCKUTE KPEIIM M HUBHUTE KOJIETUHA

VI, 3. Xpeunre Bo aHTHKATa HTpajie MHOT'Y 3Ha4ajHa poJjija BO OILEES-
CTBEHHMOT HUBOT, KAKO BPUIMTENH Ha penuruosuute odpenn. Tue ru 3Haene
oOpejIHUTE HOPMH, PaKOBOJEle O 0OpeinTe, CO KPTBONPHHECYBARATA.
JKpell ce cTaHyBasio WK [0 HACJIEACTBO, M €O u360p. Bo npuHuuI, CeKo)
3JlpaB YOBEK CO MATPHKHCKO MOTEKIO MOXeJ /1a Ouje Kpell, @ uMajo u
Kenn - kpern. Cropej pUMCKHOT PENTUTHO3€H CHCTEM, KPEIIHTE CENacpe/-
Huu Mef'y 6orosute u ayreto. Ha 4eno Ha puMcKHTE Kpefln w1 nmre-
paTopoT (BO mapckaTa ernoxa) Kako pontifex maximusyno Hero ciejene
Kpely Ha ofjienHi OOXKecTBa, KOH ce pasiuKyBaje Cropej OfeXKauTe u
cMOO0IMKATA; MOTOA Ce/lyBalie JKPEUYeCcKN 3Py KeHH}a HAMECTHH KYJITOBU
u o6uuan. Hajerapi skpeuecki Konernu Oudie;apsaickiTe Gpaka, KynTeH
KOJIErH]j Kpeln, KoM ce Mosele 3a fobap poji BO, [0JHbaTa, ayrypu, Kou
NpeTCcKaXkyBase Ciopesl 'pPOMOBH, MOIELU, 0COOEHO CIOPE/ IETOT U I1acoT
Ha nruiue, dreTnann, Koneruj onf 20 Kpeur; wuja JoIKHOCT Oijla rpruKaTa
3a MefyHapoaHOTO npaBo (00jdBYBamse BOJHA, CKIY4yBahe JOrOBOPH,
XapyCIHKH, TyNepKH, Kou BpIu€ie 0OPe/iu 3a IPOUNCTYBAE U ITI0I0POJINE;
NONTH(HKH- KOJernj cBeHITCHOCIYRUTE/IN, KO BPIIENE HAJ30p Hajl
IPYrUTe Kpeueckn KOIeruu, cocTaByBaje KajleHaapn, Bpuiesie oopesn u
KPTBONPHUHECYBaha; B0 HUBHA HAJUIEXKHOCT OUI 1 MOrPeOHUOT KyIT U
CaKpaTHOTO NPaBO; CATNEKNTEOpaKa Oue e/IeH O]l HajCTapUTe KPEUCCKH
Kosernu; Ha 6poj 24 (12 Hadnauenn off INamatnn, 12 on Ksupunan);
MapT 1 OKTOMBPH, CQ,CTaPUHCKO OPYXKje U CBELITEHH LITHTOBN H3BEyBale
putyanu ufieenesecta Carmen saliare co Koja ru NoBrKyBae OOropure,
ocobeHo 6OFOT Mapc; BecTalKu — CBELITEHHYKHN Ha Ooxuilata Becra:
cniopefl ipéeHaea’o0IIaj ro YyBaie BEUHHOT OraH BO Hej3nHnoT xpam. Ce
1436ﬂpanc nepojuntba of 10-12 rogunn, KoM BO TEK Ha 30 rognuu dune
O KKK J1d ja MCNOJIHYBAaaT oBaa XKpeuecka oOBpcka; Ouie MHOTY
MQUUTYBAHM M YKUBAJIC TOJIEMH IPUBEJICTHHU.

3A AIKUBUJAL

Ankn6ujasn (450-404 r. np. Xp.) 611 3HAMEHUT ATHHCKH BOJCKOBOJEI,
COBpEMEHIK, yueHHK i byonmen Ha Cokpara. [ToBeKe ol HHTepec, OTKOIIKY
of1 yGeiyBarhe, cé CTABIII Ha YeJI0 Ha IeMOKPATCKaTa CTPaHKa | ja BOBJIEKOI
ATHHA BO aBaHTypucTHUKM noxop nporus Cunumija. [Jogeka oun Ha

27



Cununuja, Bo ATHHA ro OOBHHHJIE IeKa I'M HArpjiHJ CTaTyuTe Ha O0ror
XepMec U 'H OCKBEPHII €JIeBCHHCKUTE TauHcTBa. HamecTo f1a ce BpaTu BO
AtuHa, Toj npeberan npsuH Bo Teda, a norem Bo Cnapra, Kaj KpanoT Arup.
Op Tamy 3ammHaln 3a JoHuja, Kaj carpanot TucadgepH u Tamy JiejcTByBal
NpOTHB cBojaTa TaTkoBuHA. [lojlonHa ce noMupun co ATUHAHUTE, HO,
cenak, ympen Bo burunuja, kaj carpanor ®apnabas.

- Amor matris liberum delectat.

Jby6oBTa Ha MajkaTa ro pajysa

KaKo mater amat, I DU 111
MajkaTta JbyOm. = 4

'Ta PeYEHHIa, aKO ja MPUMEHHMME HMcTaTa MocTanka, T.e.
KATA*AMor ja 3aMEHUMe CO IJIaroJIOT amare, TOrall MucjaaTa 6M MoXKena
¢ peKaxe u Kako Liber amat matrem. ([leTeTo ja mby6u MajkaTa.) Bo 0BOj
yaj reHWTHBCKaTa hopMa matris Hu CTaHyBa 00jeKT Ha Taa jbyooB. OBOj
TUB ce HapeKyBa o0jeKTen (genitivus obiectivus).

Criopen cMHcIaTa Ha pedyeHMIlaTa ce HACeTyBa Jlalli TEHHUTUBOT €
cy6jeKTeH uiu 00jEKTEH.
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OO0jeKTHHOT TeHUTHB CTOM MOKpaj HMEHKH, U3BEJICHH Ol TIarojiu
(substantiva deverbativa). Hajuectu 06jeKTHI Te HUTHBH Ce:

amor patriac (amare patriam) = JbyOOB KOH TaTKOBHHATa
odium servitutis (servitutem odisse) = oMpa3a KOH pOICTBOTO
spes victoriae (sperare victoriam) = Hajex 3a nobefa

metus mortis (metuere mortem) = CTpaB Off CMPTTa

. amor

-]

Op TMYHUTE 3aMEHKH NOS U VOS O0JEKTHHOT F'€HUTHB MOoS
vestri = JbyOOB KOH Bac.

III. Genitivus explicativus

Vox patriae cuique sanctum est.

,,BaIIOBBJIHHK“
OpoT ,,rree.&.e“.

Seneca erat vir magni ingenii.

Ceneka OMI1 Max co rojema fapoa.
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Co genitivus qualitatis ce ncka’kyBa HajuecTO CBOjCTBO, KAKO BO IOTOPE
IIOCOYEHHUTE IIPUMEPH, HO H:

0poj: puer decem annorum = MOMYe OJf JIECET TOJNHH;
BpenHOCT: anulus magni pretii = IPCTEH CO rojieMa BPeIHOCT;
MepkKa: fossa magnae alfitudiniss = poB co ronema nabounHa;
BH/I: VI equestris ordinis = MaxXX O] BATE3MHCKHOT CTAJIEXK,
Ha4MH: homo sui generis = 40BeK Of cBOj (TocebeH) coj.

V. Genitivus pretii

IToxpaj rimaronu IITO 03Ha4yBaaT: BPENH, eHN!, cMeTd (aestimare, ducere,
facere, putare, habere) Moxe J1a cTOM e HUTHBKO] HCRaKyBa KOJIKaBa BPEIHOCT
NpUIUITYBaMe Ha HelTOo. TakBUOT reHWTUB €€ HAPEKYBa genitivus pretii.

Hajuectn genitivi pretii ce: magni (MHOFY), pluris (noBeke), parvi
(Maiiky), minoris (moMasky), tanti(TOIKY);" quanti (KOJIKy).

Cicero Catonem fanti aestimabat, quanti Socratem.

Kukepon ro nenen Katosa Tonky, Koaky mro ro uexen n Cokpara.

VI. Genitivus criminis

IToxpaj rmaronu, Kou ce cpekaBaaT BO cyjcKaTa mocranka (verba
iudicialia), ‘KakBm IUTO ce: accusare, arguere (06BiHYBa), damnare (ocyjiyBa),
abselvere (ocnobonysa), BuHaTa, mopaan Koja HEKoj ce OOBHHYBa, OCy1yBa
Ul 0ef1000/yBa ce MCKaKyBa co genitivus criminis.

Tuccia, virgo Vestalis incesti damnata est.

Tykuja, nesuna Becranka, ocynena e 3a 6myn'®.

' Cpewrrennuknre Ha Goximuara Becra ce 3aBetyBane Ha 10XKUBOTHO fieBeTRO. (Virgines Vestales).
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VII. I'ennTHB 32 NPUJABKH

3aj1 HeKoH NMPHUJABKH CTOU 3aJ0JIKUTEIHO TEHUTHUB, KaKO JOIIOJIHYBakhe

Ha HUBHOTO 3Hauewe. TaKkBH ce MpuiaBKUTe: P

avidus pecuniae — aJqyeH 3a mapu

cupidus gloriae — >KeJIeH 3a ciaaBa s

peritus navigandi — ONUTEH 3a IJIOBUA0A N

memor patriae — KOj CH CIOMHyBa Ha TaTKOBAHaTa €.

particeps coniurationis — y4eCHHK BO 3arOBOP '

plenus amoris — IMOJIH cO JbyOOB

ignarus regionis — Koj He ja mo3HaBa obacra

conscius culpae — cBeceH 3a rpemikara

expers valetudinis — IH1IIEH Of 3[ipaBje, 60IEH.

Semper memor patriae esto!

Cekoram cekaBaj ce Ha TapKOBHHaga!

Carthaginienses peritissimi navigandi erant.

Kaprarunuure Oujle MHOTY BETH BO TU10BH/OA.

REPETITIO:

Genipossessivus:

Liber Petri. (Kuura na Ierap)
Domus est Pauli. (Kykara my npunara na I1ayan.)
Hominis est errare. (CBOjcTBO Ha YOBEKOT € Jia IPELn.)



Gen. part.

Magna pars militum. (Tonem gen og BojHHIHTE.)
Solus omnium. (Cam og cure.)

Quid novi? (lto e HOBO?)

Optimus discipulorum. (Hajgo6puor o yyeHuiure. )
Fortiores nostrum. (ITocmenure off Hac.)

Gen. subiec.

Gen. obiec.

Metus hostium. (Crpas opf HenpujaTemze.

Gen qualit.

Fossa centum pedum. ( J
Tabula magni pondc ds. (T
3 T HATPUKHCKHAOT CTaJIEX.)

CO ronema TeXHHa.)

- Socratem iniuste impietatis accusaverunt. (Cokpara HenpaBeHO
ro o6BuHMIE 3a 6e360KHUIITBO.)

I'en. 3ax npuiaBKN:

Caesar peritissimus belli gerendi erat. (Kajcap 6un u3Borpeno
OIUTEH BO BOjYBAETO.)
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LECTIO SEXTA

HATHUB
Dativus possessivus

1. Nulli est homini perpetuum bonum. 2. Dives.est, cui tapta possessio est, ut'’
nihil amplius optet. (Cic.) 3. Natura est omnibus un@ (Iuv.)4. Artaxerxi, regi Persarum
centum quindecim filii fuerunt, sed tres tantum iuSto matrimonio suscepti.'® (Iust.) 5.
Mos erat antiquis, usque ad meam aetatem servagus,primis verbis epistulae adicere;
,»S1 vales, bene est, ego valeo” (Sen.)

Colloquium dedifferentiis in iure

— Qualis est differentia‘inter @gnationem et cognationem?

— Personae, quibus agnatio est, agnati appellantur, veluti duo fratres.

— Tunc, suntagnatisfrater et soror?

— Si in matrimonio gst soror,-videtur agnata non esse, sed cognata.

— Ergg, quid est notandum? Qualis est condicio, qua una persona agnata
appellanda est.

—¢ Agnati patrem familiae eundem habent. Quare soror in matrimonium data,
agnatamnon est, quia in potestatem eius mariti patris familias'® venit.

" ut consecutivum = Taka WTo; 3aBHCHATA peteHnla e MocaeAHYHa 3aj] tanta possessio.

¥ fusto matrimonio suscepti = 106HEHH Off 3aKOHCKH Opak.

" pater familias = TaTK0 Ha ceMejCTBOTO, YMjalITO polestas patria (TATKOBCKA BAACT) MY laBasia HeorpaHHyieHa
BJIACT HaJl AeLaTa, HELITO MOOrpaHiyeHa Hajl CONpYraTa H ancoayTHa HaJl poOOBHTE, a HCTO TAKa U Hajl UEJHOT
umot. CHHOBHTE MO3KeJle jla ce 0c1060/1aT Ol OBaa BACT 1O NAT HA EMAHLMNALK]a, 3 KePKHTE CO CTaNyBarbe BO
Gpax, Kora noTnarasne noj BAacTa Ha CONPYroT HIH HA HErOBMOT TATKO, KO CONMPYroT GMA MOJ HEroBa BIACT,
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— Atque quid est cognatio?

—  Frater vero et soror in matrimonio data, cognati sunt. Cognatio enim
consanguinitas est.

— Bene dictum. Vobis gratia.

3anaun:

1. [IpeBe/iu ro TEKCTOT ¥ M3HAJH ja BO HETO hopmMara dativus possessivus.

2. JlaTuHuM3MHTE: Hya, OCECHBHOCT, ONIHja, YHUKAT, MOPaJ, Au(EpeH-
Mjas, mepcoHa, arneslaTHs, anenanyuja, (paMunmnja, MOBP3U IH CO TATHHCKUTE
300pOBHU OJf KO CE€ M3BE/ICHH.

HatuBoT mokpaj GopMHU Off maraago"'ﬁéessqg‘hoxamyrsa KOMY HEIITO
npunara. TaKBHOT JaTHB ce HAPEKyBa. dativus poSsessivus.

Fluvio Danubio tria ora sung % %

TN

Pekara [lyHaB uma TpHyCTHja.

Aegroto, dum anima estSst&sse dicitur.

Ce Besu ieka BOAHKOT, JO/IEKA MMa Jlylla, MMa U HaJieX.
<IN d. -

REPETTTLO: 4

|\

M, u:

VHEANPEKTEN 06jeKT:

N

% Pogta amicis carmen suum legit.

Fig h

& | [ToeTOT UM ja YHTa CBOjaTa NECHA Ha NIPAjATETUTE.

<
e
TS

» Jlart. Kako {upeKTeH 06jeKT (ToKpaj riaronuTe: medeor, persuadeo,
studeo, nubo, parco, maledico):

Bonis nocet, qui malis parcit.

Koj ru mrregu JOLIMATE, MM HAIITETyBa Ha JOOpHTE.
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Dativ. commodi et incommodi:

Non nobis solis, sed patriae nati sumus.

He cMme popenu caMo 3a Hac, TYKY 3a TaTKOBHHaTa.

Dat. auctoris: j

Leonidas militibus suis dixit: Milites, hic nobis aut vincendum,

moriendum est.
Jleonuy MM PEKOJI Ha CBOMTE BOjHHIM: BojHUIIH, OB espe

IWIA 1a mobeguMe Uiu fa ympeme!

Dat. finalis:

Virtus sola neque dono datur, neque accipi

Jlo6necTa HUTY Ce JaBa, HUTY CE TIp

Caesar quinque cohortes mili io misit.

Kajcap Ha rojunnnTe aTHIeT KOXOPTH Ha IOMOIIL

Dat. possessivus:
Mihi duo filii six

Jac um

da
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LECTIO SEPTIMA

ABITIATHNB

I. 1. Magnus Alexander corpore parvus erat. 2. Mare Rubrum colore nor abhorret
a ceteris. 3. Galli lingua, institutis, legibus inter se differunt. (Caes.) 3. Homines inter
se studiis, moribus, omni ratione vitae differunt. 4. Dignum laude virum Musa vetat
mori. (Hor.). 5. Magnos homines virtute, non fortuna metimur.

IL. 1. Quo plura habes, eo acrius, quae non habes, cupis. 2. Cogitandum est,
quanto levior dolor sit non habere,.quam perdere. (Sen.). 3. Quisque, non quanto
plura possidet, sed quanto pauciora optat, tanto locupletior est. 4. Mihi versantur ante
oculos Ulixes et Nestor, quorum aetas mille fere et frecentis annis saeculum nostrum
antecedit. (Tac.)

III. 1. Ego spem prefio non emo. (Teren.). 2. Sperne voluptates; nocet empta
dolore voluptas. (Her.)"3. Experientia, empta dolore, docet. 4. Hunc agrum parvo
pretio emi.

De Libris Sibylinis

AD antiquis scriptoribus de libris Sibylinis haec memoriae prodita sunt:
Mulier quaedam, cuius nomen non est notum, ad Tarquinium
Superbum regem venit, novem libros ferens. Divina in iis erant oracula. Cum
Tarquinius eam interrogavisset, quantum pretium esset librorum, mulier
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nimium poposcit. Rex autem eam derisit. Tum illa, postquam tres libros ex
novem cremavit, regem interrogavit, num reliquos sex eodem pretio emere
vellet. Tarquinius multo magis risit. Mulier statim tres alios libros cremavit
atque denuo placide interrogavit, num tres reliquos eodem pretio emere
vellet. Rex tum demum eos emere constituit, neque minore pretio, quam
quod pro omnibus petitum erat. [lla autem mulier, postquam a Tarquinie
diggressa est, postea nunquam comparuit. Libri illi tres Sibylini appellati
sunt. Ad eos, quasi ad oraculum Romani adibant, cum deos immortales
publice consulere volebant.

Pugna apud Cannas®

Hannibal, dux, eximia virtute et peritia bellica praestans ceteris
ducibus, in Apuliam?®' pervenit. Adversus eum/Roma duo consules profecti
sunt, Aemilius Paulus et Terentius Varrey ambo, loco non satis idoneo, paulo
distante a vico, qui Cannae appellabatur castra posuerunt. Ibi Varro, invito
collega® aciem instruxit@t signum pugnae dedit. Ibi exercitus Romanus
victus et caesus est. B4 clades multo sanguine Romanos stetit. Aemilius
Paulus, telis obrutus cecidit; alter consul cum paucis equitibus fugit.

3:11[%?==1 I1peBey ro TEKCTOT W W3HAjJH I'H CHTE abIaTHBCKK
opmm;06jacHY KaKBO 3HaUECH:E KMAaT THE BO PeYCHHUIATA.

* Burkata kaj Kauna 6una 216 r. np. Xp. Tamy Pumjanute Gune uenocHo nopaseHy; 3aruHajne MHOTY
PHMCKH BOjHHILH, a ToneM Gpoj Gune 3apobenn on ITynnre.

' Anynuja e obnact Bo Jyxkua Mtanuja.

22 HoMHHaNEH anconyTeH abiaTHB; NpeBeH: MPOTHB BOMjaTa Ha KoJerara.
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I. Ablativus limitationis N
A0aaTuB 3a orJie]

Co BakBHOT abITaTUB ce MOKaxXyBa Off KOja TOUKa Ha me;:;muTe ce noara

Kora ce TBpau Hemro. Ce npeBefyBa co: O OrJief Ha, no;‘»"co C'rou noxpa]

. TJIaroJi ITO 3HAaYaT: IEHU, MEPH, IIPOCY1yBa, HAIMUHYBA; & HCTaKHyBa ce
pa3nuKyBa (aestimare, metiri, antecedere, praetare, dlfferre)\ ’ 4

ITp. Homines, etsi aliis multis, tamen hoc uno a bestus djfferunt quod rationem
habent, a natura datam. (Cic.) %

JlyfeTo mo MHOTy HellTa ce paanmzynaa'r cm XKHUBOTHHTE, HO HajMHOTY ce
PAa3JMKyBaaT Ol HUB 11O PasyMOT I_IITO ma ¢ WaeH oJf IpUpOJaTa.

— 3aJl IpUIaBKH KaKo dlgnus, mdlgnus, validus, par, similis, dissimilis
(1OCTOEH, HEIOCTOEH, cl1al, paMeH, GIUYEH, Pa3/IU4YeH) U CII.

Dignum laude virumiMusa vetat mori. (Hor.)

MysaTa He ENyIITa Ja YMPE MaxK JOCTOEH 32 ClaBa.

BakBu aGaTUBWEE 4eCTO: nomine, re, natione, genere, opinione, numero,
natu (110 IMEsBCYIIHOCT, IO HAPOJHOCT, CHOPEJ MUCIEHETO, COPEN OpojoT,
cropef parame)y,

¢ Mardonius, satrapes® regius, natione Medus erat.

Kpanckuor carpan Mapponuj, no HapojgHocT 6mn Megunen,.

# satrapes — yNpaBHTeN HA HEKOja nepcHcka obmact (caTpanuja)
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I1. Ablativus mensurae
AOGnaruB 3a Mepa

Co 0BOj abaTHB Ce MCKaXKyBa 3a KOJIKY, HEKO] IIOMM CE€ Pa3uKyBa Off

Hekoj apyr. Cron 3ax
— KOMIIApaTHBH ¥ 300pOBH CO KOMIAapaTHBHO 3HaYeH-e Kako ante, post,
infra (npep, no, nopm). %W

Quo minor spes est, hoc magis cupimus.
Konky e nomasna HafexKTa, TOJIKY IIOBEKe IocaKyBaMe.

Numa Pompilius annis permultis ante fuit, quam _

Hyma IToMnuninj )KuBees MHOTY FOJHHH IIPEN _‘HTar0p>

7 &
-[JIaroJin €O KOMNApaTHBHO 3HAUeHe, &walo, antecedo, praesto,
supero (MOBeKe cakaM, HaJ[IMHHYBaM):
%’g&ﬁ_z%

Cirero multo praestitit ceteris Qrgégrlbus Bomams arte oratoria.

Kwukepon MHOrY T'H Hanmuﬁysan OCTaHATHTE PHMCKH FOBOPHHIIM BO

rOBODHHYKATA BEIITHHA. &
«Q &

h

\ e & -
- [J1AroJid IMTOo ozggaqylgga'r"bmaneqenocrz absum, disto (of1asieyeH cym)

Rt
Stobi non multo a Seupis distant.
CTOGH.H% é‘unorx onnanedyeHo o CKymu.

o=
<\ |
ﬁa”‘" ) B II1. Ablativus pretii
RV g 4 AGIaTHB 32 eHa

3a ROJIKY? cTOM abIaTHB 3a eHa; OujIejKH eHaTa € IIOMM 3a KOJIKY ce KyIyBa
WM 32 KOJKY ce MpOJiaBa HEIITO, Taa MOXKE Jla Ce MCcKaxe M co ablativus
instrumenti. Ablativus pretii crou mokpaj riaroiu Kako: emere, redimere
(kynyBa); vendere, mercari (IpofjaBa); stare, constare, esse (JHHH).
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Hunc librum magno pretio emi.
Opaa KHHTA ja KYITHB 3a BHCOKA LIeHA.

Multorum hominum sanguine et vulneribus ea victoria Poenis stetit.

Ogaa no6epna [TyHuTe rit YHHETA MHOTY KPB H PaHH.

REPETITIO:

Ablativus:

40

separationis:

originis:

comparationis:

loci:

causae:

modi:

mstrumentl

qualitatis:

socii:

- ~,.
Y &

servitute liberavit, vacuus metu; '
ociobonu of PONCTEO, nmue}‘tfo;[?ipraB OecTpallleH.

*‘-*?Kenemro € MOMOJIe3HO O]
»  3J1aTOTO.

-C
4‘ b
Q

ubi? 1doneo loco = Ha,MIOTOIHO MECTO;
pnmo llbro JBO TIpBaTa KHHra.

'.fame mtemt (yMpe of rJIaj] = yMpe IOopaju riay)

Magna voce clamant = Bukaar ciiiHo (€O BHCOK 171ac)

WJIH T'J1acHO.

' Militem feriit gladio. = Co Med ro npo0ojie BOJHHKOT.
|\ @

temporls _,;.'

Tertia hora veniet. = Ke HOjfie BO TPH YacoT.

Duobus annis ante. = [IBe roguau npep Toa.

Tribus annis urbem cepit. = 3a BpeMe ojf TP rOJJUHA
ro 3asefie rpafgoT. I1o Tpu rofguHu ro 3asesie rpagor.

Puer egregia indole = MoMue co n3Bonpesina gapba.

Cum Paulo venio. = [Toaram co ITayxn.
Caesar omnibus copiis venit. = Kajcap fojie co cure
YETH.



~limitationis:

— mensurae:

— pretii:

Quod rectum est, nec magnitudine aestimatur, nec
numero, nec tempore. = OHa IITO € IPaBEHO HE 'O
LeHHME HH CIIOpeN] BEJIUWYHHATA, HH criopef] 6pojoT,
HH CIIOPENl BPEMETO.

Tanto bervius omne, quanto felicius tempus. @
BpeME, JOKOJIKY € IOCPEKHO, JmTOJIKy
Valetudo pecunia non emitur. = 31paBjeTO' He C€ KynyBa

CO Iapu.
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MOP®OIOINIJA

LECTIO OCTAVA

Oco6enocru Bo o6unute Ha III nexknuHanmja

I. 1. Miles Romanus hostem securi necayit. 2. Hostes furrim Romanam diu
obsidebant, sed expugnare eam non potuerunt. 3. Bello milites famem et sitim tolera-
bant. 4. Dux copias suas trans Tiberim traduxit. 5, Febris theumatica morbus gravis est.

II. 1. Dominatio optimatium plebi odiosa erat. 2. Ignis domesticus ara penatium
erat. 3. Cives Romani cupidi litium erant,

III. 1. Latratum candm nocte sdepe audimus. 2. Diebus festis laetus clamor
iuvenum undique auditur. 3. /Amorpatrum matrumgque liberis innatus est.

IV. 1. Canem/triuma#nensum (mensium) natum mihi dono dederunt. 2. Reverentia
parentum (parentium) liberis obligatoria est. 3. Cultus Larum (Larium) magni erat.
4. Optimatiwm (optimatum) auctoritas in civitate magna erat.

MITTO TIBIN (AVE) M PRORA PUPPIQUE CARENTEM

Nota bene! VIMenkuTe: cekupa, Oncaja, TojlepaHiuja, ayTuTOPAYM,
aymEeHnmja, ¢pecTuBai, obnuranuja, KyJarT i KyJaTypa ce off JaTHHCKO MOTEKIIO.
Op KoM TaTHHCKHU 300pOBH ce U3BEfIeHNU?
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Mancipatio

Est autem mancipatio imaginaria quaedam venditio, quod et ipsum ius
proprium civium Romanorum est. Ea res ita agitur. Adhibitis non minus
quam quinque testibus* civibus Romanis puberibus et praeterea alio (cive)
eiusdem condicionis, qui libram aeneam teneat, qui libripens appéllatur, is
qui mancipio accipit, rem tenens dicit: ,Hunc ego hominem ex iure
Quiritium (Quiritum) meum esse aio (=dico), isque emptus, esto hoc aere
aeneaque libra. Deinde aere percutit libram idque aes dat€1, a quo mancipio
accipit, quasi loco pretii.

Komenrap: ﬁﬂ%‘ﬂ b

PuMcKH 003KecTBa — YyBAPH HA JOMOT M HA IPIKaBaTa

II, 2. Ilenaru ce 6ox€cTBA, KOM 'O LUTUTAT ceMejcTBOTO. THe ce
YyyBapHM Ha CEMEJHOTO OREMINTE, HOM Ha JipxkasaTa. HuBHuOoT 6poj HE e
TOYHO YTBPJICH U CEKOE CEME]CTBO 10 CBO] H300p CHU ' ONpefenyBasia cBo-
ute nenatu. Hajueéro m6a 6une Becra, Mepkypnj nnu Jynurep. [IpBun
THe Oune n0111-1Ty1§aHH BO JOMALIHUOT KYJT, a OJI0LHA, 3a BpeMe Ha Llap-
CTBOTO M KakOyip>kageH KynaT. IIpu cekoj obpef, niii no3HavajHo coouTue
BO CEMEJCFBOTO, HAMOMAIIIHOTO OTHUIITE UM Ce NMPUHEeCyBase XpTBU. 3a
HUB, BO JOMOBUTE ce rpajene noceOHN Manu Kanenu (penetralia sacra).

I, 3. Jlapu HajnpsuH Oune GoXecTBa Ha MIOJOPOAHUTE HHUBH, a
NOJOIHA, KAKO U MEHATUTE - 3alITUTHUIM HA JOMAIIHOTO OTHMIITE.
HajerapuTe kynTHM MecTa Ha tapuTe OUIe Ha OTBOPEH MPOCTOP, HAjUeCTO
Ha MefuTe Mel'y HUBUTE, Kajie LUTO Ce HAaofaje U HUBHM Kamein. Bume
MOYUTYBAHM M KAKO YyBapW Ha BpPaTUTE M 3aIUITHUTHULM HA TPajoT, HA
KOMHEHNUTE U Ha MOPCKHUTE NMaTHIITA, KAKO U Ha pUMcKaTa Bojcka. bune
NPETCTAaBYBaHU KAKO MOMYHH-A, 00JIEYEHH BO IUMPOKA NpenaliaHa TyHUKa,
KOM BO JIeBaTa paka Jp>Keje Kyla, a BO JIecHaTa por Ha u3obunuero. Bo
JIOMOBHTE, CTHYHO HA IEHATUTE, UM ce rpajesne Manu Kanenu (lararium.)

* adhibitis... testibus = ablativus absolutus.
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TPAMATMKA

I. UmeHKHUTE Of] 5KEHCKH POJI:

febris, -is Tpecka turris, -is Kyia
sitis, -is xxem puppis, -is KpMma
tussis, - is Kanuimmna securis, -is cexupa

— BO aKy3. €/IH. 3aBplyBaaT Ha -im: febrim, smm, tuss
puppim, securlm e ;
— BO abu1. egH. Ha -i: febri, siti, tussi, turri, puppi, sg,fun.
EE‘“:b
HacraBku -im BO aky3. # -i BO a0u1. e;m MMaaT ¥ IMEHKHTE parisyllaba
(eMHAKBOCIIOKHH ), IMHF»a Ha PEKH M TpajioBH: T;bens; -ism. (Tubap); Neapolis,
-is f. (Heamomn); Albis, -is m. (J'Iaﬁa) Hlspalis -1s,f (Cesuumja.)

I1. ClieHUBE HMEHKH parisyﬂ'hbér(q;mafmocnom) , CIIPOTUBHO Ha
IPaBHIOTO, BO TEHATHBALTYPAJl HAMECTO Ha -im, 3aBPIIyBAaT HA -um.

canis,-is,m.  mec § W _gfeH.mMH. canum
iuvenis, -is, m. manﬂﬁ ¥ reH.MH. iuvenum
vates, -is, m npopox réH. MH. vatum
sedes, -is, f .scen‘ane reH. MH. sedum
mater, —jns,,f _Majka TeH. MH. matrum
pater, ; :tus n?:i ‘%EIITKO TeH. MH. patrum
fgane% —tns m. opar red. MH. fratrum
€ Lo

4 e ]]i. CJ]e,[[HHBf: MMEHKH UMaaT r'eH. MH. Ha -um, HO ¥ Ha -ium.
$ N\

35%, parens -tis, m. f.  popuren, -jIKa reH. MH. parentum/ parentium
% mensis, -is, m. Mecell reH. MH. mensum/ mensium
Quirites, m. Keupurtu, Pumjanu red. MH. Quiritum/Quiritium

Lar, -1s, m. Jlap, pomamien 6or  reH. M. Larum/ Larium
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LECTIO NONA

MMeHKH €O moceOHA NeKIHHANMja
DEFECTIVA NUMERO DEFECTIVA CASIBUS

I. 1. Cornua sunt arma multorum animalium. 2. Milites Romani hieme in castris
hibernis erant. 3. Fortitudo civium — moenia urbigm.

II 1. Multitudo boum in agris Romanorum erant<2. Romani bubus agros suos
arabant. 3. Helvetiis duo ifinera erant, quibussitineribus domo exire possent. 4. In
Capitolio magnificum templum Zovisgprotectoris Romae erat. 5. Vim vi repellimus. 6.
Crescente periculo® crescunt vires.”7. Hieme alti montes pleni sunt nivium. 8. Omnes
homines summa ope niti decetg e vitam silentium transeant.

Nuptiae
Nuptiae sunt coniunctio maris et feminae et consortium omnis vitae,
dwini et humani iuris communicatio.
(Modestinus)
Quaerellae Scytharum
Legati Scytharum Alexandro, regi Macedonum haec acerba verba

dixerunt: ,,Quid nobis tecum est? Nunquam terram tuam attigimus. Neo
servire ulli possumus, nec imperare desideramus. Dona nobis a diis data sunt,

¥ crescente periculo — ablativus absolutus (kora pacrte onachHocra)
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iugum boum et aratrum, sagitta, hasta. His utimur et cum amicis et adversus
inimicos. Fruges amicis damus, boum labore quaesitas; inimicos sagita
eminus, hasta comminus petimus. At tu, Alexander, qui te gloriaris ad latrones
persequendos venire, omnium gentium, quas adisti latro es. Iam ad pecora
nostra avaras manus porrigis! Quo plura habes, eo acrius ea, quae non habes,
cupis.

Cnopen Kyptuj Pyd: Mcropuja Ha Anekcanaap

Sententia:

Aqua non vi cavat lapidem, sed saepe cadendo.

Bopara He ro gnabu KaMeHOT CO CHJIa, TYKY 4ecTO Ha Y

 Hexou umenku o I11
‘3aBPIIOIH Off peryJIapHu
bos, bovis, m. (zoBen0, BO red. MH. boum (HamecTo bovum)
a0i. MH. bubus (HamecTo bovibus)
reH. MH. carnium
reH. MH. nivium
JaT. itineri MTH. HOM. MH. itinera

1a BPXOBHOTO PUMCKO 00KecTBO luppiter ja mMa ciegHaBa

a:
Nom. Iuppiter
Gen. lovis
Dat. Iovi
Acc. Iovem
Voc. Iuppiter
Abl. Tove
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OBaa UMeHKa, KaKO ¥ CUTE COIICTBeHM HMEHKH HMa caMO €[IHUHaA, T.€.
Taa e singulare tantum; TakBu ce W anCTPaKTHUTE (MUCICHU) IMEHKH KaKO
iustitia, -ae (mpaBya); spes, spei (Hafgex). VIMeHKnTE, KON HIMaaT CaMO MHOXKHHA,
KaKo castra, -orum (jorop); divitiae, -arum (GoraTcTBo), moenia, -ium
(sumunn ), Idus, -uam (Mn, 13 wm 15 1eH Bo MecenioT) ' HapeKyBaMe p ,y,ralqa
tantum. VIMEHKHATE KO IMaaT CaMO €JTHIHA FJTH CAMO MHOYKHHA (qmgu}ana fantum,
pluralia tantum) r HapeKyBaMe defectiva numero. \;; 4

. Lt
o e

*
Hmenkara vis (cuna) crnafa BO rpynaTa UMEHKH, KOH, m I;Iemaan ‘cute
najexxuu popmu. Bo egumHa, Taa uMa caMO HOMHHATHB, aK}fSaTHB u flﬁnaTHBH
BO MHOKHHA T'l IMa CHTE MajieXHH (popMHu. Hejsnﬂa'ra,gﬁm%ﬁa?%cnenﬂa

‘{"‘J'r 1

sing plur.
Nom. Vis vires 4
Gen. 3 vitium. )
Dat. -
Acc.
Abl.

<

HMenxuTe, KOH T Hehgaa'r e najleXu T HapeKyBaMe defectiva casibus.
TaxBu ce: O \«q;u

gen. sing. opis, (noﬁom%;«,ﬁ’accus opem; abl. ope; BO MHOXXHHA H OBaa
UMEHKa I'l UMa cm:e‘.ﬂanexa’ nom. opes; gen. opum; dat. opibus et cetera.

t"a

}g’

s

Y B

~ MMCHKH, Ko'ﬁ HMQaT caMo JIBa TajieKa ce:
VW @

nom. t'0rs (cuxa); abl. forte (ciyuajHoO)
acexfo &%&g_gﬂ, eicere foras = mccppia HaiBop); abl. foris (HagBOp OJf HEKOE

4= MMEHKH KOH HMaaT CaMo eJieH Mmayiex:

T’;g n;
ﬁ?& a6 iussu (110 3a10BeN); iniussu (CIIPOTHBHO Ha 3aMIOBEATA); natu (CIopesn

paraﬁ,e) maior natu = 1ocTap, minor natu = nomaapg); pondo (crmopen
TeKUHATa); sponte (mea, tua, sua = ClOpeJ CONCTBEHA BOJIja)
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LECTIO DECIMA

HUckny4ouu BO pogoT HA HMEHKHTE

I. 1. Alvus est ciborum avida. 2. Coli rotundae sunts3uHumus humida varias
plantas gignit. 4. Odi profanum vulgus. 5. Virus perni¢iosum est. 5. Lingua varias
dialectos habet.

II. 1. Multae procerae et ramosae arbores in silva sunt. 2. Marmor est
splendidum. 3. Nautae per multa aequora_ navigant. 4. Tua res agitur, cum paries
proximus ardet. 5. Filia a parentibus ampla dote donattr. 6. Puella crines flavos habet.
7. Ver gratum corda nostra delectat. 8°"Milites pontem ligneum trans flumen
exstruxerunt.

III. 1. Milites Romani in mianu sinistra scuta portabant. 2. Idus Martiae Caesari
perniciosae fuerunt. 3 Acusinagnetica.

IV. 1. Hieme dies frigidi sunts2. Mense lanuario etiam meridies fervidus est.

Ecce gratumget optatum lam liquescit et decrescit

ver reducit gaudia, grando, nix et cetera,

purpuratumifloretspratum, bruma fugit et iam surgit '
sol serenat omnia, veris tellus ubera.

iamy iam.cedant tristia! I11i mens est misera,

Aestas redit, nunc recedit  qui nec vivit nec lascivit

hiemis saevitia. sub aestatis dextera.

(Carmina Burana® )

* Pakonucor Ha Carmina Burana, cruxoBu op Henosuat asrop oa XIII Bek e npouajpen Bo enen
Genepukrnncku, lopuobasapeku manactup. [ojouna mysuka Ha osue cruxosu Hanunan K. Opd.
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Hpitexcu na paxoiiucoit 00 Carmina Burana
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I'PAMATHKA

Hexon MMEHKH ' HEMaaT 3aBpLIOLUTE BO HOMHHATHB €IHHHA, CIIOPE]
mpaBujiaTa 3a pofioT. TakBu ce HMEHKHUTE:

II nexmHanMja

Neutra: virus, -i (oTpoB), vulgus, -i (mpocT Hapox), pelagus, -i (Mope)

feminina: alvus, -i (cromaxk); colus, -i (BpeTeHO); humus‘, -1 (TJIO) yannus,
-i (BeaJika 3a XKHUTO). _ ‘;,, Y 4 '

MMeHKHTE, KOM KaKO TEPMHUHH OJf FPUKHOT ja3WKy( ce anCbaTeIm BO
JIATHHCKHOT, a 3aBpIIlyBaJjie Ha -0S i OHJIE O SKEHCKH POJ, BO nafrm{cmm" nobune
HacTaBKa -us, HO CH ro 3aipxaine pogot. ITp.: dialectus, =i (m#janekT, Hapeyje);
paragraphus, -i (maparpad); atomus, -i (aTOM). #* :

III nexnnﬁi{gﬁﬁ :

masculina: sal, salis (con), sol, solis (céi_i}ue), pes, pedis (cranka), dens,
dentis (3a0), paries, parietis (sujiy ﬁyﬁa)""mons, montis (u1aguHa), fons, fontis
(u3Bop), ordo, ordinis (pex), pams, panls (;1e6), ignis, ignis (oran), finis, finis
(kpaj), collis, collis (pun), ensis, ensw (Meu), amnis, amnis (peka), unguis, unguis
(HokOT), orbis, orbis (prr) ‘cruus, crinis (Koca), mensis, mensis (Mecen) u
APYTH; :

feminina: dOS,dOtlS (MHP&B) cos, cotis (ocTtpuno), arbor, arboris (cTe6:10).

neutra: aequor, aequoris (Boyma, Mope), cor, cordis (cpie), marmor,
marmoris (MepMep),,?er, veris (IpoJieT), vas, vasis (cap), iter, itineris (maT), os,
oris (yCTa), os, ossns (KOocka) H JIp.

/q-AvF :
A -2

a2

. IV nexnmuammja

2 Femmma acus, -us (ur;ia), manus, -us (paka), domus, -us (Kyka), quercus,
?.;.-us ( na6) tribus, -us (ommTuHA), porticus, -us (tpem), Idus, -uum (Mpu, 13
vnu 15 faeH Bo MecelloT Crope]] PUMCKHOT KaJleHap. )

V nexnmnanuja

masculina: dies, -ei (1en) meridies, -ei (IUTagHe)
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LECTIO UNDECIMA
Substantiva abundantia
Heteroclita

1. Tiberius et Caius Grachi tribuni plebis (plebei) erant. 2 Luxuria (luxuries) rei
publicae Romanae valde nocuit. 3. Divites Romani aestate ex Urbé rus ibant, requiem
(requietem) quaerentes. 4. Multa milia iugerum militibus veteranis in provinciis data
sunt. 5. Magnus numerus vasorom aureorum et argenteorum Verres a Sicilia Romam
attulit. 6. Deus ex materia ortus est, aut materia ex Deo.7. Ad iocandum et dicendum
materies crescit mihi.

Requiem aeternam dona eis, Doming, et lux perpetua luceat eis. ¥’

Jaj uM BeueH nokoj, Jlocrnoge, U HENpecTajHa CBETJINHA HEKA UM CBETH.

Tiberius et Caius Gracchi

Tiberius et/Caius Gracchi, qui tribuni plebis erant, Scipionis Africani
ex/ilia nepotes erant. Horum adulescentia bonis artibus et magna omnium
spe floruitj ad egregiam enim indolem accedebat optima educatio. Exstant
matris*Corneliae litterae, quibus apparet eos non solum in gremio matris
edueatos esse, sed etiam ab ea sermonis elegantiam habuisse. Maximum
matronis ornamentum esse liberos bene institutos, merito putabat illa sapien-
tissima mulier. Fratres Gracchi, quia iura plebei contra potentiam nobilium
defendebant, crudeliter necati erant et corpora eorum in Tiberim iacta sunt.

¥ OBa e MOYeTHHOT CTHX BO MOJIMTBATA 3a MOKO]j Ha IYIINTE HA YMpeHnTe. Bp3 TeKCcTOT 0] 0OBaa MONHTBA,
HEKONKY ronemu komnosutopu, bax, Bondranr Amageyc Mouapr u I'ysene Bepau ru co3zfane cBouTe npoyuyeHH
nena . Requiem®.
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nexkiauHauuu. TakBu ce UMEHKHTE:
plebs, plebis (f.) = mapop (Il fekMHALH]a.),
HO ¥ plebes, -ei (V nexnuHanmja)
vesper, - i (m.) = Beuep (I nexsuHanmja),
HO ¥ ad vesperam = npukseyep (I gexn
u vespere = HaBeuep (III pexnunHanymja
iugerum, -i (n.) = jyrep, Mepa 3a 3emja 2520 m* (II
HO iugera, -um (III gex.)
requies, -etis (f.) = Mup, CIOKOj, TOKQj (

requiem, requie.
vas, vasis (n.) = caji, mocaTk.
HO plur. mo II: v

materia, -ae f. (I geku.
HO ¥ materies,

luxuria, -ae f. (I
: HO uri if. (V nexi.)
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LECTIO DUODECIMA

Substantiva heterogenea

1. Loca palustria non sunt salubria. 2. Nonnulli loci in Caesaris libro
,,Commentarii de bello Gallico) pulcherrime regiones, religionem, moresque Gallorum
describunt. 3. Ioca inter amicos frequentia sunt. 4. €aelipleni sunt stellarum. 5. Orpheus
ad Tartara venit, ut uxorem suam Euridicei aite posceret.

OPPEJ 1 EBPUIUKA

3arpHat B 1ahpaHOB INIALTE HU3 OeCKpajHUOT BO3/IyX CE CIyIITa
Xumenaj® ese u KomKukonckure 6perosu® 6p3a,

of1 Kajie HanpagHo raacoT Ha Opdej*’ Hero ro Buka.

[IpucTuraa TOj¥HO HE ToHece co cebe CBeYeHN XUMHU’!

HUTY pagOCHA NI, HUTY NaK 3HaAMEHha CPEKHH.

daxenoT B paka My MULITH Of] Yajioj*? CONI3M LLITO MaMar,

na pagMas®aH [ypu He MyIITa HIKAaKOB IUIaMeH.

¥ Xumenaj e Gor na ceapbara.

* Kukoncku 6perosu - 3emja na KukoHuuTe, TpakMcKo nieme, HaceJeHO OKOJy YCTHETO Ha pekara Xebap
(neneurna Mapuua), cnpotu octposot Tacoc.

* Opdpej e TpakHucKH Mejay, Mar U I€KyBay; CHH Ha ANoJoH U My3aTta Kaniona; ocHOBa4 Ha peTMrHO3HUTE
TanHCTBa opduKa.

! cpagGeHu MECHU, T. H. EMUTATAMHIH, LITO CBATOBUTE I'H MEee, HOCEjKH ja HeBECTaTa Kaj MIaJoKeHel[oT.

2 Kaj Xenenure u Pumjanute canbure ce oapXKypaje HaBeuyep W 3aToa CBATOBMTE Hocene (hakiiu; ako
thaknuTe He ropene 106po, TOA ce CMETANO 32 HEMIOBOIHO 3HAMEbE.
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VicxonoT nomnom e 1ypu oji BAKBUTE 3HAMEHa CTPAIIIHH;
MJlajlaTa HeBecTa JypH HU3 TpeBara ¢ aApymku Hajagu®
raseiie, yMpe, OTKako B [IeTHIIa 3MHja ja KacHa.

ITejavyor pogoncku® momaro mox He6O ja UCIIaka Hea,
IIOTEM C€ PELIN f1a M0j/1e Kaj CEHKUTE MOA3EMHH 10JTY

u J1a ce cuMHe TOj caM 1o CTHKC® HHM3 TajHapcKaTa mopra’;
npeKy OecTeeCHH TOJIHN U 3aArpoOHHU NPU3PaYHH CEHKH
nojne po Ilepcedpona u KpanoT Ha CKpOHOTO KpajcTBo® ;
YAPH IO CTPYHHTE CBOU ¥ BaKBa 3aliea IecHa:

»O, BUe 60XecTBa, KOHU IO/ 3eMjaTa HMaTe CBOj CBET

Kaj WITO goafaMe CATe, HITO CMPTHU CMe POJICHH TOpPe,
aKo € IOJIMYHO IPUTBOPHH 300p0j Aa oTdpiam ceray
lajre ga 300pyBaM BUCTHHA; HE CJIETOB jac j1a M0 BUJaM
TyKa MpayHuoT Taprap® HU TpUTEe BIaKHECTH IIIAM

C 3MHMH Ha OHa YyJI0 MEy3UCKO™ jac ia pH'Bp3aM;

JI0J/1OB 3a JK€Ha MU; Taa Ha 3MHja - JIYTHI[a CTalHa
KOJalITO OTPOB U BJlea U MIIAJIOCT U O3efe OyjHa.

Hema pa kpujam, ce 0OUI0B, cakas GOITKA [1a CBIIAMIAM;
11o6eu AMop, Toj 60r IITO HA TOPHUOT CBET MY € IIO3HAT.
Hlanu u oBjie € Taka, ce COMHEBAM; MHACIIaM € Taka,

aKO M3MMCJIEH He e I1agdT 3a PEeBHUOT rpabex?’;

Bac uCcTo AMop*' Be cBp3aiBe KOJTHAM BO OBHE MeCTa
IIOJTHH €O y>Kac, BO 0BOj 6eaMepen Xaoc* Be KOJIHAM

# Hajapure Gunepedsn HUMDH; yOaBr MIanu MOMH, XPAaHHTEJIKH Ha pacTeHujaTa, npUjaTeNy Ha TylreTo;
uMane npopovKa M Mcuenureanapapoa; Espuanka 6una efina off HUB.

* 1, e. Opdpej, Hapekyran ,pofoncku” o nnanunata Pogona so Tpakuja.

* Peka BO'MOA3EMHHOT.CBET, BO KOja ce KonHene GOrosure.

¥ Cnopén Xeneunte u Pumjanute umano noeeke snesosu go IopseMjero; TajHapckara nopra e efieH of
HAJIO3HATHTE; G Haofana Bo Tajuap - Hajjy>kuHoT en Ha [lenonones.

TdMepcedona (kaj Pumjannte Ipocepnuna) e Kepka Ha Goxwuuata Temerpa (p. Kepepa) u conpyra na
ITnyToeH, kpaior na [Toasemjero.

* pie. TTogseMHHOT cBeT.

“Menysa e enina o pute TOprouu, KpuilecTy u sMHjOKocH Kepku Ha ®opknj n KeTo, off unuiuTo noraegu
nyfeto ce ckamenysane. Ognie ce mucin va KepGep, Tpurnasuot uysap na ITogsemjero, cun na Tuchon u kepkara
HaMenyza, Exunua.

“TLnyrou, kpanot Ha [TogsemjeTo, ja rpabuan IMepcedona (ITpocepnuna) nako majka it lemerpa (Kepepa)
ce MpoTHBENA Ha 0BOj Opak.

' Amop, nat. Kynupon, rpu. Epoc, cun Ha Benepa u Mapc; 60r Ha 1yGoBTa, Koj Blajiee H BO NOJ3EMHHOT
CBET, KaKO H Ha 3eMmjaTa, 3a WTo cBefouH by6osTa Ha [lut (ITnyron), koj BbyGen Bo [Temerpunara kepka
Iepcedona, ja rpabuan on majka it.

** BeckpaeH npaseH NpocTop, KaKo LapcTBO Ha TEMHHUHATA; NON3EMEH CBET.
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¥ BO MOJIKOT Ha BaIlIETO OFPOMHO KPAJICTBO, BE MOJIAM,
IIOBTOP MCTKajTe ja cygbaTa ckyceHa Ha EBpuanka.
Bawm By oikume ce; 1ypH u 1a 3a0aBUMe MalIKy

JIOI[HA WJI paHO, KOH €/THO MECTO Op3ame CUTe.

OgBpe Ke fojreMe cuTe, MOCIEHUOT I0M Halll € OBJIE,
BalllaTa BIACT HAJl CHOT YOBEYKH POJ] TPae BEYHO.

W EBpupuka, ofpeieHu rofuHu Kora K& MMHaT

Ballla Ke Ouje, HO cera KO Jiap jac 3a Hea BE MOJIaM;

aKo MM ofipeye cynbaTa MHJIOCT 32 MOjaTa KeHa,

jac He ce BpaKaM, Ha DajlOCT HEK BU € CMPTTa Ha /1Bajia®;
Iyp Toj 360pyBallle TaKa U CTPYHH My ciiefiea 360poj
avea aymmre 6eckpBHy; Tantan* He ro datu 6paHoT,
KOjimTo My Geraiiie; 3anpe u Koiiero Ha Mkcnona™;
NTUIA He KoJBea Ipo0, a Benuure dpiuja ypHI* ;

TH, aK, crpafpanuuky Cucude, ceqaa Ha TBOjOT KaMeH.
Benar, 3a mpB maT oji mecHaTa TpOrHaTH, O6Pa3u BlakHH
nmane Esmenugure?’ ; Monba j1a on0one Torani &

HE MOYKeJI KPaJIOT MO/I3EMEHg HUTY COUpYyraTa KpaJcKa.
EBpujinka ja BUKHaJIE; Ta@ cye]l HOBUTE CEHKH

ce ymre Tiia; nprorajga 6aBHo ¢ paHeTaTa Hora. \
3ae/Ho ¢ Hea 1 00BpEKa WpuMH pontonickuoT Opde;,

71a He TOTJIeIHE Ha3a/l, c& JYP apBEPHCKHUTE J10JI0]

HE T'M HaNyIITH-COCEMy Il HAMpa3eH Ke My € JJapoT.
ITojnoa Te HU3 maTeKa CTPMHA, HU3 THIIMHA IIYyBa,
BpPBHILa TelKa, MpaYHa, cO rycTa OOBHEHa MarJa;

He Gea/1anexky BeKe 10 paboT Ha 3eMHOTO LIAPCTBO;
Opdej,0n ctpas EBpunka MOK Jja He U3ryOu coceM,
JKeJeH fla CH ja BUAH, TIOTJIEN] CBPTE KOH HEa;

# Tauran 6un xkpan Ha @puruja, cun Ha Jynurep. Toj 6un Bo ocobGena MunocT Kaj GoropuTe, c& aypH He
HM Cce/3aMepHIl CO TOA IITO M M3/]aBall HUBHHUTE TAjHH HA CMPTHULMTE W CAKaJ 1a TM HATOCTH CO TEIOTO HA
conereennot cun ITenopc. Toraw tue ro cpaune so IloasemjeTo U ro KasHUIE CO BEYHA XeJ M rnaf.

_ Hxcuon 6un'kPan na Jlanutute Bo Tecanuja; nopaau obugor Aa ja cuaysa JyHoHa, Gun dpiex Bo
l[onsc\ije'ro M BP3aH 3a e[JHO TPKano, To l{(.]'[pel:TEl]HO ce BpTEo.

 Benupure ce 50 BHyKH Ha kpanoT Ben, kepku Ha [anaj;

# Cucnd e MuTcku Kpan Ha KOpHHT; HTpel ¥ nopoyeH pasdojuuk. Kako KazHa 3a 3/10CTOPHUYKHTE fena,
GoroeuTe ro Kasuuie, Bo Ilog3emjeTo a TypKa TEXKOK KaMeH 10 €/lHa CTPMHHHA M KOra Ke ro MCTypKan Jio
CAMMOT Kpaj, KaMeHOT Ke Ce cTpKanal yaony, Taka LITO TOj NOBTOPHO MOpall [la ro Typka Ko BpBoT. Cniopen
efieH MHT, Toj 6un TaTko Ha Opucej,

1 Epmennan {61aroHakJIOHH, MHJIOCTHEH) e eyeMHCTHYKO HMe 32 (pypunrte, GOXKHMIHMTE HA OMa3[aTa.
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Taa cue3Ha BefHail. Toj nojgasa paue KoH Hea,

Jla CH ja IperpHe caka M Iperpaj jja IpuMH Of Hea.
KyTtpuor, He fonpe HUILITO, cal BO34yX npej Hero Oera.
YMpe MOBTOPHO Taa, HO HE TO YKOPH MaXoT,

(301ITO 1M J1a TO KOPH, IITOM TOj Hea TOJNKY ja byou? )
MOCJIENTHO ,,300TyM™ My peue, mrTo Opdej ofBaj ro cnyuina,
MOTEM MOBTOPHO IajlHa TaMy, Off Kaje IITO JIojfIE.
Cranucan Opdej o BropaTa CMPT Ha COIpyraTa cBoja
npectpaiiex 6eme Ko Hekoj mto ITecor ro Bujen ¢ Tpu mWan
cpenaHaTa caMO CO CHHIIMP; AYP TOTralll TO HAIlyIUTU CTRABOT
KOra ce MPEeTBOPH B KaMeH NpefelrHaTa CyIHOCT 1 TeJ10j
un kako OneH, KOj ceTa BHHa Ha cebe ja 3efie
BMHOBHHK caka Jia 6ujie; wi kako kyTtpa Jleraja®
B y6ocTa Bepba IITO MMAlIlle; HEKOTalll 3APYKEHH CPHA
GeBTe, a cera cTe Kapiu, noj Baaxknara Mna®® mro crojar.
Hanpaszno Opdej ce Monn, 1a npeMuHe ROBTOPHO Caka,
OpogapoTr®' Opanu; TO) Ipecefie CeayM AHM TaKa Ha Operor
BanKaH u 6e3 Ha Kepepa japojze’ jxpatamy Gea
Tarara, GONKATA B IylIa ¥ 1QTQUU FOPEIITH CON3H.
Konuemre exa ce ceupert cure 693u Ha Epe6™
na Ha Poyrona ce npu6pé n Xajmoc™ oy ceBeper; OueH.

Blyosn) Osnpnuj Hacon: IIpeobpasbu, X neese, ct. 1-80

# 1. e.Kepbep

¥ Jleraja, 6uaejkn Guina mpeMHOry ropfa Ha cBojaTa ybaBuHa, O Toa M HaBpejuna OOTOBHTE W THE TH
NPETBOpHIIE Hea  Hej3nHHOT conpyr OneH BO KaMeH.

* Mpa v naanuHa va ocTposoT KpuT; cnopej MUTOT, Tamy e pojien Jynutep.

! BpopapoT e XapoH, Koj Ha uyH rv npeBe3yBa iylunTe Ha yMpennte Bo [TozeMjeTo npeky pekata AXepoH.

2 Kepepa (rpu. JemeTpa) e Go3kulla HA MIOJOPOARETO; HEJ3UHHU JaPOBHU C€ JKUTOTO H /1e0OOT.

53 Epe6 (rp4. Mpak) € Mof3eMHHOT CBET, HAacTaHaT of npeoGutHuoT Xaoc.

* Poprona u XajMOc ce TpAKHCKH IIAHMHH, Kajje LITO, CIIOPe/i BEPYBAKETO Ha CTAPUTE, IPECTOjyBall BETPOT
cesepell.
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n.) =ys3ja, BO MHOXHHa freni, -orum, Ho u frena, -orum =y3u
-i (n.) =He6o, BO MHOXMHA: caeli, -orum = HeGeca
aptarus, -i (m) =Taprap, Bo MHOX#HA Tartara, -orum
(Taprap, mOg3eMHHOT CBET).

Mmenkara locus, -i = MecTo, BO MHOXHHA loci, -orum 3HaY# MecTa BO
KHHTQ, a loca, -orum = MecTa Ha 3eMja.
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Aenap na I'aj Jyauj Kajcap uckosan 44 z. iip. Xpucitia
(Kajcap — Benepa ja opxcu fiobedaitia)

TAJJYINIJKAJCAP

CAIUS IULIUS CAESAR

Bo ucropujara Ha aHTHUKHOT PuM HeogMuHINBON uMeTO Ha [aj Jynuj
Kajcap, kako ejiHa off HajMapKaHTHUTE JTHYHOCTH.BO HCTOPMjaTa Ha 0BOj ['par,
on anTukara jio nenec. Poyen e Bo I'pagor 100 rom nmpen Xpucra Bo MHOTY
CTapo MaTPUKHUCKO cemejcTBO. Herosoro nomen gentile (pogoscko ume) Iulius
Cce MOBP3yBaJO CO NMETO Ha AJHEEBHOT CHH Jyil, MATaka, Kako u cute Pumjanu,
KOU BepyBaJie JieKa MoTeKHyBaat ofi TpojaHelioT A jHe], OBa ceMejcTBO IOceOHO
Gui10 ropjio ITO BakBaTa (hamMa ru IOBp3yBasia CO BHYKOT Ha 6oxkwuiara Benepa
- Jyn.

I'aj Jynuj Kajcap o paua Bo3pact npojaByBas HCKJIyYHTENHA lapba, HO B
amOuuuu. Bo TeKoT Ha cBOJOT XXHBOT TO]j €jCTBYBAJ HA TPH IJIaHA: KAKO
IP>KaBHUK, BO]CKOBOJIEL, M THTEPaTyPEH fieel] U ceKajie, OrarojapeHue Ha cBojaTa
NpUpOJHa apOa, H3BOHPETHO 3aarame 1 He3anupiinBa aMOUIIUja, IOCTUTHYBAJ
MakcuMyM. Kako [p>KaBHUK, TONTUTHYKATA Kapuepa ja 3aovHal 1o cMpTTa Ha
Cymna; 6un kBeexop (quaestor), emmn (aedilis), BpxoBeH cBemreHuk (pontifex
maximus), nperop (praetor), Koncyn (consul), TpuymBup (3aegHo co ITomnej u
Kpac), anomo6enara Hag ITomnej Bo rparanckaTta BojHa OMJI IMEHYBaH 1 3a
JTOXHUBOTEH AUKTATOpP. 3HAYW I'O MOMHUHAJI MPOMUUIAHKOT cursus honorum,
BKJIy4YBA]KH Jd W AUKTaTypaTa, NOpagd Y¥ja AOJIrOTPAjHOCT IpEU3BUKAI
ONpaBaHW,COMHEKH JIKa MMa HaMepa Jla cTaHe rpobap Ha Peny6nukara u Gus
yBueH oy efiHa rpyna yoenenu penyonukanny Ha Maprosckure Wu (15. Mmapr
44 rog. npen Xpucra).

Bojckoroptenor Kajcap ce mokaxain Kako reHujaJIeH CTpaTer, OCBOjyBajKu
ja 3a Pum nena I'anumja, ABOKpaTHO NpeMHHYBajKu ja Pajua u BojyBajku Ha
TEPUTOpHjaTa, IITO ja HacelyBajle FepMaHCKH MJIEMHEba W ABaNaTH OMUI BO
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Bpuranyja. [IpectojyBajku 8 roqunu Bo ["anuja, TOj OpraHu3upas CUIHA U HEMY
BEPHA BOjCKa, CO KOja ce ClIpOTUBCTaBII Ha ITomriej Bo rpafanckaTa BojHa (47T.
np. Xp.) uro nobexgun kaj ®apcan. [TobegonocHa 6una u AsiekcaHapucKkara
BOjHA; ro nobenun u 6ocopckuoT Kpan, PapHak. CojaTa cexaBuyHa noodepa
HaJl OBOj a3MCKHM KpaJ ja COOMIITHI Ha CEHATOT CO KpaTKaTa nopaka: Veni, vidi,
vici. ([IojmoB, BuioB, mobeaus). ITo cure oBHE BOEHH yCIIeCH CTaHa HeOrpaHuycH
rocroziap Ha Pum, mto 6una, Kako mTo Oelle nIorope KaxaHo, IpuyrHaTa 3a
aATEHTATOT BP3 HETO.

Kajcap 6un eieH o HajoOpa30BaHUTE JIyf'e Ha CBOETO BpeMe; Ol O/IHYEH
rOBOPHHK, MMUIIYBaJ NMoe3uja, ro MHTepecupaia rpamMaTukaTa. Ho HajBucox
JIOCTPEJI Ha OBOj IJIaH IOCTUTHAJ Kako ucropuorpad. Heroso npgo u Hajno3HaTo
ucropuorpadcko ueso e ,, 3anucu 3a rajickara BojHa' (Commentarii de bello
Gallico). Bo ceayM KHHTM TOj I'l OIMIIYBAa CBOUTE BOCHH JIeJCTBH]A IIPH
CMHUPYBaWkE€TO Ha pa3OyHTYBAaHUTE TajICKU TUIEMMEbA ¥ TO@ XPOHOJIOIIKH Off
IIOYETOKOT 10 KOHEYHOTO OCBOjyBame Ha 'ammja (58-52 r. np. Xp.) Bo oBue
KHHTH, OCBEH 33 TEKOT Ha BOjyBalkETO, TOj AABA M3BOHPEHO BaXKHH NTOJAaTOLH,
reorpadcku U eTHonouky 3a I'anure, ['epmauuTeé u bpuranuure. Kon osue
celyM KHHUTH, 1ITO ru Hanuian Kajcap ce MpUKAyyyBa M OCMa, HallMIllaHa Off
HEroBHOT jieraT Ays XUpTH]j BO KOja'ce ONUINaHu COOUTH]aTa Off 3aBPIIYBAKETO
Ha BOjHaTa BO ['anuja 0 MOYeTOROT Ha [pafaHcKkaTa BOjHA.

Broporo ucropuorpadeko nefio va Kajcap e ,,Benemxku 3a rparanckara
BOjHA", BO 3 KHUI'H, BO KO HH I OnuilyBa coOUTHjaTa OJf HETOBUOT IIPEMHH Ha
pexkara Py6ukoH, kora gBojaTa offyKa fia ja IPEMHUHE peKaTa 1 fja ce CyJpH cO
BojckuTe Ha IToMne] jaoOjaBul co mo3naTaTa u3peka: Alea iacta est (Konkara e
¢prena), a koja e rpammua Mefy Tanuja u Mtanmja, T.e. O MOYETOKOT Ha
rpafaHckaTa BOjHa 10 cMpTTa Ha ITomne) Bo Erumer.

Oo6ere gena, Kajcap ru Hanuiuai co onpejeeHa noJauTHYKa 11ell; IPBOTO
J1a ja UCTakHe HeroBaTa 3aciyra 3a IIPUIojyBamkeTO Ha eIHA TOJIeMa TEPUTOPHja
KOH puMcKaTa ip>KaBa, a BTOPOTO fia ja npedpJii OATOBOPHOCTA 3a rparaHcKaTa
BOJHa HA\CBOUTE NMOJUTHYKA TPOTUBHULIH.

Wako'ee ucropuorpadcku, OBHe JIBe Jiela IMaaT U BUCOKA JIATEpaTypHa
BpPEHHOCT U ce BOpOjyBaaT BO BpBHUTE JOCTPENIH HAa pUMcKaTa nposa. Packazor
BO HHB Te4Ye JaCHO W MHTepecHO. PeyeHuiara, 4ecTO NPEMHOTY J0JTra,
CHHTAKCHUYKH € COBPIIEHO H3/ip>kKaHa. Mako e yuecHUK BO cOOMTHjaTa IITO T
OIHMILYBA, TOj 3a ce0Ge NMuUIIyBa BO TPETO JIMIE €[HAHA, pacKaXyBa €[JHOCTABHO,
’KMBO, HA COBPIIIEH JIATHHCKH JIUTEPATYPEH ja3uK.
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CAIIULII CAESARIS

COMMENTARIIDE BELLO GALLICO

Liber I

I. 1. Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum una

ab Aquitanis Garumna flumen, a Belgis Matrona
Horum omnium fortissimi sunt Belgae, prop

gerunt. 5. Qua de causa Helvetii quoq
quod fere cotidianis proeliis cum )
um gerunt. 6. Eorum una pars,

quam Gallos obtinere dictu ' apit a flumine Rhodano, continetur
Garumna flumine, Oce elgarum, attingit etiam ab Sequanis et
Helvetiis flumen R it ad septentriones. 7. Belgae ab extremis
Galliae finibus ori pertinent ad inferiorem partem fluminis Rheni,

spectant ad septe
ad Pyrenae ontes et'eam partem Oceani, quae ad Hispaniam pertinet;
spectat inter oc solis et septentriones.

Taacku 8030 Ha ymuparse
lls. @ip. Xpucitia
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1. quarum = gen. partitivus (=Off KO IIITO; IOpaJii unam); HOf{pe/Tu: qui lingua ipsorum

appellantur Celtae, nostra (lingua) Galli.

2. lingua, institutis, legibus = ablat. limitationis (co oryie Ha ja3sHKOT, 0OHY
KOHHTE) NOKpaj raaronot differre. Ab Aquitanis...a Belgis= ablativus separationis,
rnaronot dividere.

4. Horum omnium = gen. partitivus HOKpaj CynepjaaTuBoT fortissi

possessivus) bellum gerunt.

6. Eorum (gen. partitivus) una
(verbum dicendi) ciieffyBa KOHC
aKy3aTHUBOT quam € 00jeKT H

7. Ab extremis finibus,..oriuntur. . separationis

. Apud Helvetios longe nobilissimus fuit et ditissimus Orgetorix.

s M. Messala et M. Pisone consulibus® regni cupiditate inductus
coniurationem nobilitatis fecit et civitati persuasit, ut de finibus suis cum
nibus copiis exirent; perfacile esse, cum virtute omnibus praestarent,
totius Galliae imperio potiri. 3.Id hoc facilius eis persuasit, quod undique

% PuMjanuTe r OfIpeflyBase rojlHHATE CHOpe]] HMHILATA Ha KOH3Y/IHTE, KOH BO Taa FOJIHHA ja Bpllele oBaa
¢hynkumja. unu co pennu GpoeBH cmeTajku o ocHoBareTo Ha Pum (753 r. np. Xp.) nonasajku ab Urbe condita;
Mapk Mecana u I[Tapk ITucon 6une kousynu 61 r.np. Xp.
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loci natura Helvetii continentur; una ex parte flumine Rheno latissimo atque
altissimo, qui agrum Helvetiorum a Germanis dividit, altera ex parte monte
lura altissimo, qui est inter Sequanos et Helvetios, tertia lacu Lemanno et
flumine Rhodano, qui provinciam nostram® ab Helvetiis dividit. 4.His rebus
fiebat, ut et minus late vagarentur et minus facile finitimis bellum inferre

5.Pro multitudine autem hominum et pro gloria belli atque fc
angustos se fines habere arbitrabantur, qui in longitudinem milia pa
CCXL (ducenta quadraginta) in latitudinem CLXXX 0

1. ditissimus=divitissimus

2. M. Messalaet M. Pisone consulibus = #

Ha KOH3YJICTBOTO Ha M.Mecana u M. Ilucon).

— inductus cupiditate regni (OBeHEE aTa 3a KpaJiCKa BJIacT);

— cupiditate = abl. causae o ap ot inductus; regni = gen. obiectivus
NOKDaj ileBepOaTHBHATA NMEeHKa cupiditas (cupere regnum/ cupiditas regni).

— civitati persuasit (ro y@eurpafaHcTBOTO); IIOKpaj r1aroyior persuadere
3a[JOJKUTEITHO

aficonyTeH abnaTus (3a Bpeme

— ut.....exirent (ga u3 OHTE Npefeln), 3aBucHoOapaTenta
(moctynaTn a

— cumomn lat. sociativus

— perfacilées a € MHOT'Y JIECHO) KOHCTPYKIIHja aKy3aTHB CO HH(OUHUTHUB

Nopajy riaroneT persuadere (verbum dicendi)

estarent 3aBHCHONPUYMHCKA PEYEHHUIA O cum causale.

. limitationis

potiri (1a ja 3a3emMaT BiacTa); IOKpaj raaronoT potiri (frui, vesci,
is uti) crou abl. instrumenti;

oc (mopajiu oBa) = abl. causae
quod...continentur = 3aBHCH0npnancxapequﬂua BO MHTHKATHB.
— natura=abl. limitationis

* Hawa nposunuuja, T.e. lanuja on onaa crpana va Annure (Gallia Transalpina), HapekyBana yiire u
Hapﬁoi{cxa (Gallia Narbonensis) cnopen umero Ha rpagor Hap6om.
*7 passus = MepKa 3a [o/kHHa 1,5 m.
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flumine Rheno...monte Iura...lacu Lemanno = abl. instrumenti:

his rebus ( mopanu osue Henra) abl. causae HO U mensurae nokpaj facilius
L.... vagarentur ...possent = 3aBUCHONOCIIEUYHA peYeHUIIa 3371 (hopmara

fiebat;

bellandi = gen. gerundii mokpaj cupidi;

magno dolore (afficiebantur) = abl. instrumenti;

se habere = KOHCTpyKIHja aKy3aTUB CO HH(HHATHB 3apaju

¢dopma arbitrabantur (verbum sentiendi).

passuum = gen. partitivus mokpaj milia. (/
o~

IIIL. 1. His rebus adducti et auctoritaté Orgetorigis permoti constituerunt
ea, quae ad proficiscendum pertinerent, comparare, iumentorum et carrorum
quam maximum numerum coemerejsementes quas maximas facere, ut in
itinere copia frumenti suppeteret,ctim proximis civitatibus pacem et
amicitiam confirmare. 2. Ad eas res conficiendas biennium sibi satis esse
duxerunt; in tertium ann@im profectionem lege confirmant. 3. Ad eas res
conficiendas OrgetoriX deligitur:4. Is sibi legationem ad civitates suscepit.
5. In eo itinere persuadét Castico, Catamantaloedis filio, Sequano, cuius
pater regnum in Sequanis mitltos annos obtinuerat et a senatu populi Romani
amicus appellatus erat, ut regnum in civitate sua occuparet, quod pater ante
habueratyfitcique Dumnorigi Haeduo®, fratri Diviciaci, qui eo tempore
principatumi“in Civitate obtinebat ac maxime plebi acceptus erat, ut idem
coparctug, pesstadet eique filiam suam in matrimonium dat. 6. Perfacile
fagtu illis probat conata perficere, propterea quod ipse suae civitatis

impesium obtenturus esset; non esse dubium, quin totius Galliae plurimum

Helyetii possent; se suisque copiis suoque exercitu illis regna conciliaturum
confirmat.7. Hac oratione adducti inter se fidem et iusiurandum dant et
regno occupato per tres potentissimos ac firmissimos populos totius Galliae
sese potiri sperant.

* Xajayjuure ce ronemo KenTcko nieMe; Tue Gume CojyIHULM Ha Pumjaunte yuute npej goarameTo Ha
Kajcap o I'anuja; [IymMHOpHT Gi1 aHTHPUMCKH HACTPOEH M 3aT0a GHIIO JIECHO 14 ce ybenu.
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His rebus... et auctoritate = abl. causae mopagu napTaounuTe adducti...
permoti.

IToppenu: constituerunt comparare ea, quae pertinerent ad proﬁcmcenclum %
coemere quam maximum numerum iumentorum et carrorum (gen. parutlvus) -
facere quam maximas sementes, confirmare pacem et armcmam cum proxmns ,;{f’?
civitatibus (abl.sociat.);

ut suppeteret = 3aBUCHOLETTHA PEYCHALA (3a ma um C'ra;ﬁa) 4
frumenti = gen.partitivus HOKpaj copia. ’ f i

3, Emnejxu uMan

Ad eas res conficiendas = IpeTBOPEH repyHI BOL
06jekT Bo aky3aTHB (ad conficiendum eas res) fﬁ; 3
ITonpenn: persuaset Castico.... ut occuparet regnumin sua civitate... 3aBHCHO-
HapaTeHa (TOCTyTaTHBHA) peuennua 3a mr§ﬁ§it Bo 3aBuchara moc-
TyJaTUBHA PEYECHHUI]A CTOU KOH]yHK:mB Ha\ Mnep(beKTOT 3amTo op-
MaTa persuadet € T.H. praesens hlston 0, Kajcap MHOrY uecro n 3a
MHHATO JI€]CTBHE yrmTpeﬁyBa npe e fmﬁi IO OXKHBH PAaCKaXKyBambeTO.
itemque persuadet Dumnongl utldem ere) conaretur (J1a ce obuje ga ro
HaNpaBH HCTOTO); KOijEETHB*ﬁa UMIEpPPEKTOT, KaKO MOrope.

eo tempore = abl. tcmpon’s *‘ﬁ )

h,
Perfacile esse = KOHCprKU,H]& a?%ya aTHB CO MH(PUHUTHB, 3aBHCHA OJ] probat
(verbum dicendi)4 U g o
factu - = supinum‘ oﬁaj,perfacﬂe (1a ce HampaBH).
quod ipse . fobtenturus esset. 3aBUCHONPHYUHCKA PEYCHUIIA BO KOH]YHKTHB
(cnope, cmmcunafemporum) co quod causale.
(probaQﬂnon esse dubium = KOHCTpPYKIHja aKy3aTHB CO HH(})HHHTHB
w . Helvetii plul imum possent. PeueHuniaTa 3ano4ysysa co quin nopaiu
-. 3pa3 ffA"CoMueBarbe non est dubium.
oppepn: Confirmat se conciliaturum esse illis suis copiis suoque exercitu; se
silidturum esse = aKy3aTHB cO MH(DWHUTHB 3apajiy confirmat (verbum

suis copiis suoque exercitu = abl. sociativus.

Hac oratione adducti = abl. causae.

regno occupato = arcoylyTeH ablIaTHB; IPEBEIU 'O CO BpeMEHCKa peYeHHIA.
IMonpenu: Sperant se posse potiri totius Galliae; 3apagu popmaTa sperant
(verbum sentiendi) ciiefyBa KOHCTPYKIFjaTa aKy3aTUB CO HH(ODUHUTHUB se
posse (JieKa THe MO3KaT...); TIOKPaj TIarojIoT potiri, HaMecTo abl. instumenti
HEKOrall MOXKe Jla CTOH ¥ TeHUTHB, KaKO BO OBOJ CJIy4aj: potiri totius Galliae.



LIBER SEXTUS

XII. 1. Cum Caesar in Galiam venit, alterius factionis principes erant
Haedui, alterius Sequani. 2. Hi, cum per se minus valerent, quod summa
auctoritas antiquitus erat in Haeduis magnaeque eorum erant cliéntelag,
Germanos atque Ariovistum sibi adiunxerant eosque ad se magnis iacturis
pollicitationibusque perduxerant. 3. Proeliis vero compluribus’ faetis
secundis atque omni nobilitate Haeduorum interfectasantum potentia
antecesserant, ut magnam partem clientium ab Haeduis ad$e traducerent
obsides ab iis principum filios acciperent et publice.iurafe cogerent, nihil
se contra Sequanos consilium inituros, et partem finitimi agri per vi
occupatam posiderent Galliaeque totius principatum obtinerent. 4. Qua
necessitate adductus Diviciacus auxilii petendi Romamiad senatum profectus
imperfecta re redierat. 5. Adventu Cagsaris facta commutatione rerum,
obsidibus Haeduis reditis, veteribus elientelis restitutis, novis per Caesarem
comparatis, quod hi, qui se ad eoruntamicitiam aggregaverant, meliore
condicione atque aequiore imperi@ se uti videbant, reliquis rebus eorum
gratia dignitateque amplifigatay Sequani principatum dimiserant. 6.In eorum
locum Remi successerant; quos,quod adaequare apud Caesarem gratia
intellegebantur, ii, qui propter veteres inimicitias nullo modo coniungi cum
Haeduis poterant, '$e Remis‘in clientelam dicabant. Hos illi diligenter
tuebantur; ita.et novam et repente collectam auctoritatem tenebant. 7. Eo
tum statu res'in Galliagrat, ut longe principes habebantur Haedui, secundum
locum dignitatis Remi obtinebant.

boen peo na

pumcKa aezuja N7 s
flocitipoena g ganiin
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1. — cumtemporale (Kora)
2. — Hi=oBue (ocnegHu CIOMHATHTE, T.¢. CeKBaHIUTE.) Y o
— Cum ....minus valerent = 3aBUCHONPUYHHCKA PEYEHUIA (GH;ue]Kn caMH 11:0
cebe 6une nocnadu). %‘ }g‘

— quod = 3aT0a ITO; 3aBHCHONPUYHMHCKA PEYCHHUIIA BO HH)I%» UB, 3amT0
HCKaKyBa CTBapHa NMpUYHHA.
— magnis iacturis pollicitationibusque = abl. instrumenti %;h Y 4 &
).;,
3. — proeliis...compluribus factis secundis = ancomxyTreH aﬁng;xy
— omni nobilitate Haeduorum (gen.posses. ) interfecta Ww abnaTuB
— potentia = abl. limitationis 3apajiu antecesse
— ut...traducerent...acciperent... cogerent oss\%ent .obtinerent = 3aBHCHO-
nocne;[mm{ peqemmn nopagu ta tu 'BO IIABHATA PEUYECHHUIIA.
» €58€) = KOHCTPYKIIHja aKy3aTHB CO
MH(MHUHUTHUB 3apaju maronoﬂgg‘fﬁ%f(u erbum dicendi).
— agri = gen. partitivus y 4 %
¥ b
>
qua (ea) necessitate= abl,w;eausae penaTHBHaTa 3aMeHKa qui, quae, quod,
BO MOYETOK HA gp%mma gpuia 3HavyeHe Ha [MoKa3HaTa 3aMEHKa is, ea id.
auxilil petend1 causa = FepYHI IIPeTBOPEH BO repyHAauB (petendi causa
auxilium; npen;ggm CO IIeJIHA peYeHnna = 3a 1a.6apa moMOII).

— imperfecta n':& anconyTeH abnaTHB; mpeBenu: 6e3 fa ja cBpiuy paborara.
L P S
- }

&
|

OMeHa Ha cocTojbaTa...ce BpaTHja 3aJJOKHUIUTE, CE Bosoﬁuomqa
: ’cTapHTe Bazaju (IOTUTEHHUINTBA)... ce 3000Hja CO HOBN... .
"% meliore condicione atque aequiore imperio uti videbant = abl. instrumenti
IIOKPaj utor (KUBEAT BO IMOXOOPH YCIOBH H MOJI IIOCHPABETABA BIACT);
— 3aj videbant KOHCTpyKIHMja aKy3aTHB CO NH(PUHUTHB se (qui aggregaverant
se ad amicitiam eorum [id est Haeduorum]) uti.
— reliquis rebus —abl. instrumenti (1 IPeKy CHTE APYIH pabOTH, # BO CE IPYrO).
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€orum = gen.possessivus
IMTogpenu: Quod intellegebatur quos adaequare gratia apud Caesarem... =
3aBUCHONIPHYMHCKA PeYeHHIIA; 3a]1 intellegebatur KOHCTpyKIIHja aKy3aTHB
co HH(pHHATHB: quos (eos, scil. Haeduos) adaequare...

gratia = abl. limitationis

se Remis in clientelam dicabant = Beniea geKa ce 1oy 3alITHTA HA ‘ 5

XVIIIL. 1. Galli se omnes a Dite patre prognatosspraedicantddque ab
druidibus proditum dicunt. 2.0b eam causam spatia omfiis temporis non
numero dierum sed noctium finiunt; dies natales et mensium et annorum
initia sic observant, ut noctem dies subsequatur. 3. In reliquis vitae institutis
hoc fere ab reliquis differunt, quod suos liberos, nisi®cum adoleverunt, ut
munus militiae sustinere possint, palamfd se'adire non patiuntur filiumque
puerili aetate in publico in conspectu patris assistere turpe ducunt.

penu: quod non patiuntur suos liberos palam ad se adire, nisi cum
¢ adoleverunt ...; mopajyu patiuntur ciiegyBa KOHCTpPyKLH]jaTa aKy3aTHB CO
‘% uHGuHUTHB suos liberos adire.

" nisi cum adoleverunt (ita) = OCBEH KOra OpacHaJje TOJIKY...
ut possint = 3aBUCHONOC/IEJUYHA PEYCHUIIA 3a]] IPETIOCTABEHOTO ita BO
rJlaBHATa peyeHMna (Taka mTo a MOXar...).
puerili aetate = abl. qualitatis (Ha geTcka Bo3pacr)
filium assistere = aKy3aTHB CO HH(DUHHTHUB HOPajIH turpe (esse)... KOe €
ucTaTa KOHCTpYyKnHrja nopagu ducunt (cMeTaat, verbum sentiendi)
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XVII. 1. Deorum maxime Mercurium® colunt. 2 Huius sunt plurima
simulacra, hunc omnium inventorem artium ferunt, hunc viarum atque itinerum
ducem, hunc ad quaestus pecuniae mercarurasque habere vim maximam
arbitrantur. Post hunc Apollinem et Martem et lovem et Minervam. 3. De his
eandem fere, quam reliquae gentes habent opinionem: Apollinem morbos
depellere, Minervam operum atque artificiorum initia traderg; Tovem
imperium caelestium tenere. Martem bella regere. 4. Huic, cum proelio
dimicare constituerunt, ea, quae bello ceperint, plerumque devovent; etim
superaverunt, animalia capta immolant, reliquas res in unum loeum conferunt.
5. Multis in civitatibus harum rerum exstructos cumulos lecis eonsecratis
conspicari licet; neque saepe accidit, ut neglecta quispiamfeligione aut capta
apud se occultare aut posita tollere auderet, gravissrirriiimgueeeisrei supplicium
cum cruciatu constitutum est.

. Deorum = gen. partitivus;

2. — 1 ..hunc habere...arbitrantur = KOH-
(HUTHB 3af ferunt (co 3Ha4eme 360pyBaar)
ako verbum sentiendi);
3. — rvam tradere...Jovem tenere... Martem regere = KOH-

m superaverunt = BpeMEHCKH PEYEHULIM CO cum

vitatibus = in multis civitatibus;
cumulos conspicari = aKy3aTUB cO HH(PHHUTHUB IOKpaj 6e31nd-
. aroun licet;
S consecratis = abl. loci;
e saepe accidit = raro accidit
IToppenu: ut quispiam auderet neglecta religione aut capta tollere;
ut consecutivum 3aj rnarosickarta dpopma aceidit;
— neglecta religione = anconyTeH abaaTHB.

% Kajcap ranckure GoxecTBa ' MMEHYBA CO PUMCKH HMHIba; MepkypHj e kentekuot 6or Tesrarec, Mape
e Xecyc, Jynurep -TapaHuc.
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XXI. 1.Germani multum ab hac consuetudine differunt. 2. Nam neque
druides habent, qui rebus divinis praesint, neque sacrificiis student.
3.Deorum numero eos solos ducunt, quos cernunt et quorum aperte opibus
iuvantur; Solem et Vulcanum et Lunam, reliquos ne fama quidem acceperunt.
4. Vita omnis in venationibus atque in studiis rei militaris consistit; a parvulis
laberi ac duritiae student. 5. Qui diutissime impuberes permanserunt,
maximas inter suos ferunt laudem; hoc ali staturam, ali vires nervosque
confirmari putant. 6. Intra annum vicesimum feminae notitiam habuisse’in
turpissimis habent rebus; cuius rei nulla est occultatio, gnod'et promiscue
in fluminibus perluuntur et pellibus aut parvis renonum 'te\gimenzt?i's utuntur,
magnaque corporis parte nuda.

TECH M Ha NPHBATeH IUIaH, ja
jja Ha apOUTpH IIpH [0jaBa Ha

MHpUHUTHB 3apafu putant (verbum sentiendi).

— habent = putant (verbum sentiendi); KOHCTPYKIIHja aKy3aTHB CO HH(DUHATHB
notitiam habuisse.; notitiam habere = UMa npeTcTaBa;

— quod perluuntur = 3aBUCHO MPHYMHCKA PEYCHUIA BO HHIUKATHB;

— pellibus aut parvis tegimentis utuntur = abl. instrumenti HOKpaj utuntur.
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MAPK TYJ/INJ KUKEPOH

MARCUS TULLIUS CICERO

BpBHHOT ocTpen BO laTHHCKaTa Mpo3a, 0e3 COMHEBAk-€, TO IOCTHTHAI
Mapk Tynuj KukepoH, 1HYHOCT, YHja caBa KaK@ peTop, ApKaBHUK,
TeopeTuiap, punocod, u jeHec, nopeke off ABAMINICHHYMA OJf HEroBaTa CMpT,
He u3ry6uia ojf cBojoT G6aecok. Yuran, u3ydyBaH U POYYYBaH HA3 BEKOBH, TO]
CO cBOMTE Jieia, OpOjHUTE rOBOPH, (PUITOCOMNCKUTE N eTHUKUTE PACIIPABH U JIEHEC
€ aKTYyCJICH U HEOIMMHIINBA, a NPEJ] CE&, MHCTPYKTUBHA JIEKTHPA 3a rojieM 6poj
YUTATENH Of] afyJITHA BO3PACT, KOW MpojaByBaaT MHTEpPeC 3a JYXOBHOTO
HACJIEICTBO Off aHTHUKATA.

Popen e Bo rpaTueTo Apmit Bo o6nacra Jlatuj 106 r. np. Xp. Bo cemejcTBO,
KOe mpumarajgo Ha BUTE3MHCKH onmTecTBeH cranex (ordo equestris). Ha
CEelyMIOIMIIIHA BO3pacT 0ara Bo PUM 3a Jja CTEKHE CONHIHO 0Opa3oBaHUE.
Ortrorai, Toj HETHOT €BOj KUBOT HE NPecTaHall Jja ce 00pa30Ba (a peloBHO yJe
1o 30 roguHa) MWTQYFO HAMIPABUIO HAjyIEHHOT YOBEK HA CBOETO BpeMe. Yueln
peTopuKa, NpaBo, pusrdcoduja Kaj HajroOpUTe yIUTEIN OF TOa BpeMe BO Pum,
Xenana, ManaAsuja Ha0cTpoBOT Pojoc. AMGHIMjaTa 1a ce MOCTUIHE BPBOT €
JIOMUHAHTHA 0COOMHA Ha HEroBHOT KapakTep. [lojaenen Bo PuM (morcMenmuso
HapeKyBaH O[ HaIMCHHUTE NPUIAJHALIU HA CTAPUTE PHUMCKH MATPUKH]CKH
ceMejeTBas,,homo novus, inquilinus®), Toj GWI IPUHYJIEH /1a BIOXYBa HEBEPOjaTHH
MHEEJIEKTYalH! ¥ (PU3MYKH Hamopu (Benat jgeka padoren nmo 20 yaca BO €JHO
JICHOHOKME ) 3a J1a Ce MPOjaBH U J1a Ce JOKaKe Ha OIIITECTBEH IUTaH BO PuM.

Kapuepara ja 3amounyBa u ja rpaju OpBUH Kako patronus (aJJBOKaT) Ha
PUMCKHOT OPYM, HACTaIyBajKu U KaKO OpaHUTEI ¥ BO CBOjCTBO Ha OOBHHUTEL.
Co cBonTe nIaMeHN rOBOPH OCTUTHYBA TOJIEMA CllaBa OpaHejKH CMeJIo HEKOH
NPUBATHH JIMIA, IITO My I'O OTBOPA NMaTOT KOH MOJUTHYKATA Kapuepa. Bpum
KBECTOPCKa eIUJICKa M MPeTOpCcKa (hyHKIM]a M KOHEYHO 66. . p. Xpucra e u3dpan
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3a KoH3yJ. Ha oBaa dgyHKIMja HajroseM ycrnex My € OTKpMBameTO Ha
KarninHUHHOT 3aTOBOP NPEJl CEHATOT H HAPOJOT; CO YeTHPHTE FTOBOPH MPOTHB
Kartununa, Kou u JleHec ce cMeTaaT 3a HajjoOpH MOTUTHYKH TOBOPH, TOj I'H
pa3sOTKpUBa HAMEPUTE Ha 3arOBOPHULUTE 3a MpPEBpaAT BO ONUITECTBEHHOT
IOPEJIOK U r'o ydelyBa MHO3MHCTBOTO JI€Ka CO TOA TOj ja CracyBa TATKOBHHATA
ox mpornact. CeHaTOT My ja JofieTyBa JJackaBaTa THTYJIa pater patriae (TATKO Ha
TaTKoBHHATa). Ho, GujiejKu 3a yueCHUIUTE Ha 3arOBOPOT ce MPHUMEHETH Ka3HH,
KaKBH He NMpeJBUJlyBajie PUMCKHUTE 3aKOHM (HajTellKaTa Ka3Ha 8a pUMCKHOT
rparaHiH, CIOpeJ] 3aKOHOT, OUIIO MPOrOHCTBO, a He CMPT), co OBa KakepOH cu
HaBJICKOJI Bp3 ceOe THeB Ha eJIeH e O/ HOOUIUTETOT, YU HpUTagHiuK OUI 1
camnor Katnnuna. Kukepon temko ce cHaora BO OYPHUOTIOMMTHIKY SKUBOT
BO PuM 1 cO cBOjaTa HEO[IYYHOCT M ONMOPTYHU3aM ja ryou joBepbaTa U BO
CTpaHKaTa Ha ONTHUMAaTHTE, HO M Kaj leMoKkpaTuTe. HeroButeskecToku rosopu
MpOTHB AHTOHH], ,,(pUIUNUKK" (HapeueHN TaKasmonyrie] Ha [leMOocTeHOBHUTe
roopu npotus ®unun II MakegoHnckn) My HOcaT NONUTHYKA, HO U (hU3HUKa
ruden. Ha 7. nexkemspu 43 r. ip. Xp., KukepOn Omir cBupeno youeH oj1 BOjHUIUTE
Ha AHTOHH], 3aLUTO HE ja TOOMI OYEeKYBAHATANMIONIPIIKA OJI IPATMATHUYHUOT
Oxrasujan. Taka HecaBHO 3aBpIUWI HAJQIABHUOT OECEHMK OJI aHTHKATA J10
JIeHEC.

Kako ¢unocod, Knkepod He co3fan HeKOe CBOE OPHTMHAIHO yUYEHE.
Xenenckure Guiaocod ek yHeHaA TOj O MHOTY akpuOHja I'M IpeHecyBa Ha
PHUMCKO TJIO, HE ONpeenyBajKi e EKCINIUIMTHO 1 6e3pe3epBHO 3a HEKOE O]]
HUB, TYKy OapajKu ro oma TO € HajBepOjaTHO M HajOJIHMCKY, CIOPE HETO, [0
BUCTHHATA.

On o6eMHHOT, ZBOPEUKH onyc Ha KuKepoHa, couyBaHu ce JOBOTHO Jena,
(men of HeroBOTOEBOPESUITBO HE CTHIHAIIO IO HAC, 0OCOOEHO Moe3ujaTa, ITo ja
NHLIYBaJl X HEKOW HEroBu cnucu o minagocra). Ce 3Hae leka COCTaBUI OKOJTY
CTOTHHA FOBOPH, OAKOU BO LIEJIOCT ce couyBanu 58. HajmosnaTtu ce onne 4 ropopu
npotiB Kattuauna (In Catilinam), Quaunukuite, (In Antonium), 3a komarnoy-
samsewio wa I'naj Iomiiej ( De imperio Gnaei Pompei), IIpottius Bep (In Verrem), 3a
MutagHa (Pro Milone), 3a Apxuja (Pro Archia) u ap.

Hanuiman n HeKoJIKy ies1a o o6J1acta Ha peTOpuKaTa: 3a UsHaozarse iemu
3a 6ecedu (De inventione), Koe TO HaIlMILAA MOIIHE MJIAJ] U HE € COYYBaHO: 3a
2oeopruroiit (De Oratore), bpyitt uau 3a caasnuite zosopruuu (Brutus sive de
claris oratoribus); I'osoprux (Orator); 3a Hajoobpuoii 8uo z2osoprutu (De optimo
genere oratorum).



HeroBurte nosnavajun dpunocodcku Tpynosu ce: 3a opxasaitia ( De re
publica); 3a 3akonuitie (De legibus); 3a ipupooaitia Ha 6o2o6uiie (De natura
deorum); 3a doaxcroctuuiue ( De officiis); 3a kpajHocituitie Ha 006poilio i 3100
(De finibus bonorum et malorum); Tyckynanckute pacnpaBu (Tusculanae
disputationes); 3a npujatencrBoTo (Laelius sive de amicitia); 3a crapocra (Cato
Maior de senectute) u fp.

Bo NUIIaHOTO HACIEACTBO O 0BOj rosieM Pumjanun cnafaat n 900 mucma,
OJ] HEeroBaTa KOpPECIOH/AEHIIMja CO CTOTHIM JIMYHOCTH, IITO CE4CBEOIITBA 3a
BPEMETO BO KOE JKUBEEJ M 3a MHOTY UCTOPUCKY HACTAHU U JUYHOETH.

KukepoH ce cMeTa 3a HajroJieM Ipo3eH NucaTel Ha alHTukara. Herosuor
cTii1 Oui1 oOpasel 3a y0aBo MuUIyBakhe HE CaMO BO HEMOBOBPEME, BYKY 3a TAKOB
ce cMeTa | ieHec. To] € Ha)jioOpHOT NMPETCTABHUK HA ,,3TTaTHHOT JIATUHUTET.
Ja3zukoTr My e KB, peueHnaTa COBpLIEHA Off CHHTAaKCUUKH acnekKT, CKJIajiHa,
CO Mepa M cO BKYyC yKpaceHa, OyjHa, apryMeHTag@jata yoeniusa. Oj HEropure
TEKCTOBM CE€ U3BElyBaHM I'PaMaTUUKH MpaBuUfla 3a MUIIYBaHk€ Ha JTATUHCKH.
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MARCUS TULLIUS CICERO
In Catilinam oratio prima®

I. 1.Quousque tandem abutere,Catilina, patien-
tia nostra? 2. Quam diu etiam furor iste tuus nes.€ludet? 3. Quem ad
finem sese efrenata iactabit audacia®' ? 4¢Nihilne te nocturnum praesidium
Palati, nihil urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil concursus bonorum
omnium, nihil hic munitissimus habendissenétus locus, nihil horum ora
vultusque moverunt? 5. Patere taconsilia non sentis, constrictam iam horum
omnium scientia non teneri ty@m conturationem non vides? 6. Quid proxima,
quid superiore nocte egeris, ubifueris, quos convocaveris®, quid consilii
ceperis, quem nostrupgignorare arbitraris?

7.0, te mp@ rad o mrore s! 8 Senatus haec intellegit, consu
videt; hic tamen vivit. 99Vivit? Immo vero in senatum venit, fit publici
consilii particepsynatat et designat oculis ad caedem unum quemque
nostrum. 0. Nos,autem, fortes viri satis facere rei publicae videmur, si istius
furorem ac'tela vitemus.

I1. Adfértem te, Catilina, duci iussu consulis iam pridem oportebat,
in te.conferri pestem, quam tu in nos omnes iam diu machinaris.12. An vero
vir amipliSsimus, P. Scipio, pontifex maximus, Tib.Gracchum mediocriter
[abéfactantem statum® rei publicae privatus interfecit; Catilinam, orbem
terrarum caede atque incendiis vastare cupientem nos consules perferemus?
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WTlopani HCKAYMHTENHATA BAXKHOCT Ha i3naramweto. Kukepou osoj rogop npen Cenator ro oapxai 5o
xpamot na Jymrrep CraTop. 3ainTHTIHKOT Ha Pum,

“ TopOpHHKOT MeTad)OpPHUHO FO IPHKAKYBA CHOJOT MPOTHBHUK KaKO Pa3yaapel Koib.

o TIpernociaeanara Hok KaTuamua ogpxan coctaitok 8o foMot na cenatopor M. Topkyj Jleka. na Koj
Gune NPHCYTHH NPBEHLNTE Ha 3ar0BOPOT.

o Kitkepon 0BOJ FOBOP ro AP BO CBOJCTBO Ha KON3VIL

 [1.Cxunnon Hacika. ne ja onoGpysan nonurnkara na TuGepij Tpakx 3a arpapuit pegopmit.



13. Nam illa nimis antiqua praetereo, quod C. Servilius Ahala Sp. Maelium®
novis rebus studentem manu sua occidit. Fuit, fuit ista quondam in hac re
publica virtus, ut viri fortes acrioribus suppliciis civem perniciosum quam
acerbissimum hostem coercerent. 14. Habemus senatus consultum in te,
Catilina, vehemens et grave, non deest rei publicae consilium neque auctoritas
huius ordinis; nos, nos, dico aperte, consules desumus.

j Komenrap: ‘v »

1. Quousque tandem ([Io Kora HajceTHe...) PeTop#iuKo npaiiame U IMpeKTeH
Hanaj Ha KaTtununa, ko) 6un npucyTeH Ha ceHaTekaTa/ ceqania. Y ciepnure
HEKOJKY He3aBHCHO IpallajJHU PEYSHHMUH Ce HCTO TaKa PETOPHYKH
npauiama; )

— abutere = abuteris; fut. I o geno#ieHTHNUOT rnaro abuti (CIOXKEHKa Off
utor, 3 usus sum);
— patientia nostra, abl. instrumenti IOKPaj riIarojoT abuti.

3. — quem ad finem—ad quem finem;
— sese = se (Tebe)

4. IToppenu: Nihilne nogturnum praesidium Palati ....... te moverunt. -Palatium e
LEHTPAITHOTO Ol CeIlYMTE pUTUHHa Mel'y KoM ce Haofan Pum; oBsie Oun u
xpamoT Ha luppiter Stator Optimus Maximus, 3alUTUTHUKOT Ha ['pagor, foMo-
BUTE Hd apUCcFOKpaTHjaTa, a BO HErOBOTO IIOJHOXKUE ce Haofan hopyMOT;
— locus habendi senatus = MECTO 3a OJIP3KYBak-€ HA CEHATCKUTE CETHUIIN;
—timorpopuli (cTpaB of HApOHOT); populi = gen. obiectivus.

B horum (senatorum) = gen possessivus.

" 5/ Tlonpeau: Non sentis patere tua consilia... non vides constrictam teneri
~ coniurationem tuam?; KOHCTPYKIMHM aKy3aTHB cO MH(UHUTUB 3a] verba
sentiendi sentire 1 videre.

* Boraruor pumckit Butesnn Crnypuj Majnij, 3a na ro npugobue puMcKHOT 1ielGc BO eiHa HEPOAHA FOHHA
aenen GecnaaTHO KUTO Ha HAPOJOT: noBukan npeg CeHaToT fa ja oGjacHK cBojaTa nocranka. ofiGu a gasa
oTueT. 3a WTo Axana ro norydua co ConcTBEHHOT Med.
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ITonpenu: Arbitraris quem nostrum ignorare quid proxima, quid superiore nocte
egeris, ubi fueris, ..... ? [Topaju arbitror aky3aTiB co MH(pHHATHB quem ignorare
(Mucauu 11 Jeka Hekoj He 3Hae?) 1o IITO ceyBaaT 3aBHMCHOIIpaIIa-
HHTE pevYeHHIH: quid ...egeris, ubi fueris... quos convocaveris, quid consilii ceperis?
nostrum = gen. partitivus (0] Hac) MOKpaj NpaluajTHaTa 3aMeHKa BO
aKy3aTHUB quem; UCTO u consilii moxpaj quid; consilium capere (ILOBEC}’B&
OflIIyKa).

particeps publici consilii (y4ecTByBa Ha CEHaTCKH CEJIHHIIIL); Karunna,
KaKO OMBIII BUCOK MarucTpar (MpeTop) ro umart TOa IrpaBo.
oculis = abl. instrumenti;

ad caedem (3a yOHUCTBO); y

unum quemque nostrum (3a CeKoj Of] Hac) nostruni=gen. pattitivus.

10. - ITonpenu: Videmur nos, fortes viri, satis faceresei publicagf 3apaau videmur,

12. -

1375

KOHCTPYKLMja HOMUHATHB cO MHDUHUAUB nos,fortes viri, (ApDOHAYHO) satis
facere;

rei publicae = dat. commodi;

si vitemus... 3aBUCHOYCJIOBHA, PEUEHHLA

[Togpenu: Oportebat te duéi (ad mortem); pestem conferri (in te) = KOHCTPYK-
I[AM aKy3aTHUB CO MHQPUHUTUB TOpagu Oe3THYHUOT TJIaroj oportebat;
iussu — abl. modi; '

[Toppenu:..... P.Scipiow.. privatus interfecit Ti. Gracchum, mediocriter
labefactantem...

[oppemNos consules perferemus Catilinam, cupientem vastare orbem
terraruni...?

caede atque€ incendiis = abl. instrumenti.

quod (Toa 1ITo);
suamanu = ab. instrumenti;
novis rebus (studentem) = dat. mokpaj riaronor studere; res novae = npeBpar.

Fuit, fuit ista virtus quondam, ut viri fortes....coercerent = 3aBUCHO HOCIIEHYHA
pedeHnnia, 3aj (popma o rinaroior esse (fuit);

rei publicae = dativus mokpaj deesse;

senatus consultum = ceHaTcKa OTyKa;

huius ordinis (ordinis senatorii).

77



II. 1. Decrevit quondam senatus uti L. Opimius consul® videret, ne
quid res publica detrimenti caperet; nox nulla intercessit, interfectus est
propter quasdam seditionum suspiciones C. Graccus, clarissimo patre, avo
maioribus; occisus est cum liberis M. Fulvius® consularis. 2.Simili senatus
consulto C.Mario et L.Valerio consulibus est permissa res publica; num unum
diem posta L Saturninum® , tribunum plebis et C. Servilium praetofem mors
ac rei publicae poena remorata est? 3. At vero nos vicesimum iam diem
patimur hebescere aciem horum auctoritatis. 4. Habemus enim eiusamodi
senatus consultum, verum inclusum in tabulis, tamquam in#agina reconditum,
quo ex senatus consulto confestim te interfectum esse, Catilina eénvenit.

5.Vivis, et vivis non ad deponendam, sed ad cenfirmandam audaciam.
6.Cupio, patres conscripti, me esse clementemy cupioin tantis rei publicae
periculis me non dissolutum videri, sed iam ipse inértiae nequitiaeque
condemno. 7. Castra sunt in Italia contzaspopulumiRomanum in Etruriae
faucibus collocata, crescit in dies singltlos hostium numerus; eorum autem
castrorum imperatorem® ducemque hostiuny intra moenia atque adeo in
senatu videtis intestinam aliquam cetidi¢ perniciem molientem. 8. Si te
iam, Catilina, comprehendig&i interfici tussero, credo, erit verendum mihi,
ne non potius hoc omnes Boni, seriusia me, quam quisquam crudelius factum
esse dicat.

9.Verum egothocgquod iam pridem factum esse oportuit, certa de
causa nondum adducer utfaciam. 10. Tum denique interficiere, cum iam
nemo tam improbus, tam perditus, tam tui similis inveniri poterit, qui id
non iurefaetum e$se videatur. 11. Quamdiu quisquam erit, qui te defendere
audeat. viveS, Sed vives ita, ut nunc vivis, multis meis et firmis praesidiis
obsessus, ne commovere te contra rem publicam possis. 12. Multorum te
etiam oculi et aures non sentientem sicut adhuc fecerunt speculabuntur et
custodient.

 JTyruj Ominenj 6un konsyn 121 r.np. Xp.i A€jCTBYBAJRIL BO HHTEPEC Ha apHCTOKPaTCKHOT CTANCK ro
¥6iin ['aj Tpakx, KOjiiTo ce 0dugen aa ce 6opH 3a AEMOKPATCKHTE PEPOPMU. HHHUIMPAHH Ol HETOBHOT Opat Tubepuj;
Tatko um Oitn Cemnpornnj Upakx, a aeno no majka Cxkunnon AQppuKanckir.

7 dynpuj 6un npujaten na Faj Mpakx. Koj ce 3acTanygan ia ce 1afe rparancko Npaso Ha CHTE KUTCIH Ha
WUranuja.

% JTykuj Carypuni u Cepsuunj Gune npBeHLy Ha mapTHjaTa Ha nonyrapure: Ha Mapcosoro [loae ro
yOuIe HUBHHOT Henpujarean Memuj.

“ JanopeAHUK Ha TOj Jorop Gun Maunuj, Koj. cnopen ynatcrsata Ha KaTnauma. KOHUEHTpUpan eana
Mana apMuja BO lofMHaTa Ha pekata Apuo kaj ®ajeyan. so 6ausnnara na Gupeuia.
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KomenTap:

. Decrevit ...senatus, uti (= ut)... videret, ne quid res publica detrimenti caperet; iBe

MocJIeOBATEIHN MOCTYJIaTHBHA PEYEHUIM 3apaju IJIarolckuTe opMu

decrevit u videret (verba postulandi) ;

— detrimenti = gen. partitivus mokpaj HeonpejeneHaTa 3aMeHKa quid (He1To;
HEKaKBa IITeTa);

— clarissimo patre, avo, maioribus = abl. originis.

. simili consulto senatus (cO CTUYHA OJIJTyKa Ha CEHATOT);
— num .... Mors ac poena rei publicae remorata est? = He3aBHEHO Npallakhe Ha
KOE Ce OUeKyBa HeraTUBEH OJIFOBOP. | '

. patimur hebescere aciem (auctoritatis) = aKy3aTHB CO: MH(bHHHTHB nopaju
patlmur,
— horum = senatorum.

. eius modi = gen. qualitatis ( TaKBa, CTHYHA);

— in tabulis = BO apxuBa;

— tamquam in vagina reconditum (KaKO 74 € CKpHeHa BO HOKHHIA O MeY);
MeTadopa co MeY, KOj BOHOXKHHIIATa Off JOJIrOTPajHOCT BO Hea 3apryBa,

— quo ex senatus consultos= ex edgonsulto senatus;

— te interfectum esse =@Ky3aTuB cO HHOUHUTHB MOPAU convenit (= oportuit).

. ad deponendam...ad confirmanddm audaciam = repyHJI IPETBOPEH BO T€PYH/IUB
(ad deponendum....ad confirmandum audaciam); npeBeau CO LEJIHAa peYeHULA.

. cupio...me gfse clementem... me videri non dissolutum = aKy3aTUBH CO
MHGUHUTAB 3Apau cupio (verbum voluntatis) ;
— inerfiagnequitideque (condemno) = gen. criminis.

. ITompenu: imperatorem eorum castrorum (gen.posses.) ducemque hostium (gen.
possesymolientem (OBp3u ro co imperatorem... ducemque; Muciau Ha Karu-
nfHa) aliquam intestinam perniciem cotidie videtis intra moenia atque adeo in
senatu.

. Nopgpemm: Catilina, si iussero te comprehendi (aKy3.co MH(UHATHB OpaH
iussero), si (iussero) te interfici (aky3.co und.) credo, erit mihi verendum (dat.
auctoris mokpaj ¢GyTypoT of nepudpacTUyHaTa KOWYyranuuja aKTUBHA;
IpeBENI: BEPYBaM JIeKa jac Ke Tpeba fla cTpaByBaM) ne potius omnes boni
(dicant) hoc serius factum esse (aky3. co uH(uUH. nopagu dicant u dicat), a me,
quam quisquam dicat crudelius (hoc factum esse a me);
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10.

11:

12. IToppenu: Oculi et aures m
et custodient (jta).!
— sicut adhuc runt = cnopefdeHa peyeHuna.

si1ussero... peajiHa 3aBUCHOYCIIOBHA peYeHUIa.
ne.... quisquam dicat = 3aBUCHA peYeHN1a BO KOH]YHKTHB MOKpaj verbum
timendi (vereor).

oportuit quod factum esse = aky3aTHB cO HHUHATHUB 3apajyu 6e3n
riaronucka hopma oportuit;

certa de causa = de certa causa;

ut faciam = nocneguyHa peyeHMIIA.

interficiere = interficieris (dpyTyp I; nacuseH Ke bupe €H
ITogpenu: cum nemo poterit inveniri... = BpeMeH
temporale
qui non fateatur = peJlaTUBHONOCTEUYHA peye
id factum esse = aky3aTHB CO UH(PUHUT aj fateatur (verbum dicendi);
iure = abl. modi.

da CO cum

qui te defendere audeat = pena 0 €IMYHA PEUYEHUIIA

vives ita, ut nunc vivis = crigpebeH CHHULIA BO MHJIUKATHUB;
ita, ut... (Taka, Kako...);
multis meis et firmis
ne possis commov MCHOLIEJIHA PeUYCHHLA.

rum (gen.posses.) te, non sentientem speculabuntur



MARCUS TULLIUS CICERO

Laelius sive de amicitia”™

XXI. 1. Estenim quaedam calamitas, in amiciis dimittendis nofinunquam
necessaria: iam enim a sapientium familiaribusque ad vulgares amicitias oratio
nostra delabitur. 2. Erumpunt saepe vitia amicorum, tumdn ipsos amicos,
tum in alienos, quorum tamen ad amicos redundet infamia. 3, Talés igitur
amicitiae sunt remissione usus eluendae, et — ut Cafonem dicere audivi —
dissuendae magis quam discindendae, nisi quacdam:admodush intolerabilis
iniuria exarserit, ut neque rectum, neque honéstum sit, nec fieri possit, ut
non statim alienatio disiunctioque facienda sit. 4.\Sin atitem aut morum, aut
studiorum commutatio quaedam, ut fierissolet, facta'erit, aut in rei publicae .
partibus dissensio intercesserit (loquor enim iam, ut paulo ante dixi, non de
sapientium sed de communibus amigitii§) cavendum erit, ne solum amicitiae
depositae, sed etiam inimicitiagsusceptae videantur. 5. Nihil enim est turpius,
quam cum eo bellum gerered'quieum familiariter vixeris. 6. Ab amicitia Q.
Pompei meo nomine se gemeverat,ut scitis, Scipio; propter dissensionem
autem, quae erat in re publica alienatus est a collega nostro Metello; utrumque
egit graviter, auctofitate’et offensione animi non acerba. 7. Quam ob rem
primum danda opeta estyne gia amicorum disidia fiant; sin tale aliquid evenerit,
ut exstinctaegpotius amicitiae quam oppressae esse videantur. 8. Cavendum
Vero ne cli@ in graves inimicitias convertant se amicitiae; ex quibus iurgia, -
maledicta, contumeliae gignuntur. 9. Quae tamen si tolerabiles erunt, ferendae
suntyethic honos veteri amicitiae tribuendus, ut is in culpa sit, qui faciat, non
1§, qui patiatur iniuriam.

104Omnino omnium horum vitiorum atque incomodorum una cautio
est atque provisio, ut ne nimis cito diligere incipiant, neve non dignos.
I1. Digni autem sunt amicitia, quibus in ipsis inest causa cur diligantur.
Rarum genus! 12. Et quidem omnia praeclara rara, nec quidquam diffi-
cilius quam reperire quod sit omni ex parte in suo genere perfectum. 13. Sed
plerique neque in rebus humanis quidquam bonum norunt, nisi quod -

" Osgaa dunocodero-ernuxa Kukeponosa pacnpasa uma hopma na aujanor mefy Jajnuj. Taj danu
CrpatGou n Keunt Mykuj Ckajsona; Tema Ha pacnpaBara e NpHjaTeacTBOTO, HErOBaTa CyLITHHA H BpENHOCT



fructuosum sit, et amicos — tamquam pecudes — eos potissimum diligunt, ex
quibus sperant se maximum fructum capturos. 14. Ita pulcherrima illa et
maxime naturali carent amicitia per se et propter se expetita, nec ipsi sibi
exemplo sunt, haec vis amicitiae qualis et quanta sit. 15. Ipse enim se quisque
diligit, non ut aliquam a se mercedem exigat caritatis suae, sed quod per se
sibi quisque carus est. 16. Quod nisi idem in amicitiam transferétur, vérus
amicus numquam reperietur; est enim is, tamquam alter idem. 17. Quod si
hoc apparet in bestiis, volucribus, nantibus, agrestibus, cucuribussferis,
primum ut se ipsae diligant (id enim pariter cum omni@nimante nascitur),
deinde ut requirant atque appetant, ad quas se applicentgeiusdém generis
animantes (idque faciunt cum desiderio et cum quadam§imilitudine amoris
humani) quanto id magis in homine fit natura, gui et seipse diligit et alterum
anquirit, cuius animum ita cum suo miscet, ut effieiat paéne unum ex duobus.

in dimitendis amici
repyHAuB; (OyKB.BO pa

ga Tpeba J1a ce NPEeKHHyBaaT co ollabaByBame Ha IPYKEHETO;

- ut “atonem dicere audivi — ut audivi Catonem dicere; crniopedeHa peyeHMIa

‘6€3 KOopenaTuB H aKy3aTHB cO HH(UHUTHUB 3apaju audivi (verbum
sentiendi) ;

magis disuendae, quam discindendae (sunt);

nisi (OcBeH ako0) exarserit quaedam intolerabilis iniuria = npoTa3a Ha IpeT-
XOTHATA anojos3a;

ut neque rectum neque honestum sit, nec fieri possit, ut non statim facienda sit
alienatio disiunctioque = IIOCIEIHYHN PEYCHHIIH.



4 . — noppenu: Sin facta erit quaedam commutatio morum...;

— ut fieri solet (kako LITO 0OMYHO Ce cIydyBa) = cnopeibeHa pedenuna 6e3
KOpEaTHB;

— ut paulo dixi = UCTO KaKO FOPHOTO;

— loquor de (amicitiis) sapientium... ;

— cavendum erit ne videantur... = HOCTyJlaTHBHA 3aBHCHA DEYECHHMIA 3a]
¢opmara cavendum erit (verbum postulandi) ;

— depositae...susceptae esse = KOHCTPYKIHja HOMAHATUB CO HH(DHHUTUR
3apagu popmMara videantur.

5. — quicum, apxanyHa chopma Ha abl. sociativus HaMecTo
quocum.

6. — ab amicitia = abl. separationis; :
— meo nomine = Hopagu MeHe (6YKB. 3apajid MOE!
— ut scitis = cnopefOeHa pedyeHnna 6e3 Kopena'rms
— acollega nostro = abl. separationis; 1
— auctoritate et non acerba offensione = abl

(O IITO 3HAETE,

7. — quam ob rem = ob eam rem (1opap e
— noppenu: ne fiant quae discidiagamic rﬁm = Hoc'rynamaﬂa pedeHnna
3apaju opera danda est (opcna?n\@ ‘%@ um postulandi);
— sin tale quid evenerit, (Opggdanda etit), ut....videantur.; mocTyJaTHBHA pe-
YEeHHIa KaKo Horope.é* ‘%*a
) 4
8. — cavendum (est) ne @Jcme se convertant in graves inimicitias;

ne ...convertant se., .= :{aBHcEOHOCTynaTHBHa pedYeHuua.

¢I~‘

9. — sitoler ablleskeqmt iferendae sunt = peaJjieH YCIIOBEH nepuof (mpoTasa u

— ut inseulpa sit qm faciat injuriam = BaBHCHOHOCHenHtIHa peYeHUIa
S ool
consecutivum).

na cautio atque provisio horum omnium vitiorum est...

—amicitia ( digni) = abl. limitationis.

cur diligantur = 3aBACHONpallalHa PEYECHULA.

nisi quod fructuosum sit... TIOTEHIMjalHA YCIOBHA PEYEHUIIA;

— sperant se maximum fructum esse capturos = KOHCTPYKLIHja aKy3aTHB CO
uH(UHATHB Nopajy sperant (verbum sentiendi);

— omni ex parte = ex omni parte.
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14.—

15.—

16.—

17.—

pulcherrima illa et maxime naturali amicitia (carent) = abl. separationis;
sibi exemplo sunt =gBoeH gaTus (dativ, commodi et finalis);
noppenu: qualis et quanta sit haec vis amicitiae (3aBUCHONpalaaHa

pedeHnna).

non ut ipse exigat aliquam mercedem a se = eJIHA PEYCHULIA: T,
vy 15 . .\ &

quod per se sibi quisque carus est = IPHYAHCKA PEICHAIIA. | %

- - .. “1 I-i
nisi idem in amicitiam transferetur... = NpoTa3a Ha yCJIOBHa PEYcH 1.

est enim is, qui est tamquam alter idem; napadgpasa Ha Ap@CTOTeJIOBOTO

Bpro jac o Hukomaxoeaiua eitiuxa (alter ego = BTOP ’ &
si hoc aparet in bestiis.... yCJIOBHA pedyeHHULa; € »
primum ut se diligant... deinde ut requirant atque appe 1k "gflennqﬂn

pevyeHuIH (ut consecutivum);
cum dersiderio = abl. modi;

quanto = abl. mensurae. q
4

M. Tullius s. d. Terentiae suae et Tulliolae et Ciceroni suis
(Ad:Eamiliares XI1X,27")

1. Noli putare me ad quemquam longiores epistulas scribere, nisi si

quis ad.me plura scripsit, cui puto rescribi oportere; nec enim habeo, quod

scribam, nec hoc tempore quisquam difficilius facio. 2. Ad te vero et ad

nostram Tulliolam non queo sine plurimis lacrimis scribere. 3. Vos enim
video miserrimas, quas ego beatissimas semper esse volui, idque praestare

debui et, nisi tam timidi fuissemus, praestitissem.

" KHKepOH O] NPOrOHCTBO MHIIYBa MHOTY THcMa BO PHM 10 cBoHTE npHjaTeiu, GlIMCKHTE H IO CEMEjCTBOTO,
BO KOH Gapa 1a My ce 0BO3MOXH Jia ce BpaTH. OBa NHCMO € 10 HErOBaTa Conpyra, KepKaTa H CHHOT, HCNPAaTeHO 0]
Conyw, Kajie WITO TOTalll MPECTojyBal.
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Pisonem’ nostrum merito eius amo plurimum. 4. Eum, ut potui, per
litteras cohortatus sum gratiasque egi, ut debui. 5. In novis tribunis plebis
intellego te spem habere. 6. Id erit firmum, si Pompei voluntas erit; sed
Crassum” tamen metuo. 7. A te quidem omnia fieri fortissime et
amantissime video, nec miror, sed maereo casum eiusmodi, ut tantis tuis
miseriis meae miseriae subleventur. 8. Nam ad me P. Valerius, homo
officiosus, scripsit, id quod ego maximo cum fletu legi, quem ad modum a
Vestae”™ ad tabulam Valeriam”® ducta esses. 9. Hem, lux mea, meum
desiderium, unde omnes opes petere solebant! 10. Te nunc, mea Terentia,
sic vexari, sic iacere in lacrimis et sordibus! 11. Idqueffierigmea ettlpa, qui
ceteros servavi, ut nos periremus!

12. Quod de domo scribis, hoc est de area,€go vero tum denique mihi
videbor restitutus, si illa nobis erit restituta. 13:3Verum haec non sunt in
nostra manu. 14. Illud doleo, quae impensa.facienda@st, in eius partem te
miseram et despoliatam venire. 15. Quod si eonficitur negotium, omnia
consequemur; sin eadem nos fortunapremet, etiamne reliquias tuas proicies?
16. Obsecro te, mea vita, quod ad sumptun attinet, sine alios, qui possunt,
si modo volunt, sustinere et valetudiném istam infirmam, si me amas, noli
vexare. 17. Nam mihi ante®oculos dies noctesque versaris; omnes labores te
excipere video: timee! ut sustineas. 18. Sed video in te esse omnia.
19. Quare, ut id, qued speras et quod agis, consequamur, servi valetudini.

20. Ego, ad quos scribam, nescio, nisi ad eos, qui ad me scribunt, aut
ad eos, de quibus ad me vos aliquid scribitis. 21. Longius, quoniam ita
vobis placetynon discedam, sed velim, quam saepissime litteras mittatis,
praesertim si«quid est firmius, quod speramus. Valete, mea desideria, valete.
22. PDvaud.III Nonas Octobres Thessalonica.

2 [Tucon My e 3eT Ha KukepoH, conpyr Ha HerosaTa Kepka Tynuja.

7 Kpac My 6un nenpujaten Ha KukepoH W MOXen [1a [IejCTByBa NpOTHB BpakameTo Ha KikepoH ont
MPOrOHCTBRO.

* Kora gomot Ha Kukepon, mto ce naofan na [Tanatuu 6un pasypuar, Tepentuja, conpyrara Ha Kukepon
ce 3acOMHMIA BO XpaMoT Ha Goxkuuarta Becra, kaj cBojaTa nosnycecrpa ®abuja, koja Guna secraika.

7 Tabula Valeria 6una cioMen-moua sa Mapk Banepuj Mecana, koj 263 r. np. Xp. runobeaun Kaprarunuure
M BO 4ecT Ha Taa nobefia ja MOCTaBMI OBaa Ijoya.
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s.d. = salutem dicit; salutem dicere = no3gpasyBa; PuMjanuTe cBouTe mmucma
I'dl 3alI0YHYBaJIE CIIOPE]] €Ha eNUCTyJIapHa (pOpMyna. KOJ ULIYyBa, KOMY
no3apas npaka: ITp. M.Tullius s.d. Terentiae suae...., a TH 3aBpIlyBase co
Vale nnu Valete, ako mucMOTO ce OffHEeCyBa Ha nosexemma, co Bp@lhe’ro
¥ MECTOTO Of Kaje ce IpaKa IMMCMOTO; d

KukepoH, 1o ocylyBakeTO B NOryOyBameTO Ha BOlauuTe Ha Kaa;ggg,

./

HHHHOT 3ar0oBOp, IUIAIEjKU ce [1a He Gujie OCYNIeH, 3amMutyBa Bo ['puuja
Y & Tl .

Bo Heroo orcycTBo Ha IPEJIIOr Of HAPOJHHOT TPHUGY gﬂOHHj ;

OCyJIeH € Ha POTOHCTBO U Ha KOH(UCKALHja Ha HM [UCMO TO

NHIIyBa [0 colpyraTta, Kepkara ¥ cMHOT, off ComyH
noli putare (= HEMO] [1a MUCITHII); HCKAXKYBaHsE °
OJf IIaroaoT nolo U NH(PUHUTHB; 3 §
me scribere (JieKa jac THUIIIyBam); axy3a1;§§, CO UH WTHB NOpaju putare
(verbum sentiendi);

nisi si quis ad me plura scripsit (ocaemaxo HeEOJ .) YCIIOBHA PEYEHHIIA;
cui puto rescribi oportet (Komy CMeTqy TekaTpeba 1a My ce OiITOBOPH;

hoc tempore = BO oBa BpeM&;» *:»"“‘*“él'@éfi'
sine plurimis lacrimis = abﬁmodl, N

video vos miserimas esse = aKysaT. co uuHUTUB nopaau video (verbum
sentiendi); ¢ zf"

volui (vos) beatw’mmas sse='aKy3aT. coO MH(PUHUTHUB MMOKpaj volui (verbum
voluntatis); ”3‘1 ’%iﬁ‘

praestare = c'ropu, ncnonHyBa 0OBpPCKH;

nisi fmssemus .( T2 He GeBMe.. .); HpeasHa yCIOBHA PEYCHHIIA;

- debul (= KOJIKY HITO MOXKEB,... KOJIKY IITO Tpebaiie);
1er1t0.e1us 'T10 HEroBa 3acyyra, 3allTo 3aclyKyBa;

\gratias agere = Onarojiapu, 3abarojiapysa;

g ;. mtcllego te habere = aky3ar. co ua@uH. nopaju intellego (verbum

‘ldéﬂh}]! ‘*.l'f
. B 6.
B A‘n‘:;'

. é“: 7
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- si voluntas Pompei erit (firma)... peajiHa ycJIOBHA peuyeHHU1a;

video...omnia (a te) fieri... = aKy3aT co uH(puH. nopaau video (verbum
sentiendi);

eiusmodi = eius modi abl. qualitatis (TakoB,—a,—0);

MOAPEH: ut meae miseriae subleventur tuis miseriis 3aBUCHO NOCIEAUYHA
PeYeHMIa co ut consecutivum);



10.—

12.=
14.—

15.—

16. —

17.—

22—

maxumo cum fletu = cum maximo fletu ab. modi;

quem ad modum ducta esses = Ha KAKOB HaYMH, KaK0; 3aBUCHO NpaliaaHa
pEeYcHUIA;

A Vestae (aede) = o xpamoT Ha Becra:

sordes, —ium = jaj|, HecpeKa;

mea culpa = abl. causae;

area, OBJIc UMa 3HAYCHC HA YPHATHHA;

nonpenu‘ .doleo partem (impensarum) venire in te,

sin eadem fortuna nos premet = nporasa Ha ymo-
etiamne proicies, misera, reliquias tuas? (=sag
TOKOT Off HMOTOT?) amojio3a Ha Ipe" JATa YCIOBHA pedyeHHUIa BO
chopma Ha npaniame. :

sine = MMIIEPATHB O]f Sino, MOKP
alios sustinere (sumptus);
NOApeNu: noli vexare tuar

X

dies noctesque = neu&ﬁokﬁo %eﬂ " HOK;

nogpeny: video tee re omnes labores; aKy3aTHB cO HH(UHUTHB IOPAJIA
video (verbum ser endy e‘%mere nokpaj labores = nogHecysa, TPIH;
timeo, ut suﬁ&%ce MJ1amIaM J1ajau Ke H3pKUL); 3aBUCHA peUYCHHUIA
BO KO UB C 3aj1 timeo (verbum timendi); cy0jeKTOT Ha rIIaBHaTa
Jally IeKa HEIITO Ke ce CIIyYH, a He CaKa Jla ce CIydH;

nwaletudinem;

o
=

Cl

peqe

OAPENH: Ut consequamur = 3aBUCHONOCTY/IaATHBHA PEYEHHMIIA;
1 valetudini = 6yKB CITY>KM My Ha 3[PaBjeTo; T.€. YyBaj CU T'0 3APAaBJETO;

(ut) mittatis = mocTyJIaTUBHA peYCHHUIIA nopauu volo (HamecTO rogo ut
mittatis);

si quid est firmius = peajiHa yCJIOBHA PEYCHHLIA;

quod speremus = Ha IITO O6M MOXKeEJIE [1a CE HaJ[eBaMe;

d.a.d. ITII Non.Octobr. = data ante diem III Non. Octobr.
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METPUKA

PuMckara u XesneHckaTa nnoesuja, 3a pa3iuka off MOfIEpHATA I0e31ja [TO1HBa
Ha pUTaM, IITO o ONpe/iesyBa KBAJIUTETOT (JJOJKUHATA) HA'CJIOTOBHTE.

Metpukara e cucreM off IpaBuiIa IITO I'O ONPEeTyBaat clOKyBabETO Ha
CTHXOBHTE M HayKa 32 3aKOHUTE Ha rpajbara Ha CTUXQT U eTpOgAaTa.

OcHoBHa Mepka e Mopa (BpeMe Jja ce M3rOBOPH €1éH KPaTOK CIIOT).
Hoaruor cior — Bpenu KOJNKY iBa KpaTKu caora UU.

JIBa MM IIOBEKe CII0ra COKEHH BO PUTMAYKA HEJIMHA [IPaBaT cTanka (pes);
CeKoja cranka uMa JiBa Jiefa: apca (KpeBaibe Ha racoT) u ie3a (ClyITame Ha
riacor). Apcara ce onenekyBa co 3HAKOT ', 1110.e€ HapeKyBa ictus (ynap). Ha
np. populus = — U U, ipu 1o po- e apCaya=pulus e Te3a. Apcara He ce coBrnara
CeKoraul co akie ATOT Ha 300poT.

Hajuecrtu cranku ce:

— U u JAKTHI W jamo
' . '
e croHej UuU-— aunamect
U -
—u Tpoxej U—uU  amduépax

Kora egHnoT360p 3aBpuIyBa Ha BOKaJ, a OHOj LITO CIEayBa IIOYHYBa CO
BOKaJl WM €O h, ce co3nasa 3eB (hiatus), TO ce OTKIOHYBa CO eNM3H]ja, T.€. CO
HCIyIITake HaKpajHuoT Bokan. Ha np.

Lugetglo.Veneres ; Lesbid atqug amemus; Od7 et amo.

AKQ,300pOT 3aBpIIyBa HA -m, TOTAL CE EJIMIUPA 3a€JHO CO BOKAJIOT, IITO
my mperxonu. Ip.

Ad rivsar eundem; monumentusraere perennius; queaTin.

Boxkanor He ce enupupa npep es u est, TYKY e Off es U est.
quantum 5t ; molestum £5t; magna £5.
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Xekcamerap e CTHX OJf IECT JaKTHIICKH CTATIKH, O] KOU CeKOja IPETCTaByBa
enen Merap. IToceiHara cranka e cekorall JBOCTIOXKHA, T.€. CTIOHJIE] I TPOXE].
JakTHIHTe MOXKAT [la ce 3aMeHAT CO CIOHJIEH, HO HajpeTKO TOoa Ce clly4yBa BO
neTraTa cranka. TakBHOT cTUX ce HapeKyBa versus spondiacus; HO BO TOj ciyuvaj
4YETBPTATA CTANKa 3aJOIKUTENHO € JTaKTHIL.

CxeMa Ha XeKcaMeTapor:

' ' ] ' ]

VY U Y U U U — U —

r

’
Infandim, regina iubés renovére dolérem

Kpanuue, th Henckaxnupa 661Ka na 66HOBaM Oapauy

ITenTamerap e CTHX KOJ C€ COCTOM Of] IBE €JHAKBU NOJIOBUHU; CEKOja Off
HUB € ¢/IHAKBA HA XEKCAMETAPOT JI0 lie3ypaTa (& TOae NPeKHH 3a 3eMakbe 3/11B
BO Cpe/IMHATA Ha CTalKaTa) U TOa 3ajJ METTAaTa moJycranka (caesura
penthemimeres), ma uMa Ba JaKTUIIA, a O]l BPETHOT ja UMa caMO apcara 0e3
Te3ara. bujiejKu 1 0BOj CTHX MMa MIeCT @Peli; TOj € BCYLIHOCT, XeKCaMeTap co
IB€ HEMOTNONHY cTanki. Hapeuen eflenTaMeTap 3alITo cekoja MoJI0BUHA UMa
AABE U MOJI CTAIIK! LITO BKYITHO U3HECYBa MeT CTalKH.

CxeMa Ha neHTaMeTapoT:

' Li ' L r !

— U —UuU N — ) —UY ] —uUy ] —

Qude mihi siprem@m // témpus in trbe fuit.

Kéjamro néenefien yac // Mméne mu 6éie 8o Prim

[leHTameTapoOT HUKOTAIl HE CTOM CAMOCTOJHO, TYKY CIe/[yBa 3aj| XeKca-
MeTapOon.Bacaio THe NpaBaT AUCTUX, KOj OUEjKN HajuecTo e NPHUMEHYBAH BO
CHCTHHTE € HapeveH eaezucku oucuiux. T1p.

Qd/ et amo. Quar¢id facidm, fortdse requiris.

Néscio séd fieri // séntig et éxcrucior.
Mpédsam u my6am. 361uT0 M6K/1a Ke npdman. Jac Hé 3HaM
YYBCTBYBaM TdKa € // 1i ce m3MauyBaM caM.
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Versus hendecasyllabus (equnaecrepen)

CxemaTa Ha OBOj MeTap, KOj ce COCTOM OJf €[lHHaeceT ciaora (Kako IITO
MOKaXXyBa M HEI'OBOTO MM€) € OBaa:

' ’ L} r ’

—d) f =A==

r

Vivamus, mea Lésbia dtqug amémus

Canduna crpoda

Cxemara Ha canduHaTa ctpoda, Koja ce COCTOU O YeTUPH CTHXa € OBaa:

L} r ! ' '

— v/ () v — o — U
! r ' ] '
— v — ] — Uy — O Y
’ r ! ! r
— U/ —uU ! —UUJV gl G— Y

)

flle m}i par ésse ded'vidétur

flle? si fas ést, superare diyos,

Qui sedéns advérsusidéntidém te
Spéctatet audit.

AcknenujaoBa ctpoda npsa: cxema AcKJenujafioBa cTpoda yeTBpTa: CXeMa

. .
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I'AJBAJIEPHUJ KATY I

CAIUS VALERIUS CATULLUS

I'aj Banepuj KaTyn i1 npunara Ha HoBaTd reHepaluja noeTH (poetae novi),
KOM Ouiie 1oJ CHJIHO BJMjaHME HA anekeaHjgpuckara noesuja. Toj e nps
NPETCTAaBHUK Ha CyOjeKTMBHATA JTUPHKaA BO PUMCKaTa moesuja. bui pogeH Bo
Bepona (87 r. np. Xp.), Bo 6oratoscemejcTBO. Bo PuMm xuBee pacumHo, ce
BKJIyUyBa BO ApyX0a Ha pasy3jfamata MBajex M BIETyBa BO KPYroT Ha
KHIKeBHUIMTE. Ol HEerosara Ji0e3uja eouyBaHa HH € eHa 30upKa Off MpeKy
CTOTHHA IIECHHU, ENMUTPaMH U KPaTKH €JIErUN MHIIYBAHU BO €JIETMCKHU JUCTUX U
pasnuyHM Apyru meTpu (camdnua crpoda, xeHaekacunabu, jamou u ap.)

CaojaTa cnapa jaqiQJI’K¥ I'TABHO Ha CBOMTE KpaTKH necHu. MHcmupaimja
3a CBOUTE NeCHUgHaola BO CEKOjJHEBHHUTE CIYYKH, BO UCMEBame Ha
HEenpHjaTeNuTe, HQ HAJ IeeTo BO JbyOOBTA cipema cBojaTa cakaHa Jle3ouja (ce
MUCIIHM JIeKa nofesa umée ce kpue Kinoauja, cectpa Ha Tpubynor Knonnj) co
KOJa TO], ce HuHHU, UMal OypHa Jby0oBHA Bpcka. KapakTepucTuka Ha HeropaTa
MOE3U]ar@CYBJEKTMBU3MOT U OCOOEHO CIIOHTAHOCTAa BO M3pa3oT. bui mnop
Bnujafiue Ha xenenckure noeru Cando, AHakpeoHT u Apxunox. Herosu
nogogru iena ce bepenuxkunaiua koca (IpeBOJI HA eJHA €JIeruja O] XeJIEHCKHOT
foer/Kanmmax) u Ceadbaitia na ITenej u Tewuoa va xou TOj OMI 0COOEHO
rOPA ¥ BO KOHU TOj HU ce NMPEeTCTaByBa Kako npeduHeT poeta doctus.

Karynosara ;by00BHA JTUpPHKA € HCIOJHATA CO UCKPEHH, CHAXKHH YyBCTBA,
MCKayKaHU CO TOJIEMO MajCTOPCTBO Ha efieH 00pa3oBaH yMeTHHK. Toj ro 36oraTun
MOETCKUOT ja3MK ¥ U3pa3 U ITpeHes HOBU METPUYKH (hOPMH BO pEMCKATa MOe3Hja.
Herosara cy0jekTiBHA [T0€3Wja UMajla CUJIHO BIIMjaHHE BP3 €BpOIICKaTa IToe3nja.
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CAIUS VALERIUS CATULLUS

Taxanenka 3a Bpadenor

(versus hendacasyllabus)

Ligeté, 6 Venerés Cupidinésque

ét quantum gst hominim venustiorum!
Passer mortuus est meae puellae,
Passer, deliciae meae puellae,

Quem plus illa oculis suis amabat
Nam mellitus erat suamque norat

Ipsa tam bene, quam puella matrery
Nec sese a gremio Suo move %
Sed circulsiliens modo huéimode
Ad solam domin
Qui nunc it per i

’ INecnara e HanuinaHa Bo versus hendecasyllabus; BHEMaBaj IPU CKaHIUPAKETO
Ha eu3unTe! : : TR 4 ;

3. crux: hominum venustiorum = gen. partitivus. -

5. crux: Ilogpepnu: illa amabat quem (eum) plus oculis suis.
' — oculis suis = abl. comparationis. :
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6. CTHX:
7. cTUX:
8. cTHux:

10. cTux:
13. cTux:

14. cTux:
17. cTux:

norat = noverat.

nojpenu: norat suam tam bene, quam ipsa puella matrem.

sese = se.

modo huc... modo illuc = yac oBfie...uyac oHjie.

noppenu: Usque pipiabat ad solam dominam.

negant redire quemquam = aky3aT. cO HH(MHUH. MOpaau negant
(verbum dicendi). :

Orcus = OpK, NOA3eMHOTO IJaPCTBO.

tua opera = mopaju Teode.

VIVAMUS ATQ
(versus hendec abus

Vivamu sbia, dtque amémus,
Riamo senuim sevériorum
Omnes stimemus assis.

ere et redire posunt;

cum semel occidit brevis lux
t perpetua una dormienda.
mi basia mille, deinde centum
ein mille altera, dein secunda centum
Deinde usque altera mille, deinde centum,
Dein, cum milia multa fecerimus
Conturbabimus illa, ne sciamus,
Aut ne quis malus invidere possit
Cum tantum sciat esse basiorum.
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Beuno npujare

(eneruckm X
.‘1 -
[icundim, mea vita, 1p nis amorem
Hiinc nostri r n6s ¥/ pérpetutim foré.

romittere possit

:hunc nostrum (amorem) perpetunm fore (futurum esse = aKysaTn:B co
;{H(pmmn nopaju propoms (verbum chcendl) ; : :
..ut vere promitere possit = noc*rynamna peqe:mua nopaju facite

(verbum postulandl) RS LA oL 5
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Heuckpena 3aknersa

(enerucku TUCTHX)

Nilli se dicit milier mea nibere malle
Qudm mihi, nén si sé // Iappiter ipse petat.
Dicit: sed mulier cupido quod dicit amanti
In vento et rapida // scribere oportet aqua.

pa3aMm M Jbyoam

(eerucKy TUCTHX)

! - - ’ -
di et am6. Quqre/id facidm, fortdsse requiris.
éscio séd fieri // séntig et éxcrucior.
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Ha Jle30mja
(Canduna crpocpa)

flle mi par ésse ded vidétur

Ille, si fas ést, superdre divos

Qui sedéns advérsus idéntidém te
Spéctat et audit

Dulce ridentem misero quod omnis

Eripit sensus mihi; nam simul te,

Lesbia, adspexi, nihil est super mi,
Lesbia, vocis.

Linqua sed torpet, tenuis sub artus

Flamma demanat, sonitu suopte|

Tintinant aures, gemina teguntur
Lumina nocte.

Komenrap: ‘(/ i B

1. crux. IToppemu: Videtur mi (mihi) ille par esse deo = HOMHUHATHB CO
MH(QUHKTYB 3apajm videtur.
. ctux: IlleSuperare = HOMMHATUB CO MHPUHATHB (videtur)
. crux. _Iloofpenu; spectat et audit te ridentem dulce
.ctuX. [Tompenn: simul adspexi te = BpeMeHcKa pedeHuia
. cruX,, IToppenu: nihil vocis = gen. partitivus.
=mi‘= mihi
9. cPuxumtenuis sub artus = sub tenuis artus
- tenuis = tenues (mocrapa aky3aTisHa GopMa ojf BOKalHATa
AEKIINHAI]A)
10. ctux: suopte = suo
11. crux. Tloapean: gemina lumina teguntur nocte.
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Ha 6paToBHOT rpod

(enerucku gUCTHUX)

Miuiltas pér gentés et multa per dequora véctus
Advenig his misers, // frater inferids,

Ut te postremo donarem munere mortis
Et mutam nequiquam alloquerer cinerem

Quandoquidem fortuna mihi tete abstulit ipsum
Heu miser indigne frater adempte mihi.

Nunc tamen interea haec, prisco quae mo t
Tradita sunt tristi munere inferias,

Accipe fraterno multum manantia fletu
Atque in perpetuum, frater a vale.

.(qu"' ) manantla fratemo ﬂetu
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IIYBJ/INJ BEPTUINI MAPOH

PUBLIUS VERGILIUS MARO

BpemeTo Ha ABrycT ce cMeTa 3a 31aTHO 1002 Ha PuM _# BpB BO. IIPOLyTOT
Ha JUTepaTypaTa i Ha ymeTHocTtute. ['oseM 6poj ci1aBHM YMETHMIIM TU CO3/1aBaaT
CBOMUTE JleJla TOKMY BO OBOj IEPHOJ] Off pUMCKaTa UCTOPHja, WMajku ja Hmaro-
HAKJIOHATa MOJAJpPIIKA Ha CaMHUOT ABIYCT, 0COOEHOQ. Ha HEroBHOT NpHjaTell
MajkeHa, KOj HeCeOMYHO UM MOMarall Kako Ha BeKe AOKakKaHWTe, Taka W Ha
MJIQ[IUTE, CE yIITe HeapUupMHUPaHU TBOPIH.

[Ty6nm) Beprunu) Mapon uman cpeka d Biie3€ BO KpyroT Ha OBO] TPOYYyeH
3aMITUTHUK ¥ MOAPKYBAY Ha TUTepaTypata. Bui pojieH Ha cello BO OKOJIMHATA
Ha Mamntya, genemna ManTtoBa, 70 r. mpy Xpucra Bo 6orato miaebejcko
cemejctBo. Ce mkonyBain Bo Kpemona, Menwomas (genenrno Munaso); Bo Pum
ja u3ydyBaJl peTopukara u puinocogpujarakaj enukypeenor CupoH, HO 6usejku
HeMaJl TOBOpHHYKa J1ap0a, a mpuToa 611 U MOILIHE CPAaMEXJIIUB, CE OTKaXall Of
JaBHHU CIY>KOM M ce MOCBETHI Ha KHUXKeBHOCTa. 2KWBeell HajuecTo Ha CBOjOT
CEJICKM UMOT U TaMy BO M#P LM CO3JaBajl CBOUTE JieJa.

Y1rre BO MIaocTa NOMHaMJa MUIITyBa MOe3Huja U Toa, KaKo IITO Ce BEPYyBa,
nop Bnujanue Ha Katymmenvkypeenot JIykpernj. OBue necHu He HU Ce COYYBaHU.

CgoeTto npBo roiaemo geno Bucolica Hacnoseno yire Eclogae (Opopanu
necHH) ro co3nand2=43r. np. Xp.; Toa e 36upka oy 10 uauau, necHu Bo KOU ce
chanu KMBOTOT Ha Ceqio' ¥ XKUBOTOT Ha nnactupute. OUurieHo e nexka Beprunmj
OBJIE€ I'O NOfIpakaBa roJIEMUOT XEJIEHCKH ITOeT Ha UMM TeOoKpuT; Toa 0cOOEHO
e BUJAMBO BO IIpUMeHaTa Ha Aujanomkata c¢opma (alterni versus). Ho oBa
nofipakaBame € caMo BO (hopmarta; iofieka TeOKpUTOBHUTE TaCTUPH CE pealHu
JIMYHOCTH, Ka) Beprumnyj tue ce aneropuynu. ITpeky HUB TOj I'l HCKa>KyBa CBOUTE
JTUYHU PASMUCIU U YYBCTBYBaH-a, BMETHYBAJKH BO HUB ¥ M3BECHA MOJUTHYKA
NUMEH31ja, UCKaXKyBajKi UMIUTMIIMTHA HAKJIOHOCT KOH MOJIMTUKATa Ha ABTYCT.

Bropoto ronemo feno na Beprunuj e pupaktHukuor en Georgica (Patajcku
TeCHM), BO YETHPH KHUTYU HaNMIIaHy 110 Haropop Ha Majkena 37-30 r. nip. Xp.
(3a paTajcTBOTO, OBOLITAPCTBOTO, CTOYAPCTBOTO M MUYEIapcTBOTO). Bo oBa fieno,
TOj KOPUCTH I'puKy ¥ puMcku u3Bopu (Xecuon, Hukanpgap og Konodon, Karos,
BapoH) HO ¥ CO3HaHHUja OJ] CBOETO JINYHO UCKYCTBO. BO Hero kuBo ce Bocganysa

98



U UIeaNIM3UPa KUBOTOT Ha CEJIOTO, BOCXUTOT Off IPUPOAIaTa, SKUBOTHHCKUOT U
pacTUTENHHOT cBeT. ENoT € nuuryBaH co ernieHTHA 1€ 1a ce MOTTUKHE UHTe-
pecOT KOH BO30OHOBYBAH-€TO, XkKeJ10a 1a ce KUBee U 1a ce paboTH Ha cello.

I[To narosop Ha ABryct, Beprummj Bo 29 r. np. Xp. moysas jia ro numysa
CBOETO HajroJIeMO JIeTI0, enonejaTa AjHenaa Bo BaHaeceT neema (mpexy 12000
craxosu). [lenoTo Tpebano ga Guje MUIIYBAaHO MO yried Ha XOMEp-HyIa
NpeTCTaByBa PUMCKH ITAH/IaH HA FOJIEMHUTE XEJIEHCKH enonen. AjHenga Tpebaio
lla UMa ¥ HallHOHAJIHO 3HAaY€H:€ CO TOA IITO CO Hea Ke ce Jjajje MUTCKa OCHOBA Ha
IIOCTAHOKOT Ha PUMCKHUOT poji. Beprunuj, Ajuensa ja nuuyBaaqo KpajoT Ha
xuBOTOT (19.r. mp. Xp.); nopagu Gomect, He ycmean ia i HAllpaBu KoHeuyHa
pelakuuja U cakajl ia 'O YHHIITH PaKOIHMCOT, HO ABrycr(ro efipeudna Toa
AjHenya Onna u3gazieHa METPUYKHU Helou3rajgeHa (ITo.ce Mienadon n3Bece
Opoj HeoBpuIeHN cTUXOBH). EnonejaTa ce cocTou @ff NoBeKe €NMHU30/I1, KO
3ae[IHO COYMHYBaaT e[iHa LeauHa. Baujanuero Ha XOMep OBJie € OYMIJIEHO.
ITpBuTe 1iecT neera 61 cooBeTCTBYBaIe Ha XoMepoBaTa Qnuceja (Tankamara
Ha AjHej), a ocTaHaTHTEe LIecT (BOjHUTE WITO I'M BOjen AjHej) 6M cOOIBeET-
crByBasie Ha Mnmjagara. [Jogexa kaj Xomep, oco6enoBo Mimjanara, cToxxepoT
OKOJIy KOj Ce OJIBUBaaT iejCTBHjaTa € THEBOT Ha Axmil, kaj Beprunuj, cynounaTa
€ Taa IITO ynpaByBa co cobuTujaTa. AjHEjjamcnenu cynOnHaTa, NpeTcKaxKaHa
oft Majka My, 6oxkunata Benepa, neka no nponacra Ha Tpoja, Toj Ke Gujie 0HOj,
IITO K€ CO3/1ajie HOBO LapcTBO JIpeky, MopeTo, HoBa Tpoja, Kajge mTo Ke ru
nonece [leHaTuTe ITO I MOHEH Of] pa3OPeHaTa U ONOXKApeHa TATKOBUHA. AjHE]
e moOOoKeH (pius), 0eCIIOroBOPHE M Ce IOKOPYBa Ha BaKa NPETCKakaHaTa Cy0MHa.

M nokpaj nogpaxkasameTo\Ha' XoMepa, Beprunuj mnpojaBysa U 3aBUgHA
OPUTHHATHOCT. Ja3sMKOMM CTHIOT Ha AjHeHaa, U MOKpaj (akToT, LITO CMPTTA
ro crpevmsia oKpaj’ia ro Jerepa TeEKCTOT, My C€ BO3BHUIIIEHH, CTETHATH, €lle-
TaHTHH, CO PUMCKHU KOJOPHT 1 TueH Oerer. 3a pasinuka ojf XOMEpPOBHUTE eNomeHn,
BO AjHeH/1a jagHO¢e NPen03HaBa TeHIEHIHjaTa 3a BO3BEINYYBAHE HA PUMCKHOT
poA, ropocta 3a NPUIaJHOCTa Ha €JJEH TOJIKY BEJIMK Hapof, KOj € CYyIOMHCKH
NpeIopEAEcH a Biajiee CO CBETOT.

Beprunuj €O Ajuenia KoneuHo ci 06e30e1u 6ecMpTHA cl1aBa i ce BOpOuI
BO peo@Ha HAJroJeMUTE OETU HEe CaMO Ha aHTHKaTa. M ofeka 61U KHB, TO
cMeTalie 3a efieH Of] HajloOpHTe MOETH Ha CBOETO BpeMe; IO HaApEKyBaJle vates
piusg‘divinus (mo6oxeH, 60xKecTBeH noet). HeroBuoT coBpeMeHuK, HCTO TaKa,
rosieym noet, Xoparuj, ro HapeKysau dimidium animae meae (MoJIOBHHA O MOjaTa
ayma). CnaBaTa He My 3racHajia HH BO CPEJHHOT BEeK, a OJf BpEMETO Ha
peHecaHcaTa, AjHeuIa € CMeTaHa Kako oOpasel] 3a jyHaukH eI VI3BpIim rojgeMo
BIMjaHHE BP3 €BPOICKaTa KHMXKEBHOCT, 0cobeHo Bp3 [{anTe Anuruepu u
Topxksato Taco.
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Kpartka coapxuna na Beprmimesara ,,Ajuenga‘

OTkako I'puuTe 1o geceTroguiIHa oncaja KOHEYHO CO H3MaMa ja OCBOMIIE U ja
onoxapuie Tpoja, curot Ha Tpojanenor Auxuc u 6oxunara Benepa, 3aeiHo co TaTKa
CH M CHHOT O] HeroBaTa TpOjaHCKa COIlpyra 1 co ueTa pyrapu 6era Ha Kopab u ceym
TOJIMHYU JIyTa 1O MOpeTo, 6apajKku MecTO 3a HOBA TaTKOBHMHA, HO MOpajii 'HEBOT Ha
6oxmunara JyHoHa, Koja ro Haroapa 60rot Ha BeTpoBUTE Ajol fia npeu3Buka Oypa
Ha MOpPETO, HEroBuTe Kopabu ce uchpnenu Ha Operor Ha Adpuka, Bo Kapraruga.
Tamy T0j e mpudaTeH cppevHo off Kpanunara Ha Kapraruna, [lugoHaqu Bo Hej3HHUOT
JIBOpEI], BO HErOBa 4ecT e MpupejieHa packouHa rosba. (I neeme). Ha Gapame Ha
Iuoona, AjHej 3a BpeMme Ha roszbarta packaxyBa Kako I'puureq Co JpBeHNOT KOB '
u3mamune TpojaHiTe, UM BIIErJIe BO IPajoT, IO 3a3elie U.EO ONOXKapHie, a TOj CO
TaTKa CH M CHHOT ce cnacui G6erajku co kopab. (II neemwe)i 1o cegyM roiunn nyTame
o Mope, AjHej cturayBa Ha CHIUIIMja, HO TaMy YMHpa TaTK@ My AHXHC, a HET'O CHITHA
Oypa ro ucpna Ha appuukuor 6per. (Il neewe). [lugona cuiilo ce BibyOyBa Bo AjHej
W caka Jia ro 3aipxu Bo Kaprarusa, Ho TOj, clejejKu ro,ipopoiTBOTO Off MajKa My,
gexka Ke Tpeba ga OCHOBA HOBO KPAaJCTBO IPEKY MOPETO, Kajie TO Ke I'M JIOHece
ponuute Ilenatu, kpumym ja Hanymra KaprasgHas#iona, oyajHa nopaju osa, ce
camoybuBa Ha knama (IV meeme). AjHE] MOBTEOPHO co mpupapyxkbarTa ce Bpaka Ha
Cununuja 1 Tamy NpUpeyBa UTPU BO YECT Ha HETOBUOT MOYMHAT TaTKO AHxuc. Ha
Cununuja AjHej ocraBa Jiell Ofi cBOjaTa Ipuipyk0a, a cO OCTaHATUTE 3aMUHYBa Ha
Gperor Ha Uranuja (V neeme)s Bo npujipyx6a Ha npopounnara Cubuna, Ajuej ce
cnymra Bo ITog3eMHAOT CBET, Kajfie ITO ce cpeKaBa cO TaTKa cu AHXHC, KOj My T'Hi
MOKaXKyBa CUTE UJJHU IOTOMITM HA'AjHE] M rO TIPOPOKYBa UIHOTO Benudue Ha Pum (VI
neewe). AjHej npuctura, Bo Jlatyj, Ha 6peroT Ha pekara Tubap. Kpanor Jlatun
7by6e3HO ro npuda i 1 My ja TIOHYUI 3a XXeHa KepKa cu JlaBuauja. boxunara Jynona
ce MPOTUBH Ha cojy30T Mely Tpojannure u JIaTuHMTE M NpEIU3BUKYBa BOjHA Mely
Ajuej u xpanersa Pyryaure TypH, komy JlaBuHHja npeq Toa My 6una BeteHa (VII
neeme). AjHej 6apa momour o EBanep, Koj My € COHapOJIHUK 1 cera Kpan Bo ITananTaj
1 T0OMBA.OPYK|e, PO My o HCKOBal 6orot Byikas, conpyror Ha Berepa (VI neewe).
Honeka Ajuej e orcyreH, TypH ru Hanafa Tpojanuure. Huc u EBpnjan, kon HOKe
U3JIerfie O] IOTOpoT fia ro u3BecTaT AjHe] 3a HamajoT, Oune youenu. Hanapor Ha
Typu 6umon6ueH (IX neemwe). boroBure Ha HEOOTO ce COBETYBAaT 3a YMja CTpaHa jia
ce onpepenart. Jynurep oy1ydyBa UCXOAOT Off CYAHPOT ia i ce IpenyLITH Ha CyOMHaTA.
TypH nOBTOpHO Hamara, Ho AjHej ce Bpaka co kopaburte u TypH ofiBaj ce crnacya (X
neewe). Kpanor Jlatun cknonysa mup co Tpojanuure, Ho TypH noBTopHO Hanara Kaj
rpanot JlaBpent (XI neewe). Ajuej npudaka gsod0oj co TypH, HO JyHOHA IOBTOPHO
MOTTUKHYBA OMTKa. AjHej Toraul ro Hamara rpajoT ¥ uW3Jierysa Ha Merjad co TypH.
Koneuno Jynona ce mupu co Ajuej u TypH 3aruHyBa off Me4yoT Ha AjHe]j (XII neeme).
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P. Vergilii Maronis
AENEIS
Liber I"®

Arma virumque cano, Troiae qui primus ab oris
Italiam fato profugus Laviniaque venit
Litora; multum ille et terris iactatus et alto
V1 superum saevae memorem [unonis ob iram,
Multa quoque et bello passus, dum conderet urbem
Inferretque deos Latio, genus unde Latinum
Albanique patres atque altae moenia Romae.

Musa, mihi causas memoragquo numine laeso
Quidve dolens regina deum tot volvere casus
Insignem pietate virum, tot adire laboreS
Impulerit. Tantaene animis €aelestibus irae?

Urbs antiqua fui€, Tyrii tenuere coloni,
Karthago, Italiam contraTiberinaque longe
Ostia, dives opum, studiisque asperrima belli:
Quam Iuno ferturAerris magis omnibus unam
Posthabita coluisseiSamo; hic illius arma,

Hic currusduit, hoc regnum dea gentibus esse,
Si gua fata sinant, iam tum tenditque vovetque.
Progeniem sed enim Troiano a sanguine duci
Audierat; Tyrias olim verteret arces;

Hing populum late regem belloque superbum
Venturum excidio Libyae; sic volvere Parcas.
Id metuens veterisque memor Saturnia belli,

™ ITo nponacra na Tpoja, Ajuej, cunot Ha Goxuuara Adponnta (Berepa), 10 HArOBOp Ha MajKa cH, CO
rpyna npuapyXHHiH, CHHOT ¥ TaTKO My Anxuc, 6eraar of Tpoja co kopa6, 6apajku 3emja Kajie ITO Ke OCHOBaaT
Hoga Tpoja. Boxuuara Jynona (Xepa) e ruepHa Ha HuB, 3awto Tpojaneyor ITapuc He it ro gojenu Hejse
3naTHOTO jabonko kako Ha HajyGaBa of Tpute Goxuun (Munepsa u JyHOHa), M TH NPOTrOHYBA MpPEXHBEAHUTE
Tpojanuu no xonuo u no mMope. Ilo efHa ronema Mopcka Gypa, Tpojanuute ce dpnenn Ha 6perot na Adpuka,
kpaj rpafgot Kapraruna, udja snajgerenka e [Iufona. Taa cpaeyno ru npudaka TpojaruuTe Bo CBOjOT ABOpPELL,
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Prima quod ad Troiam, pro caris gesserat Argis;
Necdum etiam causae irarum saevique dolores
Exciderant animo; manet alta mente repostum
Iudicium Paridis spretacque iniuria formae

Et genus invisum et rapti Ganymedis honores;
His acensa super iactatos aequore toto

Troias, reliquias Danaum atque immitis Achilli,
Arcebat longe Latio, multosque per annos
Errabant acti fatis maria omnia circum.

Tantae molis erat Romanam condere gentem.

- KomenTap: JaKTHICKH XeKcameTap

1-2. ctux: IToapepu: Cano arma et virum, qui prir us proﬁﬁgus fato, ab oris Troiae venit
Italiam Laviniaque litora. ‘égk
& ‘:aﬁ!r
3-7. crux: Ilogpe;m: Ille (vir, ce Mncmma ’ﬁpO]aHCKHOT MUTCKH JyHaK AjHej, CHH Ha
OoxkuiaTa AcpponHTajBenepa) m?xltum iactatus (est) terris et alto vi superum
ob memorem iram s.?.evae Iunez_ps (boxwuuara JyHoHa MM OHlla nyTa Ha
TpojannuTte, 3aI1T0 HapHc CMHOT Ha KpanoT Ilpujam, He i1 ro gomesnu
HEj3€e 3JIaTHOTO a00f{ko KaKo Ha HajybaBa, TyKy # ro gan Ha Benepa),
dum inferret . deos]QLatlg unde (est) genus Latinum, Albanique patres atque
moenia altae Romae‘
— terrisfet alt.o - Ha KOITHO ¥ Ha MOpE;
— vi = ablf mstrumenu superum = gen. possess.; superi (dei) = BULIIHATE,
geﬁecngm "6OroBHL.
)\
9: c:mﬁt‘ j deum.=' deorum regina deum e JyHOHa, conpyraTta Ha Jynurep: o 11 cTux.
AsempBOKaNMja; oapenu: Memora mihi, Musa, quidve (3omrro nm?) dolens
regina impulerit virum, insignem pietate volvere tot casus, adire tot labores?
¥ — pietate — abl. Jimitationis.

1294, crux: Kartlago (urbs antiqua) Ce cmeTa ieka Kaprarusa ja ocHoBase u ja
Hacemie npeceHun of rpagoT Tup Bo ®ojuuxuja (Tyrii = Tupujun);
Kapraruna 6una dives opum et asperrima studiis belli.
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15. ctux: Quam =eam (Karthaginem); mogpenu: fertur Iuno coluisse eam (Karhaginem)
unam magis omnibus terris (abl. comparationis); HOMUHATHUB CO HHQUHUTHB
TIuno coluisse nopaau fertur (ce packaxyBa jexa...)

16. ctux: Posthabita Samo — anconyren abnaTus; CaMoc € OCTPOB Ha KOj CTafiiie
BO 6pak JyHoHa u Jynutep, 3aT0a TOj i1 GMJ MHOTY Mu); hic fu;t,currus b

arma illius (Ha JyHOHa). 1“!«?@,_}:: g
«33{‘ :
17-18. cTux: I‘Iop{pep;n dea ( Iuno) tendit fovetque hoc regnum esse gcntlbllé’ %K?SEITHB
co H(MUHUTHB; si qua fata sinant — ycloBHa peqeﬂnn’a. 2l ;-. »
P .‘f?"

19-20. crux: Audierat (= audiverat [uno) progeniem duci — axyzaT c@ HH(})HH nopajgu
audierat (verbum sentiendi); a sanguine Troiano "’%abl originis; quae olim
everteret Tyrias arces. Ce npeTckaxyBa # aTa; uMeno neka Kapraruna,
no IlynckuTte BOjHH Ke Oujie pa3ypHar: on PH.EﬂaHHTe (vaticinia ex eventu).

N\ /

21-22. crax: ITopgpepm: (Iuno audiverat) hinc populum et regem late superbum bello

venturum (esse) —aky3ar. COKH uHEE excidio — dat. incommodi; volvere

= volverunt. Parcae 6une um‘gxou ja npepene cypobunara; Knoro,

KOja ja fpKena cpypxgi;a Haxe‘%i npepena, a ATpona ro KiHeja KOHEOT

Ha XHBOTOT.

2

23-24. crux: Ilogpenu: Saturnza metue%s id, memor veteris belli; (veteris belli — gen.
rnemonae) quad %rﬁna gesscrat pro caris Argls

26-28. cTux: Houpm"f manet iudicium Paridis, repostum (in) alta mente (et) iniuria
spmtﬁ’éif‘grmaa #et genus invisum et honores rapti Ganymedis. Tanumes Gu
MpeKpacho Momye Of Tpoja. Jynurep ro rpabHan nopagu Heroparta

_ﬁﬂs:?yﬁmmu ro ofses Ha OJUMII ¥ IO NOYECTHJ CO TOA, IITO My Jal Jia
‘I{ocnyxyaa Ha ro36uTe Ha 6oroBuTe, HaMmecTo JyHOHHHATa Kepka Xeba.
| Msa CTPAIHO ja pa3rHEBUIIO JyHOHa.

K-

.,‘-:‘.::}: %, *'*,p

29-—‘50 crux: [Togpenu: (Iuno) accensa his (abl.causae) arcebat Latio (abl. separationis)
® iactatos super toto aequore Troias, reliquias Danaum atque immitis Achillis;
Troias —-TpYKHM aKy3aTHB ILTypaJ.

31. crux: Iloppemu: (Troiani), acti fatis, errabant per multos annos, circum omnia maria.

103



104

Mupona ro cpekasa Ajuej
Liber I, 579-630

His animum errecti dictis et fortis Achates

Et pater Aeneas iamdudum erumpere nubem
Ardebant. Prior Aenean compellat Achates:
,,Nate dea, quae nunc animo sententia surgit?
Omnia tuta vides, clasem sociosque receptos.
Unus abest, medio in fluctu quem vidimus ipsi
Submersum; dictis respondet cetera matris*.

Vix ea fatus erat, cum circumfusa repente

Scindit se nubes et in aethera purgat apertum.
Restitit Aeneas claraque luce refulsit,

Os umerosque deo similis; namquefipsa degorum
Caesariem nato genetrix lumenque iuventae
Purpureum et laetos oculos afflarathonores:
Quale manus addunt eborirdecus, aut ubi flavo
Argentum Pariusve lapis gircundatur auro.

Tum sic reginam alloquitur eunctisque repente
Improvisus ait: ,Coram, quem quaeritis, adsum
Troius Aeneas; Lybicis ereptus ab undis.

O sola, infandos Troiaé miserata labores,

Quae nos; reliquias Danaum, terraeque fnarisque
omnibus exhaustos iam casibus, omnium egenos,
Usrbe, domo,Socias grates persolvere dignas

Non opis est nostrae, Dido, nec quidquam ubique est
Gentig/Dardaniae, magnum quae sparsa per orbem.
Ditibi, si qua pios respectant numina, si quid
Usquam iustitiae est et mens sibi conscia recti,
Praemia digna ferant. Quae te tam laeta tulerunt
Saecula? Qui tanti talem genuere parentes?

In freta dum fluvii current, dum montibus umbrae
Lustrabunt convexa, polus dum sidera pascet,
Semper honos nomenque tuum laudesque manebunt,
Quae me cumque vocant terrae* Sic fatus amicum



Idonea petit dextra laevaque Serestum,

Post alios fortemque Gyan fortemque Cloanthum.

Obstipuit primo aspectu Sidonia Dido

Casu deinde viri tanto et sic ore locuta est:
,,Quis te, nate dea, per tanta pericula casus
Insequitur? Quae vis immanibus applicat oris?
Tune Aeneas, quem Dardanio Anchisae

Alma Venus Phrygii genuit Simoentis ad undam?
Atque equidem Teucrum memini Sidona venire
Finibus expulsus patriis, nova regna petentem
Auxilio Beli; genitor tum Belus opimam
Vastabat Cyprum et victor dicione tenebat.
Tempore 1am ex illo casus mihi cognitus urbis
Troianae nomenque tuum regesque Pelasgi.
Ipse hostis Teucros insigni laude ferebat

Seque ortum antiqua Teucrorum ab stirpe volebat.

Quare agite, o tectis, iuvenes, succedite nostris.
Me quoque per multos similis fortuna Jabores
[actatam hac demum voluit consistefe terra.
Non ignara mali miseris succurrere disco*.

T e

Benepa 00 Muaoc
1] 6. iiped Xpucitia

1-3 cTux: nonpenﬁ Arrecti his verbis (abl. causae) fortis Achates et pater Aeneas ardebant

- iam@udum erumpere nubem.

4, __c_’x;;ix':' " natedea(dea—abl originis); quae sententia nunc surgit animo?

67 ctux: * [Moppenu: ipsi vidimus quem (eum) submersum (esse) in medio fluctu; akys.
: co HHQUHMUT. mopaau vidimus); cetera respondet dictis matris (Veneris)

8-9. crux:  IToppenw:...cum repente circumfusa nubes scindit se et purgat.

10-13. crux: IToppesu:...namque ipsa genetrix nato (dedit) caesariem decorum, lumenque
purpureum iuventae et oculis afflarat (afflaverat) laetos honores;
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15-16. ctux: IToppenu: Quale manus (artificis) addunt decus ebori, aut ubi argentum
Parisiusve lapis circumdatur flavo auro (abl. instr.). Lapis Parisius = KamMeH
(mepmep) on octpoBoT Ilapoc ; MepmepoT of ITapoc 6un npovyes.

16. ctux: cunctisque = omnibusque

17. ctux: ereptus ab undis Lybicis — abl. separationis.

*"mﬁ

23. cTHX: non opis est nostrae = He € BO Hallla MOK: mofipen: nec quidquid gentxs

Dardanae, quae sparsa (est) per magnum orbem. Eﬂ' o~

25-27. ctux: IToppenn: si qua numina respectant pios, si quid iustitiag( gen..p “usqua.m
et mens sibi conscia recti (ycimoBHa pedennna), Di (&%:)ét:bl feygant digna
pracmia.

)

é;- 7
27-28. ctux: [loppenun: Quae tam laeta saecula te tulerunt? thann _p(arentes (te) genuere
(=genuerunt)? i+

30--32. crux: [Toppenu: Dum fluvii current in freta... éum umbrae .dum polus sidera...
cumque vocant me quae terrae — BREMEHCKH _' YEHHUIH.

35. ctux: Sidonia Dido — CujoHkaTa ,[[n,qoua %,HHI(OHa e o CupoH, rpaji BO
dojHHKHja. e ,,;;-; % iy
36. cTux: casu tanto — abl. causaes ;‘ N %ﬁb

o ,}Q
39-40. crux: Ilogpemn: Tune (es) ille Acneas ‘quem alma Venus genuit Dardaneo Anchisae

(AHxmuc e T&TKOT&MAJ Hej) ad undam Phrigii Simoentis ?; Simois, -entis
€ peka BO @pnf;'aja (’Ma;!a A3mja), IpUTOKA HA Clcamaunap Tamy, Ha
OperoT Ha' 'raa p&xa cropes MHTOT, Berepa ro poauna AjHej.

Pt #J, s LA

41-43. crux:ITonpénu: n;temmt “Teucrum, expulsum patriis finibus (abl. separationis),
petcnﬁam‘novai‘egna venire Sidona (rpukm aky3aTuB) auxilio Beli; aky3ar.

pagu memini (verbum sentiendi); Teucrus = Anchises,

TO Ha A}Hej, Belus e kpan Ha ®ojHEKH]ja, TaTKO Ha [lugoHa 1

ITonpenn: (Ipse = Belus) volebat se ortum esse; aKy3.co MH(HH. IOpagx
volebat; ab antiqua stirpe (abl. originis) Teucrorum ( gen. possessivus).

49. crux: ITToxppenu: agite (ajme), o iuvenes, succedite nostris tectis.

50-51. crux:ITogpenu: fortuna voluit me iactatam esse ... et consistere- aKy3. co HH(HH.
. nopapu voluit; (in) hac terra (abl. loci)

52. cTHX: non ignara = scio; mali — gen. IoKpaj IpUIaBKaTa ignara.
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Liber II”
JIpBEeHHOT KO

Conticuere omnes intentique ora tenebant.
Inde toro pater Aeneas sic orsus ab alto:
,,Infandum, regina, iubes renovare dolorem
Troianas opes ut lamentabile regnum
Eruerint Danai, quaeque ipse miserrima vidi
Et quorum pars magna fui. Quis talia fando
Myrmidonum Dolopumve™ aut duri miles Ulixis
Temperet a lacrimis? Et iam nox umida caglo
Praecipitat suadentque cadentia sidera somnas.
Sed si tantus amor casus COgnoscerenesiros
Et breviter Troiae supremum audire laborem
Quamquam animus meminisséhoret lugtuque refugit
Incipiam.

Fracti bello fatisgite repulsi
Ductores Danaum’’¢totiam labentibus annis,
Instar montis equum divinaPalladis arte
Aedificant sectaqué’intexunt abiete costas;
Votum pro reditu simulant; ea fama vagatur.
Huc del&eta virum sortiti corpora furtim
Inclitdunt caeco lateri penitusque cavernas
Ingentés uterumque armato milite complent.
Estineenspectu Tenedus® , notissima fama
Insula, dives opum, Priami dum regna manebant,
Nufic tantum sinus et statio male fida carinis;
Huc se provecti deserto in litore condunt.
Nos abiise rati et vento petiisse Mycenas®' .

7 Mupona ro Bou AjHej M HeropaTa NpUAPY>K62 BO CBOJOT 1BOPEIL, Kaj¢ WITO MPHPCAyBa Gorara rosba.
OTKAKO 'Yl HATOCTHNA OjIEHIUTE, Taa ro MONHM AjHej fia i ja packaxe ckpbuara npomnact Ha Tpoja.

™ MupmugoHuu 1 Joaomnm ce TecanckH mieMuiba.

™ Nanau = Aprusud = I'puu.

0 Tenefioc e 0CTPOB Kaj 6peroT Ha Tpoja, Koj ce CMOMHYBa 1 BO Mnwujanara.

8! Mukena e rpaj Ha [Tenonomec; TamMy Kpaayan AraMeMHOH, Koj 6un Gpar Ha MeHenaj u BOXJ Ha
CeBKYNHATA XEJEHCKa BOjCKA LITO BOjyBaja NpOTHB Tpoja.
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Ergo omnis longo solvit se Teucria® luctu.

Panduntur portae, iuvat ire Dorica castra®

Disertosque videre locos litusque relictum.

Hic Dolopum manus, hic saevus tendebat Achilles,

Classibus hic locus, hic acie certare solebant.

Pars stupet innuptae donum exitiale Minervae

Et molem mirantur equi; primus Thymoetes

Duci intra muros hortatur et arce locari,

Sive dolo seu iam Troiae sic fata ferebant.

At Capys et quorum melior sententia menti

Aut pelago Danaum insidias suspecta dona

Praecipitare iubent subiectisque urere flammis,

Aut terebrare cavas uteri et temptare latebras.

Scinditur incertum studia in contraria . vulgus.
Primus ibi ante omnes magna/comitante caterva

Laocoon™ ardens summa decurritarce

Et procul: ,,O miseri, quae tantainsania, cives?

Creditis advectos hostessautulla‘putatis

Dona carere dolis Dafaum® ?'8Sic notus Ulixes?

Aut hoc inclusi ligno occultantur Achivi®,

Aut haec in notrosfabricata est machina muros

Inspectura domos‘venturaque desuper urbi,

Aut aliquis latet error; equo ne credite, Teucri.

Quidguid idest, timeo Danaos et dona ferentes

Sic/fatussvalidis ingentem viribus hastam

In latus ingue feri curvam compagibus alvum

Contorsit. Stetit illa tremens, uteroque recusso

Insonuere cavae gemitumque dedere cavernae.

Et'si fata deum, si mens non laeva fuisset,

. Impulerat ferro Argolicas® foedare latebras,
Troia nunc stares Priamique arx alta maneres.

[}

8 Teucria - rpagot, ocHoBan off Teskap, T.e. Tpoja.

¥ Dorica castra ; Doricus = JOPCKH, IITO WM MpHIara Ha rpukoTo niueme Jlopuu.

M JTaokoon 6Gun cun Ha kpanot [Ipujam u Ha Xeky6a, ceemrTeHHK Ha 6orot Anonou o Tpoja.
¥ Danai = [lanajum, 1.e. Aprusun, I'pun.

% Achivi = Axajuu, T.e. I'pun.

8 Apronmjcku, T.e. rpYKH.
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Jaoxkoon, I 8. iio Xpuciia
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1. ctux: conticuere = conticuerunt

2. crux: IToppenn: Inde pater Aeneas sic orsus (est) ab alto toro.

3. crax: Ilopmpemn: regina, iubes renovare infandum dolorem; aky3sar. co MH
nopapu iubes

5-6. crux: IToppenn: Ut Danai eruerint Troianas opes et lamentabilegegnum; quaeque
miserrima ipse vidi et quorum fui magna pars.; ut = xa
partitivus.

6-7.crux: IToppenm: Quis Myrmidonum Dolopumve aut mile

8-10. crux: IToppenwm: Si tantus amor (est) cogr {1
supremum laborem Trmae (ycnon Ha\pedeHna), quamquam animus horret
“Ha'peueHuIa), (tamen) incipiam.

i8)(abl. absolutus) ductores Danaum (gen.

14-16. cTux:
amenti) Paladis (= Minervae) aedificant equum,

18-20. cTux:

ipenu: Nos rati (sumus eos) abiisse et petiisse (= petlvmse) vento Mycenas
AKY3. 32 HACOKA).

TToppean Omnis Teucria solvit se longo luctu (abl. separationis).

ITonpenwu iuvat (Ge3nu4eH raaroi = npujatHo belne) ire et videre
Dorica castra, desertos locos, relictum litus.

3—32. crux: IToppemu: Thymoetes hortabat duci (equum) intra muros et locari (in)
arce; aKy3arT. co uadwmH. duci ..et locari (equum) mopaynm hortatur
(verbum dicendi).
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34. cTux:

35—38. cTux:

39. crux:
40. cTux:
41. crax:
42. cTux:

43—-44. crux:

45-46.

50-52.

dolo - abl. causae.

IToppenu: Capys et ( ii) quorum melior sententia menti (erat — dat.
possessiv.) iubent aut praecipitare insidias suspectaque dona Danaum
pelago, aut terebrare cavas uteri et temptare latebras; praecipitare....
terebrare...temptare (insidias suspektaque dona), aky3aTUBU CO
MH(MHUHUTUAB Opajy iubent.

IMoppenu: Scinditur incertum vulgus in contraria studia
magna comitante caterva — ablativus absolutus

ab summa arce — abl. separationis

IToppenn: O miseri cives, quae tanta insania?

. CO nH(HUH. nopagu

si ...fuisset — yclioBHa MpeanHa pedeHula; deum = deorum.

ferro — abl instrumenti.

ITonpenu: Nunc, Troia, stares et maneres, alta arx Priami. (arniogo3a Ha °
HWpeallHaTa yCIOBHA PeYCHNUIa Si ... fuisset.)
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PUMCKU ABTOPH

INPEBOXUITPEIIEB



TAJJYJINI KAJCAP w S—

bejemku 3a rajckara BojHa

Knura I

Ienara I'anuja e nmopeneHa Ha TPU Aena, O ROWMTO €THUOT TO
HacenyBaat benrure, ipyruor AKBUTAHIUTE A TPECTHOT OHIE, KOUIIITO
Ha HUBHMOT ja3ukK ce HapekyBaaT Kentu,a Ha Hammot™ I'anu. Curte
OBHeE ce pa3yIMKyBaaT Mer'y ce0e criopejt ja3uKoT, oOfYanTe M 3aKOHUTE.
Pekara I'apymua® ru genu Ianure o@-AKBUTaHIMTE, @ pekuTe Mart-
pona® u Ceksana’ on Benrute. Off cute OBue Hajxpabpu ce Benrure,
MOpajy Toa IITO CE HAJMHOTY QiIANieYeHN O]l KYATypaTa U LIHBHIU3a-
uMjaTa Ha MpoBHHIMjaTa” ¥ Ka] BB €OEMa PEeTKO JoaraaT TProBiH,
KOM BHecyBaaT IpeIMETH, 3a PasrailyBam-c Ha 1yxoT. Tue ce cocequ Ha
[epmanuTe, KOUIITO ceMacerchu npeky Pen” u co kom nmocrojano Bojy-
BaaT. EfeH gen of HMB, 3a KOJUITO € peveHo jieka ro ap:xkart [anure,
3amovHyBa off pekara Popan®', npofomkysa 1no pekata 'apymHa u o
cTtpaHata Ha CekpaniuTe 1 XeaBeTHjIUTEe Jonupa a0 pekara Pen, na
CBpTyBa Ha ceBep. BenciTe nounysaar oy KpajHure rpaHunu Ha ['anuja,
ce poTeraaT KOH JOTHUOT €] Ha pekaTa PeH u ce cBpTeHH KOH ceBepo-
HCTOKAKBUTAHMAja ce rpoTera o pekara 'apymna go Ilupunejckure
IIaHHHILMME OHOJ /1€l Ha OKEaHOT, KOj ce Haora 1o XHUCIaHuja; CBpTeHa
€ KOH CeBepo3anaf.

Kaj Xensetujuure HajonaropoaeH u Hajoorat 6un Opreropur. Toj, 3a
BpeME Ha KOH3YJICcTBOTO Ha Mapk Mecana u Mapk [Tucos®™, mortukHar
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% ce MHCIIM Ha NATHHCKHOT ja3sukK

" nenewrna Fapona

* penerna Mapua

9 nenewna Cena

“ ce MMCIH Ha PUMCKATa NPOBHHLKjA, KOja ce rpanuyena co Fanuja
" penewna Pajua

" peneitna Pona

% Ogue jBajua 6une kousymu 61 r. np. Xp.



of xenbaTa 3a KpalJicKa BJIAacT, HallpaBMUJI 3aroBop Ha Gnaropoj-
HULITBOTO U o yOeaua rpalfaHCTBOTO fia U3JIe3aT Off CBOUTE Ipefean
co ceTo MHOXKecTBO. ['n ybenun fieka e MHOTY JIECHO JIa ce 3a3eMe BllacTa
Haj uena 'anuja, dugejkn THe no xpabpoCT r'M HAJMHUHYBaaT CHUTE.
ITonecno ru ybenun Bo oBa, 3alITO XeNBETHJLHUTE, CIIOPE] TPUPOATa
Ha MECTOTO, OJ] CEKA/JIE Ce OIIKOJIEHH: OJI €IHa CTPaHa CO MHOTY IIHPORATA
1 MHOry puaboka peka Pen, koja ro genn XenBeTuckoTo nou¢ og I'eps
MaHUTE, Off Ipyra cTpaHa CO MHOT'Y BUCOKATa IUIaHuHA Jypa, Kojairo
ce Haora Mery CekBaHuuTe U XenBETHJLIUTE, O TPETa, eo JIeMaHCROTO
E3zepo u co pekara Pogan, kojauro ja genu Hamata IpoBMHLEA” ot
Xenserujuure. ITopagu oBa ce cinyvysale THe aa MOXKAT 1a M o0ja-
ByBaaT BOjHa Ha cocejiure. OBue Jyl'e, TOJIKY XKEAHU 3d BOjyBaH-€, MHOTY
TEIIKO ja MMOoJHeCyBade TakBaTa cocTojba. UMeHo, iTneeMerane aeka,
CO OrJie]l Ha HUBHATA BOEHA cllaBa U XpaOpOCE, UMAAT TECHU Npefeny,
KOU Ce MPOTErane BO JOJXKUHA JIBECTE U YETHPHEEET MITjail YeKOPH, a
BO IIMPUHA CTO U OCYMJIECET WITjailCKOPH.

3. ITorTukHaTH O OBA M 3aBe/IcHM O, aBrfoputeToT Ha OpreTopur,
OJJTyUNJIE J1a '} MTOJIrOTBAT OHMEPA0QTH 11ITO Ce OfHECYBaaT Ha MOXOJOT:
J1a KyNaT LITO €:BO3MOKHO MORoJIeM Opoj KpyNeH A06UTOK U KOJH, J1a
3aceaT IUTO NOBEKe »MTO, 3a JayMaar J0BOJIHA KOJIMYMHA XpaHa Ha
NaTOT M 1a ro 3aliBPEHAT MUPOT 1 IIPUJAaTEIICTBOTO CO COCEIHUTE HAPO/IH.
Cwmerane geka gBe COAMHM MM Ce JOBOJIHM 3a Jla TM M3BpLIAT OBHE
paboru, a 3a TpeTaTa Le/MHa CO 3aKOH r'o NOTBPAUIIE NOXOAOT. 3a
U3BpLIYBal-e HA OBueyPadoTu 6un n3bpan Opreropur. Toj Ha cebe ro
npesen IpaTeHuIuTBOTO Kaj coceiHuTe Apkasu. Ha Toj nat ro ybeaun
Cexsanenor KacTuk, cunot Ha KatamMaHTanoji, YujiuTo TaTKO MHOTY
ropuHma uMan Kpanckara Biact Kaj CekBanuure u koj of Cenaror
O HapeseH npujaTes Ha pUMCKHOT Hapo/l, /1a ja 3eMe KpajicKaTa BJacT
BO CBOjATa 3eMja, IITO TATKO MY TIpeji Toa ja uman. Mcro Taka ro yoeamn
Xajoyeuor dymHopur, 6paror Ha [IMBMKH]jaK, KOj BO TOa Bpeme Oul
IIPBEHEI] BO Ap>KaBaTa 1 MHOTY 100po Oui1 mpudaTeH o HapojloT, 1a ce
obujie J1a ro HampaByM HCTOTO M MY ja fal Kepka cH 3a keHa. Toj um
MOTBPANII, IeKa € MHOTY JIECHO /Ia Ce HallpaBy Toa, OUIejK1 CaMIOT TO]
UMa HaMepa Jla ja 3eMe BllacTa BO CBOjaTa JipKaBa; a HeMa COMHEHHe
neka XenBeTHjUMTE ce HaJMOKHU BO 1ena ['anuja; noTBpaui geka Toj,
CO CBOETO rpalfaHCTBO U CO CBOjaTa BojcKa Ke MM ce npukiayyu. [ToBenenn

* Haiua npoBuHunja - Fanuja of oxaa ctpaxa na Annute (Gallia Transalpina).
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12.

O]l OBOj rOBOp, THe Mefy cebe cu mane 360p U CH Jjaje 3aKIIeTBa; ce
HajieBajie JIeKa OTKAaKO Ke ja OCBOjaT KpaJjicKaTa BJIACT, IPEKY TPHUTE
HAaJMOKHY ¥ HajCUJIHU HApOH Ke MOXKaT Jia ja 3a3emar nesa lanuja.

Knura VI

Kora Kajcap” nojpe Bo I'anuja, npBeHun Ha egHa®a naprtuja Gea
Xajpyjumre, a Ha pyrara Cexkanuure. OBue, Ouejkn MankyBpernea,
3alITO BPBHUOT aBTOPUTET OJf JaMHMHA ce Haofasn k4] Xajnyjuure n
THE HMaJie rojieM 6poj LITUTEHUIH, T'H IPUBP3afie KOH cefe ['epmanuTe
1 ApHOBHCTA U T'! MPUOGHIIE CO TONEMH KPTBY HBETYBamba. OTKaKO
U3BOjyBajie MoBeKe yCrnelHn OUTKH 1 6HJ’IO'.[I_01“y6_€HO CeTO IUIEMCTBO
Ha Xajayjuure, THE TOJKY HallpeJHadie BO MOKTa IITO rojieM 6poj of
IITUTEHUIUTE NIpEMUHANE off XajayjunTe Kaj HUB, a TUE O] HUB I'M
MIPUMUJIE KaKO 3aJI0KHUIM ¥ CHHOBUATE HA MIPBEHUUTE U T'U IPUHY/IUIIE
JaBHO Jla ce 3aKOJIHAT fieKa HeMay1d npe3eMaaTt HumTo npotus Cek-
BaHUMTE, I1a IEJI O cocegHaTa 3e'Mj a, HaCUJIHO 3a3eMEHa, ja rnocegysarne
U Taka ro npupoOun€ npBeHETBOTO Ha nena anuja. [luBukujak,
NPUHYJEH O]l OBaa, Hy>K/a; 3aMHUHal Bo PuM na 6apa momomu kaj Ce-
HATOT, HO ce BpaTui,6e3 aa ja 3aBpium paborara. Co goarameTo Ha
Kajcap nacrana mpoMeHaHa cocrojbaTa; Ha XajuyjunTe um 6ea BpaTeHH
3aJI0KHULNUTE, O€a BOCTAHOBEHU CTApPUTE IUTHTEHHUINTBa U Oea 3[10-
Ouenn HOBM npeky Kajcapa, 3amro riefaa geka oBue, IITO Ce MPH-
KJTy4#]a KOH IIPAJaTeJICTBOTO Ha XajIyjUuTe yKUBAat oj06pH yCI0BI
U NOCHpaBEfInBa BlIacT, OujiejKu ¥ BO ce& Apyro HuM (Ha Xajayjuure)
PAMIEE 3L0JEMH HaKJIOHOCTa ¥ [IOCTOMHCTBOTO, CeKBaHIUTE IO H3ryouja
npBeHcTBoTO. Ha HUBHO MecTo 1ojnoa PemuTe, 3a Kou ce 3Haelle qeka
ka) Kajcapa y>kuBaaT ucTa HaKJIOHOCT, 11a OHHE, KOULITO ITOPAaJIA CTa-
pUTE HENpHUjaTeJICTBAa HA HUKO] HAYMH HE MOXea Jia ce MOBp3aT co
XajayjunTe, U3jaByBaa JieKa ce NOj IITHTeHUIITBO Ha Pemure. OBue
(PemuTe) HUB PEBHOCHO TM 3alUTHTyBaa, I1a Taka, THE ¥Maa HOB U
HEOYEKYBaHO CTeKHAT aBTopuTeT. Toram cocrojbara 6ele TakBa, IITO
Xajnyjuyure ro apxea NpBeHCTBOTO, @ BTOPOTO MECTO Ha JIOCTOMHCTBO
ro nmaa Pemure.
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17. Op 6oroBuTe HajMHOr'y ro MoynutyBaaT Mepkypuj. 3a Hero umaar

18.

21.

HajMHOry Kunosu. KaxysaaT jieka T0j € mpoHaolay Ha CUTE BEILITHHH U
cMeTaar fieka TOj € Bofiay Ha NaTHIITATa U MaTyBamaTa, a u ieKa uMa
HajrojieMa MOK BO CTEKHYBaH-€TO Iapu M BO TprosujaTta. Ilo Hero ru
nouyuryBaat AmnonoH, Mapc, Jynutep u Musnepsa. 3a oBue ro umaar
pPeYNCH UCTOTO MUCIEHE KAaKO M JPYTUTE HAPOAHU: ieKa ATOJIQH I'M
nporepysa Oonecrure, MuHepBa I'l laBa 3a4€TOLUTE HA 3aHACTUTE M
YMETHOCTHUTE, JynuTEp ro ApKHU LIapcTBOTO HebecHo, a Mapc ylipaByBa
co BojuuTe. Hemy, Kora Ke omiyyaT jia BOjyBaaT, HajuyecTo My*To
3aBeTyBaar OHa, IITO Ke IO OCBOjaT BO BOjHATA; KOTa Ke ToHeaTyMy I
JKPTBYBaaT 3apOOEHHUTE JKMBOTHH, @ OCTAaHATUTE NIPENIMETU THeO0Upaar
Ha eJHO MecTo. Bo MHOTYy ip:kKaBH, Ha TOCBETEHH MECTa, MOXeE Jla ce
BUJIaT KYIHILITA O OBHE HEIIITA; PETKO ce CIy4yBa HEKO) I ja 3aHeMapHu
penurno3HaTta oOBpCKa U Jla Ce OCMENH Jla COKpHe Kaj cebe HelTo of
3apOOEHOTO, MITH Ia KPEHE Off OHA HITO € MOCTABEHO; 3a BAKOB IIpecTan
BOCTAHOBEHA € HajTellKa Ka3Ha Co usMauyBame.

Cure I'anu ce danat geka Bogar noTeko og tatkoro dut. ITopaan
TOAa, BPEMEHCKUTE NEPHOM, He T'MyonpeienyBaaTr cnopes 6pojoT Ha
[IECHOBHUTE, TYKY criopej 6pojoT Ha HOKYTE; POJICHICHUTE U IOUETOLUTE
Ha MECELMTE ¥ TOJIMHUTE TU IJIefJaaT Taka IITOo JEeHOT € TOj LITO ja CIen
HOKTa. Bo ipyrure 2kMBOTHM 0OMYau ce pa3iuKyBaaT Off APYTUTE IO
TOa IITO He JONyHITaa® HUBHATE J€1a JaBHO J]a UM NpuofaaT ce ofeka
HE TOopacHaT I@BOMHO 3a @ MOXKaT /1a ja U3BpIIyBaaT BOeHaTa 0OBPCKa;
CMEeTaarT fieKa € CpaMHQj CHHOT, IOieKa € YIITE JIeTe, BO JaBHOCT J]a Ce
npej OYUTEHa TaTrKa Cu.

I'epMauuTe MHOrY ce pa3/JMKyBaaT OJf OBOj HAUMH Ha KHMBeewe. Tue
HATYMaaTApPyuu, Kou O YMHOJIE]CTBYBAJIE CO BEPCKUTE OOpEeH, HUTY
ce rprXkaT 3a MPUHECYBAkETO XKPTBU. 32 OOrOBYU I' CMeTaaT caMo OHUE,
IUTO CHTJIelaaT U YMjallITO CHJIa OTBOPEHO ja Ioy3yBaar, a Toa ce: CoH-
e, Bynkan u MeceuuHa; 3a ocTaHaTUTe AYpH M He ciuymHane. CHoT
SKVBOT UM CE€ COCTOM BO JIOB ¥ BO H3y4UyBame Ha BoeHaTa BewmTuHa. Of
MalneyKH ce yyaT Ha Hanop | U3ApknauBocT. OHUE HITO HAJJOJIIO OCTa-
Hajle HEXKEHETH, HajJMHOTy ce daneHn Mef'y CBOMTE; CMeTaaT JieKa Co
OBa Ce JaKHe CTaBaTa, JakKHaT CHJIMTE | ce 3aliBpcHyBaaT HepBuTe. Kako
HEIITO HajCpaMHO CE CMETa Jla Cce 3allo3Hae XXEeHa IIpeJ| [BaeceTTaTa
rOJIMHA; OBa BOOIIIITO X HE MOXKE J]a Ce COKpHeE, 3alITO THE U3MEIIAHO
Ce KaraT BO PEKUTE M KaKO IMOKPUBKY yIOTpeOyBaaT KOXKMU UIIU MaJIH
nap4yukha KP3HO, I0fIeKa MOT0JIEMHUOT JIEN Off TEJOTO UM € T'OJL.
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MAPKTY/INI KUKEPOH
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IIpsuot rosop nporus Karuiuna

ITopaou uckayuuitieanaitia 6axHocll Ha udaazarbeitio, Kugepon 06oj
2osop uped Cenaitioiti 20 00pxan 60 xpamoil nHadyuuidgep Citiaitiop,
3auiiuIUHUKoW Ha Pum.

Ho kora HajceTHe, Katununa, Ke ro 31QyHoTpebyBall HalIeTo
tpnenue? Konky nonro Toj t80) 6€e Ke cu nourpysa co Hac? Jlo
KOj Kpaj Ke Te [JoHece Taa TBOja pasyiapeHa apckoct? Boommro
JIM He Te 3arpuKyBa HOKHATA crpaka Ha [TanaTuH, Hu 3amTuraTa
Ha rpajioT, HA CTPaBOMOA HAPOJAOT, HY COOOPOT HA CUTE YECTHTH
rparaHu, Hu OBa MECTOyHa]0E30e/IHO 3a OPKYBAE CEHATCKH
CeJTHUIM, HU MOFNCAMTE UK NuIaTa Ha cute oBjie npucytun? He
YYBCTBYBAII JIN JIeKa C&OTKPUEHU TBOUTE HAMEPU U HE IJIe/Ialll JIn
JicKa € OHEBO3MOKEH TBOJOT 3aroBOP CO CaMOTO TOa, IITO UM €
MO3HAT Ha CUTe oBge? Mucaui 11 gexa HEKO] OJf HAC HE 3Hae IITO
npasenie CHHOKA, MPEeKCHHOKa, Kaje Oellle, KOro o noBuKa u ITo
Ok U 1?

O, BpeMumba, 0 obuvan! CeHaToT oBa ro 3Hae, KOH3YJIOT I'0
riena,a toj e ce ywre xus! 2Kus? IToseke oy roa! Toj mypu goara
BO CcHATOT, 3eMa YYECTBO BO CEHATCKUTE CEHULM, a CO OUUTE
JaBa 3HalM KOJ Off Hac fa Ouje yOueH. A HHe, naK, Maxku CMeJIH,
CMeTaMe JieKa JJOBOJTHO CMe HallpaBIIIe 3a OMIITECTBEHOTO JIEJIO,
aKo ro n3derdHyBaMe HErOBUOT I'HEB M MeY. YIIITE MHOTY OfJaMHa
Tpebaiue, Katununa, ti ga Gugen youeH 1o 3anoBej] Ha KOH3YJIOT
1 KOH TeOe Tpeballie Jja ce CBPTU YyyMaTa, IITO TH BeKe OlaMHa ja
cHoBell 3a Hac. [IpecnasuuoT max ITy6nuj Ckunuos, Koj Gerue u
BPXOBEH CBEILITEHUK, BO CBOJCTBO HAa OOMYEH rparaHuH ro noryou
TuGepuj I'pakx, KOJIITO caMO HE3HAUMTEIHO I'O HApylIyBallle
JIP>KaBHUOT MOPEJOK. A HUE, KOH3YINTE, K& 'O IOHECYBAME JIU
KarunuHa, KOj caka 1a ro onmycTOIIN CBETOT CO MOXKap M KOJIEXK?



Jac HeMa [1a r¥ CIIOMHyBaMm OHHe NpacTapu npumepi, kora Cep-
BUIM] AXasa co concrBeHa paka ro noryou Cnypuj Majnuj, 3a1uro
ce crpeMeule KOH npespaT. Mmalle, umalie HeKorair BO oBaa
penyOnHMKa TakBa A00JECT, TaKa UITO CMEJHUTE Jyfe CO MOOCTPU
Ka3HM 'O OHEBO3MOKYBaa OIlaCHUOT rpalaHiH, OTKOJIKY HajJTyTHOT
HenpujaTen. Katunnna, Hue iMaMe mpoTHB Tebe ceHaTcKa QUivKa,
JKecToKa u Temika. Ha pernybnukara He i1 HefocTacyBa pEIIMTEN -
HOCT, HUTY aBTOPHMTET Ha OBO] cTalex. Hue, jac Toa OTBOPEHO O
Ka)XyBaM, HHE KOH3YJIUTE I HeJJocTacyBaMe.

CeHATOT eJIHAL JJOHECE OfUTyKa: KOH3Y 0T Jlykunj Onumuj na
ce IPIDKH IpKaBaTa J1a He MPeTPIi HeKakpamireTa, Hé momua Hi
€/IHa HOK, a caMO IopaJii HEKaKBU COMHeBama BO BpCKa co IpeBpar,
Genre youen I'aj I'pakx, Mako NOTEKHyBaLIS Q] MHOTY TO3HAT TaTKO,
JEN0 M NpajefoBlUu. 3aeHO co Aenara Oellle youeH U OUBLIMOT
KoH3ysn Mapk ®@ynsuj. Co cnuufia ceHaECcKa OfllIyKa, penyoanukara
uMm Oelie fosepeHa Ha KoH3yauTel a) Mapuj u JIykuj Banepuj. Camo
CJICH JICH MOJIOIHA, Ip’KaBaTa COCMPTTHU Ka3HU, HADOJHUOT TPUOYH,
JIykuj CatypHuH u, npetropo™iajCepeunnj. A HUe BeKe IBaeceT
JIeHa NOJiHECYBaMe Jfa ce 3aTalyBa OCTpULlaTa Ha aBTOPUTETOT Ha
oBHeE (CEeHATOPHNTE ). 3aMTO 1 HUE NMAME CEHATCKA OJIJTyKa OJf TAKOB
Buji. HaBucTu#a, 3aTBOpEeHa BO apxuBaTa, Kako Jla € CKpUeHa BO
HOXXHMIA. €1IOpeN Taa oxnyka, TH, Katununa, TpeGa BeHai jga
Oupen nmoryoeH.BASTH ce YIITE JKUBEEUI M JKUBECII HE 3a fla ce
OTKa>Kemi, O/l APCKOCTa, TYKY ja ja 3acunuul. CeHaTopH, jac cakaM
nadmnnam 6aar, Ho HIKAKO He caKaM JIa ce IMOKaXkaM HeOpesKeH Kora
penybiuRaTa € BO TOJKY roiemMa onacHoct. Beke cebGe cu ce
dﬁBHHyBHM 3a HecnocoOHOCT U JekomucneHoct. Bo Mranuja, Bo
TeCHMHUTE Ha ETpypHja BeKe e mocTaBeH JIOrop NpoOTUB PUMCKHOT
Hapon. Op neH Ha JeH pacTe OpPOjOT Ha HeNpuUjaTeIHuTe, a
3allOBE[JHUKOT Ha TOJ JIOTOp ¥ BOJAAYOT Ha THE HElTpUjaTeau HUe To
riejaMe BO rpafoT, 1ypHu 1 Bo CeHaTOT, KaKO CEKOJIHEBHO KpOu
HekakBa ruden 3a penybnukara. Katunnsa, ako 3anosejam Ty 1a
Oupemn yanceH unu ga oujgeur norydoeH, BepyBaM JieKa IoBeKke Ke
Tpeba 1a cTpaByBaM OJf TOA LITO CUTE YECHHU I'palaHi MOCKOPO Ke
peyar JileKa Toa CyM o CTOPHJI I0LIHa, OTKOJIKY IeKa HeKOj Ke peye
JleKa CyM IOCTaITiJ1 IIOCBUPEIO, OOIUTO OUIIO HYKHO.

Bucruna e fgeka jac, nopagy U3BeCHUA NPUYUHMU, C€ YIITE HE CYM
JOBEJIeH JOTaMy Jla 'O CTOpaM OHa, LITO BeKe offlaMHa Tpebaliie fa
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Ooune cropeno. [lypu Ttoram HajceTHe, Katunuxa, T Ke Oumein
norybeH, Kora He Ke MOXKE [la Ce U3HajJe HUTY €JIeH, KO] € TOJIKY
HEYEeCEH, TOJIKY IIpOIIagHaT, TOJNKY CIMYeH Ha Tebe, 3a Jja KaxKe
leKa Toa He € CTOPEHO crnopeft 3akoHOT. Ce ofleka uMa Makap
elleH, Koj O ce ocMenun fa Te OpaHH, TH Ke XHMBeelll, HO Taka,
KaKoO IITO Cera JXHUBEEII, ONKPY>KEH CO MHOT'Y MOY CHIITHH EPPaky,
3a 1a He MOKEIIl HU []a MPJIHELlI IPOTUB penyobnukara. b3 camror
J1a MOYyBCTBYBAIIl K€ TE IJIeflaaT ¥ K€ Te AEMHAT OYUTE U YIIIUTE Ha
MHO3MHA, KaKo LITO ¥ Jocera ro npasea Toa.

Jajnuj nim pasroBojp 22 NPHjaATENCTBOTO

Paszosopoiu ce 600u mezy Jlajauj, I'aj Panuj Ciapabon u Keunii
Mykuj Ckajsona. Tema na pazzo8epoiii e cyluiduHaiia u 00HOCOl
KOH Upujatiiencii6oulo.

21. Ilonexoraiu, Kako HEKOja HeCpeKHA HEOIXOHOCT, Ce jaByBa norpebda jia

ce pactypar npujaTencrsara. Cera BeKe HaIlIMOT Pa3roBOp MPEMHAHYBA Off
GauckuTe OHOCH \Mefy ydeHuTe Jyfe - Ha NpHjaTelcTBaTa IITO Ce Cpe-
KaBaaT Ka] MPOCTHOT CBET. I'pelIKuTe Ha NPHUjaTeNoT YecTo H30yBHYBaaT
WJIU CIIpeMa‘caMUTedIprjaTeu, WK, ITaK, clipeMa HeKoH ipyru jyre. Cenax,
CpaMOT IIOPARW rPEIIKUTE N1ara Ha Ipujatenure. BakBure npujarescrsa
TPEOAMOCTENEHO Jla Ce IPEKUHAT, WK, Kako mto KaToH ce n3pasysa, Tpeba
MMOCKOPO Jia 3racHaT, OTKOJIKY Jla ce IPEKMHAT, OCBEH aKO He n30yBHE HEKOja
HEIIOJJHOCIMBA HaBpEJa, I1a ia CTaHe IPAaBEJHO M YECHO BEJIHAIII Jia JI0j/ie

Jio OTyfyBame U pacKuH. AKO JI0jjie 1O HeKOja IIPOMEHA BO KapaKTePOT U

HHTEPECHTE, a TOA YECTO Ce CIydyBa, UM aKO Ce I0jaBU HEKaKBO pa3u-
RyBame (jac cera 360pyBaM, Kako IITO IPeJ] MAJIKy PEKOB, 3a IIPUjaTeNICTBa
Mefy oOM4HuTeE Tyfe, a He Mel'y yYeHHUTe ) BO TOj ciIy4aj Tpeba ja ce BHUMaBa,
Jla He ce CO3/1ajie BIIeYaToK JIeKa He CaMO IITO MPeCTaHalo IPHjaTeJICTBOTO,
TYKY M JIeKa Ce JaBUJIO HENPUjaTeJICTBO. 3alITO HHUILITO HE € IMOCPaMHO,
OTKOJIKY J1a BOJyBalll CO HEKOT0, cO KOro cu 6un 6nmu3ok. Kako mro Bu e
nosHaTo, CKUNMOH NOpa MEHE ce OfifaJiev’ Off MPHUjaTeJICTBOTO co KB.



ITomrej, a mopaju NOMMTUYKO HECOTTIACYBAKE Ce OTYIHM M Off HALLIMOT APyrap
Meren. M eqHOTO ¥ IPyrOTO TOj 'O CTOPH CEPHO3HO M CO JJOCTOMHCTBO M
Oe3 HeKkOja roeMa HaBpefia Ha aymiata. 3aToa Tpeba MPBEHCTBEHO Jia ce
TPYA¥Me, 1a He JI0jhe 0 pasupyBame Mefy mpujarenure. Ho ako TakBo
HEIITO Ce CIy4YH, TOralll € II0apHO fla CE YUHU J[eKa MPUjaTEICTBOTO
3racHajo, OTKOJIKY Jieka € 3ajymeHo. Tpeba MHOry 1a ce BHuMaBa
IpHjaTeJICTBATA Jla HE Ce MPEBPTAT BO TEIIKH HENPHjaTENICTBa, Off IITO CE
paraar KaBru,KJIETBH M HaBpeau. JIOKONKyY ceTo Toa MOKe Jia ce IOj{Hecysa,
Tpeba j1a ce nopHece. Ha craporo npujaTencTBo TpebGayaa My ce yKaxe
OBaa IN0YECT: BUHOBEH € OHOJ, KOj YNHM HENpaB/a, a He QHOJ KQj ja IoflHECyBa
HellpaBjaTa.

OmnuTo 3eMeHO, 3aIITHTA Off BAKBU IPefKY W HENPHjaTHOCTH 1
CTMHCTBEHA MEPKa Ha MPETIa3/IMBOCT € Jja HE EM 3acakKyBaMe IPEMHOTY
Opry HalmTe npujaTesnn, oco6eHo a He I'i JbyOUMEKaKo IIpUjaTeNn OHIe,
KOH He Ce [IOCTOJHHM 3a TAKBO HEIITO. A ZOCTOJHHM 3a IPUjaTEICTBO CE OHHE
Jyre, Kou BO cebe ja coapKaT IpUYMHATa IOpaji Koja ru ;jbyoume. Taksure
ayre ce petku. Cé mTO € M3BOHPELHO,, TOA/€ M PETKO M HEMa HHUILITO
MMOTEIIKO, OTKOJIKY JIa Ce M3HA]/I€ HEIITO, IITO BO CEKO] ITOIJIE]] € COBPIIEHO
BO CBOJOT BMJI. MHOryMuHa HE 3HaAT LITO e J06po Kaj nyfeto. I'o rmegaar
caMO OHa LITO HOCH JIoOMBRa. I'm JbybaT nmpujaTenure Kako ja ce The
HEKAaKBO MaTepHjanHo/MoraTcTBO, HaJleBajKy ce JieKa Ke MMaaT O HUB
HEeKakBa ronema gonsa: Ha Toj Hauwi THe ce numumIyBaaT OJf OHA
IPHJATEJICTBO, IITQ € Hajy6aBo, M HAJIPHPOJHO, O IPUjaTEJCTBOTO IITO
Tpeba [1a ce mocakyBa U 3@ HEro CaMoTO M IIOpajiv HEro. A THE CaMUTe He
MoxaT ceOecy J1awer mocnyXkaT Kako IpuMep, KakBa U KOJIKaBa € CuiaTa
Ha NpujafencIBOTO. 3alTO HUKO] He ce JbyOu ceGecu mopaju Toa IITO
OYeKyBa HEKOja Harpajia of cebe 3a cBojaTa JbyOOB, TYKY 3aLIITO 10 IPUPOA
cekO) cu @ apar Ha caMHOT ceGe. AKO MCTOTO OBa HE ce IPUMEHH U BO
MPWjaTeJICTBOTO, HUKOTAIl HEMa Jla HajjieMe BUCTUHCKH IpujaTenn. A
TPHUJAEEAOT € BTOPO jac. AKO Kaj SKUBOTHHUTE, Kaj OHUE LITO JTEeTAaT i OHIE
HITO IITMBAAT, Ka) MUTOMHUTE M Kaj OHHE IUTO Ce JMBM, PBUH CE jaByBa
YyBCTBOTO Ha JbyOOB cripeMa cebe (a Toa ce pafa MogeJHaKBO Kaj CEKOe
KHUBO CYWITECTBO), NMOJIOI[HA MOYHYBaaT jja 6apaaT M ga MOCaKyBaaT
3/IPy>KyBame CO HEKOE KMBO CYLUTECTBO OJf HUBHUOT POJI, THE TOA I'0 IpaBaT
co xenba u jbyGOB, CIMYHA Ha JbyOOBTA Ha YOBEKOT. MHOry moseke,
IIpHpojiaTa Toa ro pasBuia Kaj 4oBekoT. Toj ce ibyOou u camuor cebe, HO
Gapa u HeKO] Apyr, 1a cBojaTa Aylla TOJKY ja CPOJIyBa CO HEropaTa, Taka
IITO OJf IBE YILLIM PEYUCH U3TpajiyBa eaHa.
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Mapxk Tynuj ja no3gpasysa cBojata Tepenruja u cBoure
Tymuona u Knkepon®™

Kuxepor 20 fiuutysa iucmoitio 00 ipoz oHCiuso, 000eka 60 Pum nezosuite
6aucku fipasaii ycuabu 0a ce u3oejcieysa 003604a 3a HEZ0BO BPAKAH»E 6O
Pum u 0a my ce 8paitiit KOHGUCKYBAHUOW UMOLL.

HeMoj la MHCJIMII IeKa 0 HEKOTO MULIYBaM MOJONTH HeMa, OCBEH aKo
HEKO] MM HAIUIIIaj MoBeKe M CMETaM JieKa HEMY Tpeba ga’My c€ QAreBopu; a
HeMaM HH IITO jia MUIIYBaM U BO OBA BPEME HHUIITO NOTCILKO U HE ITPaBaM.
Te6e u Ha HamaTa Tynnona He MOXKaM f1a B IUIITY BaMOe3 HPEMHOTY COJIZH .
3allITo Be rJIe[jaM Bac MHOTY HECPEKHU, a ceKoralCakas /ia OujieTe HajcpeKHN;
tpeballle fa ja UCIoJHaM cBOjaTa JOJKHOCT M Ke jaucnnHeB, 1a He 6eBMe
TOJIKY CTpaILIuBu” .

Meory ro bybam HawmoT IlucoH, 3aiuTo Taj ro 3acinyxysa Toa. Kojky
[LITO MOKEB, TO GOJIPEB HETO 1 My ce 3a0Jarolapis, Kako LITO 1 O€B TOJKEH.
Cdpakam feka TH MMalll HajleXX BO HOBUTE HapojHn TpuOynu. Taa Ke oupe
OCTBapJMBa, ako Taksa ouje poJijaga HalloMej; HO jac cenak ce ramam of
Kpac. I'nefiam eka TH ejCTBYBAII MEOTY Xpabpo 1 O MHOTY /byOOB. Toa He
MU € 4yJ[HO, HO ja JKaJamgBaKkBa®a cy10a, To MouTe Oejii ce OTCTpaHyBaat
co Tonky ronemu Teowresoun.'” Vimeno, I1. Banepuj, mbybesen 10BeK, MA
rO HallMIIa OHA, IITA}jAGEO TTPOMUTAB FOPKO IJ1a4e]K1, KaKo ci Oujia loBe/icHa
no Banepuesara mio4a. Ox¢CBeTIMHO MOja, KOITHEXKY MO], O] Kajie IITO CUTE
o6uyHO Gapaa nemapruka! Tu, moja TepeHTHjo, cera TOJIKy ce n3MavyBarl,
TONKY JeXAIT BO co3M 1 jagosu. M Toa ce ciyuyBa IIOpajiu MOja IpeLika; jac
NpyruTe TACACKB) 3a 1a IponajiHeMe Hue!

O#4 1ifte reyBall 3a KyKaTa, Taa € ypHaTHHA. Jac Jiypu TOralll HajceTHe
Ke ¢e BUjaM BpaTeH BO MOpaHELIHATa COCTOj6a, Kora Taa HaM Ke HH Oujie
Bos306HOBeHa. Bucrtuna, Toa He e Bo Hama MoK. CrpajiaM nmopajy Toa 1mTo
Tpeba jia ce HanmpaBaT TOJIKABU TPOIIOLH M IEKa /i€ O]l HUB nara Ha TeOe,
KyTpa u orpabena. AKo ce cBpium paborara'®’, Ke I'if Io[JHECEME CUTE Tocie-

1 CHH.

% Tepentnja e conpyrata na Kuxepou. a Tynnona (nemunytus o Tynuja) u Kukepou ce Heropute Kepka

9 KHKEpPOHOBHTE COBETHULM H TO] CAMUOT.
1™ Tepentuja. kora Guna jopjeuena kaj Banepuepara nnoua, Bo upja GAM3MHA UMANO MEHYBAUHMUA,

pasynapeHHOT HAPOA ja MPUHYAMT [1a FAPAHTHPA IEKa Taa Ke 'Y Npefane cure CBOH NapH.
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JIMIM; aKO JIM [TaK UcTaTa cyada He IpUTHCHE, Ke IO XPTBYBalll JIH, KyTpa TH,
M OCTaTOKOT Of] CBOJOT UMOT? 2KHBOTE MO], TE€ IIPEKOIHYBAM, LLITO Ce OJTHECYBA
IO TPOLIOUMTE, NONMYIITH APYTH, KOX MOXKaT, AKO CaMO caKaar, 1a TOMOTHAT,
1 aKO Me JbYOMII, HEMO] Ia IO YHUIITYBAII TBOETO KPEBKO 3[paBje. 3alITo U
Ji€H ¥ HOK TH CH MU IIpef] O4H; IJIe/laM JileKa TH CH I'M Tipe3ena Bp3 cebe cure

pabotTu; ce nnamam aa He nojanersent. Hacrojysaj 1a ro nocrurse a
IITO CE€ HajieBalll ¥ 3a LITO iejcTBYBall. MucIM Ha 3paBjeTo.
Jac He 3HAM KOMY []a UIIIyBaM, OCBEH HAa OHUE, KOM MEHE MH II T

UM Ha OHME, 3a KOM BHe HelTo mu nuuysate. I[Topane Ma jJa ofaMm,
aKare

a Cce HaJie-

BaMe. bujere MU 31paBu, KOIMHEKH MOH, Oupete
JlaneHo TpeTHoT ieH npe oKToMBpHuckuTe Hok

" Houn e ceiMHOT JleH BO MeceLuTe MapT. Maj jyJIH i OKTOMBPH, a NETTH BO OCTAHATHTE MECELH: 3HAMI,
MHCMOTO € JaC¢HO Ha 4 OKTOMBPH.

123



TAJBAJIEPUJ KATY/JI
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INECHH

Taxanenka 3a ppaéenor

ITnauere Kynugouu u Benepn,

CuTe BHE, LLITO CTE €O HEKHOCT B CpLIE
¥YMpe BpaOeoT MU Ha MOjTa MOMa
Toj urro pagoeT Ha MojTa MOMa Oelle;
TloMuII TO] ¥ € yp O OUX HEJHU
BamrToenanok u 6ele, 3HajHa HEMY
Kowro MoMmara e Ha Majka CBOja,
He'ce kpeBamie TOj Off CKYTOT HEJ3UH
Ho ckokajku yac oBie, a yac oHjie
Yypynukaillie can 3a Hea BE3JIEH.
Bpsu T0j cera 1o nar IojH co Mariiu,
Tamy of Kaj 1ITO HUKO] HE ce Bpaka.
Bue npoknertu fga cre 3m106HU Mpakoj
OpKOBH, LITO CU TONTATE CE& KPACHO;
Hu ro 3egoBTe MUIuOT Haul Bpabew,.
O 310 feno, o KyTpo Hallle Bparnde,
Cera 3apagu TebGe MojTa MOMa

Ouy upBeHU UMa Off I1aY4 CHJIEH.




Ha Jle3onja

Ia xusBeeme B 1by00B, JIe36ujo mMoja,
JIpaopemeTo nak Ha CTPOTH CTapLu
Enen ac Heka Bpenu 3a Hac [iBajla.
Conle Mo3Ke f1a 3ajje 1 1a ce para,
Ham mTom efiHam HY 3ajjje AeHOT KPaToK
Llena umMame HOK 3a ClIaTKU CHHIIITA.
Haj Mu nmijaga 6aKHEKH, CTO IIOTEM,
ITorem unjaga BTOpa, CTOTHHA IaK,
ITorem unjapa yuire, moTeM nak CTo,
IToTem, unjagu MHOTY IITOM Ke cTaHAT
Ke ru cMelrame, 3a 11a He ce 3Hae,
37106HUK 3aBUCT HEK HE MOKE J1a CeTH)
Konky 6akHesku Oune mToM Ke 3Hae.

Beuna ;py6oB

Kusore Moj,MH BETYBaIll NpUjaTHA JbyOOB
U neka nomerygac Taa Ke Ouje 3a BeK.

Benuku 603m, 1ajTe 1a MOXXe BEpHO Jla BETH
Vlckpen fa € Toj 360p, Off Cplie KaXaH Jia €.

Hex a@'Ce gOnyIuTH 1a ro NOMUHEME CHOT HALl KUBOT
BawsetHa Bpcka Ha Bek M JJpy:k0a cBeTa 10 Kpaj.

Henckpeno BeryBame

MojaTa MuIa MU BeJIi: 3a HUKOI'O OCBEH 3a Tebe
He 6u ce maxena jac, Sesc fa Me mobapa cam.
Benu, HO OHa IITO JKeHa My BEeJIM Ha MaX JIyJIO BIbyOeH
B BEeTPOT 3anuim ro TH, WM Ha 6p3UOT GpaH.
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Ompasa 1 Jby60B

Mpa3zam 1 1by6am; 301ITO, MOXKJIa Ke Tpalualll; jac He 3HaM..
YyBCTBYBaM Taka € M ce U3MauyBaM CaM.

Ha Jle3ouja

Mu ce yuHHM paMeH Ha 6ora Toj €,

Iypu u ru HapBUILIKMI cuTe 6031

Toj wiro cegu HacnpoTu Tebe U Te
I'nena u cnywua.

MunHo Kaj ce cMmeell, a MeHe O€lieH

3aUBOT MU ce 3ejie, IITOM caMo Tebe

Jle36ujo, Te BUJOB; HU I'Iac BO BPJIO
JIe361jo HeMaM.

Ja3sukoT MM TpIIHE, a HEXKEH IIIaMEH

B Tenoto MUETPY®W U YYHU 3BYLH

B yuinTe M SYHAT, a Mpak MU nara
Ha o4u BefHal.

Ha 6paroBuoT rpo6

Hocen HU3 MOpHUba LIMPHU U IIPEKY HAPOJAU Pa3HU
ITpucTuruas 6pate jac, Ha OBOJ IIpeTa’keH YUH

ITocnenen nap ga TM gapam, ap LITO CE JaBa Ha CMpPTTa
W Ha nHemuoT npaBs 3anyjaHo nposdopam 360p,

[ITom BeKe cyndaTa Tebe O MEHE MU Te 3€JIE.
O GeneH OpaTte MOJ. 01 MEHE O3eMeH TH!

Cera nak cniopef 00M4YajOT CTap Ha NPETUUTE HALIX
[IpenaneH WTO HU €. OBO) NOCMPTEH J1ap

O0bnean ¢ 6paTOBCKM CON3M IPUMHU T'O OpaTe MOj MUITH,
C nocneneH no3pas MOj. OMAM MH NMO3[PaBEH TH.
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ITYBJ/INJ BEPTUJINI MAPOH

Ajuenna
ITeewe npso cTp. 1- 33

ITejaM 3a MeYOT B MaxKOT, KOj IpB of 6peroT #a Tpoja
I'oner ox cyn6a B Mtanuja cracan, Jlapunnckn 6pero;.
Tankan 1o KOnHO U MOpe TOj, TOHeT O] OO¥kKecKa cuia
[Iopajiu CJIaBHUOT FHEB Ha OHaa NyTa JyHoHa)
MpeTpIeN MHOTY TOj HEBOJIjU IypMEo OcHoBan I'pajor
0o3u ayp posen Bo JIaTH) 1 TATUHCKOMIIEME ce POAH
u THe oum off Anba U BULUHUTE SHIMHU PUMCKU.

Kaxu mu My3o0, o1 11mé Hekoj 60FTONIKY HaBpe/leH Oellle,
LITO JIX ja HacKpOM FONKy Ha 6031 Kpanuiarta MOKHa,
Ta jla My HaMeTHe0e30POJHM MaKU Ha CTABHUOT jyHaK.
Tonkas nu raes'kaj HeOeghuTe 6031 MOXe j1a uma?
Wmarne npacrap fpaj, Kapraruua, nacen6a Tupceka
fajiey Of|TaICK,Bperoj, HaCpOTH BIUBOT Ha Tubap;
MoKeH OungBoraT u 6e3MepHO JKeCTOK BO BOjHA;
BeJiatT, Hajrby@_w rpaj Toj i Oun Ha BUIIHA JyHOHA
MOMUI n_.yijﬁ o1 CaMoc; OpY:KJETO HEJ3MHO TaMy

G110 U KOJaTa HejHa; cakasa Taa OBOj Ipaj

KpafeTBo fa 6uje Ha cuTe HApoaH, cyabaTa caMo

‘aK0O I'0 JIONYIITH TOA; TOJIKY I'o Jbybesia MHOTY.

Ho 6ewre cnymnana geka ojf TpojaHcka KpB HOBO ceMe
BeKe ce para, IITO eJJHalll K& pa3ypHe SUIMHU THPCKHU;
JieKa Ke NPUCTUTHE HApOJi M Kpas KOj € CUNIEH BO BOjJHA
JIubwnja ga ja corpe: Ilapkure npopekie Taka.

Crpas ja 063es1e Torau Ha CaTypHa KepkaTa MOKHa,
mrToM 3a Tpoja cu cnoMHH, 3a BOJHATa, KOTa Ha YeJ0
croelle Taa rnpej ApruBiUy HEJHH U BOJay UM Oerle.
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XKecroka 6onKa i KMHEIE cplie, TaMeTele yiiTe
ybocra HejsuHa leka HenpaseaHo Ilapuc ja npespe;
TOralll CH CIIOMHH U 3a BpaXKeOHOTO miieMe, 3a yecra
Ha rpabHatuor I'anumes; 36ecHaTa Iopaju Toa

AOJIrO HU3 IIMPHOTO Mope ru roreme Tpojuure KyTpu
crac off IaHajCKUOT MeY IITO Hajioa U AXHUiees.
Haneky nus on JlaTuj ru gpxeine; 3aToa Tne

TaJIKaa F'OAMHY I0JITM OKOJIy MOPHE>a OPOjHH.

Tonky Texok 3a4eTOKOT Gelle Ha PUMCKHOT HapPOJ.

Cpendara na Tunonam Ajuej
ITeewe ct. 5794630

I'oBopor Hej3un ru TpopHa,ma AXar 1 oTenoT AjHej
CHJIHO TTOCaKaa BEJTHAIL /1a CKOKHAT Off 'yCTHOT O0/IaK.
AXaT IpOroBOPUAIPB ¥ Ha AjHeja Baka My peue:

»CuHe Ha GoMIIa, WITO MUCIIA cera BO JIyIIaTa nMar’?
I'nepam, nodpoece, Apyrapure, JaruTe HCTO;

€/ICH Call He € TYKasI'0 BUAOBME, IIOTOHA B MOPE;

Ce ce cOBMafa ¢.OHa, IITO MajKa TH BeKe ro Kaxa“.

ToaTo peue, ce pasnea 061aKOT BeJHALLL, Ce CKUHA,

C BOSAYXOT IIPEYHUCT Ce cliea BO He60TO BHCOKO, IIUPHO.
3aeranaAjHe] u GIeCHa CHOT BO CBETIIMHA CjajHa,

¢ GoXkecka JIuKa ¥ CTaBa; 3ap Majka My Gellie My jaa
IIpeKpacHa Koca, opupeH MIaJiellku 6JIeCOK Ha CHHOT,
B OYM MY 3allajIli MPEKPACeH IJIaMeH IITO PaOCHO IOpH;
KaKo IITO palle Ha YMETHUK YKPACH IpaBaT Of (OHJIJIMIIL,
cpebpo w1 Mepmep of1 ITapoc co 3KonTo onTouyBaT 371aTO.
Toj Ha xpanuuara, Ho 1 Ha CHTe TOrall UM peye:

»EBe cyM Tyka jac, mTo me Gapare, Tpoenot Ajuej,
criaceH off OpaHosu cuiHM Ha JIn6Gucko Mope.

KeHo efMHCTBEHA, HEMCKA3IMBUTE Mak| Ha Tpoja

TH IITO ' 4yBcTBYBa! JleBo, mTo HaMm, Ha Kytpute Tpojuu
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KO OCTaHaBMe€ CIIaCEHM, JKMBU Ha KOIIHO U MOpE,
BeKe off 6e30p0oj HCIpIEeHH jajio] ¥ HUTrje 6e3 HUIITO,
rpajjoT ¥ IOMOT CBO] HM 'O OTBOpPAII ¥ HY 'O HY/IHILI;
HuefieH [lapianen Hema, Off CHTe LITO CKUTAT Ha CBETOT,
nocrojHa ¢anba 3a Tede, [IUIOHO, IITO B CpLe J1a HeMa.
AKO 6031Te IIeHaT IITO IPABEJIHO € U IITO YECHO

Harpaja 1ocTojHa 3a Tebe ceKako THe Ke Jajar.

Kaxkgo s cpekHo BpeMe Te pojit, POIUTENH KOJIKY
BEJIMKM BaKBa Ha CBETOT JOHECOa 1obecHa Kepka!
Honeka B 3a/1MBY PEKH ce BIIEBAT, yP CEHKH HaJ| FOpH
JieneatT TUXO, Iyp SBE3/IU TPENETIUBU Ha HEOO CBETAT
TBOETO MMe, CJIaBa U YECT K€ OCTaHAT BEYHO,

3a MeHe, Kaj u fa 6ugam*“. OBa ro peye u Torait

AecHula npyxu Ha Minnonej, a Ha Cepecr naxk jepa,
MIOTEM I'l IO3ApaBy Apyrure, xpabpure Tujaecu Knoaur.
ITpsun [Tunona, Cuponkara,- CHITHO ja 063ee YYBCTBO
nopaju cyabara KjaeTa Ha Ma>koT, HQBAEQ peye:

,»CuHe Ha 60XuIa, KakBa 11 Cyaba Hu$hOeau Te TOHH

TyKa Jia IPUCTUTHEL cera, Ha OBUE Operosu Hau?

Tu n cu onoj Ajuej, e Benepa Giara ro popu

Ha [Jlapnanenor Anxue, kaj CuMojc - ppuruckara peka?
Teskpor jac 106po0 neMHaM, KOj IIPOrHAT OJf TATKOBCKA 3eMja
nojae Bo CumoH, co nomomr#éa Ben 1a cu ocHoBa KpaJcTBo.
Tarko mu Topam 60ratioT Kunap ro ruesenre ¢ oras,

U TOJ] BITac#a, CBOja,I0 ApKellle OCTPOBOT Gorar.
Orroraul 3Hamjac 3a cynbaTa XajHa Ha KpernocTa Tpojcka,
MMETQ TBOC I'0 3HaM U Ha CUTE MeJa3TUCKU Kpasloj.

TaTko MuBpar um Geue, HO TeBkpu ¢anerie cunHo,
BEJICILIE - MOTEKIIO BOJEI Off CEME NPAacTapo HUBHO.
3aTOagMOMLH, ajlie, BIe3eTe B HAIIUTE JOMO].

Jaewcro cimyna uckycus cynba u jagosu 6e36poj,
KOHEYHO (pbpleHa TyKa, ce HaceJIMB B OBaa 3eMja;

3HaM LITO € MaKa M KaKO Ha HEBOJIHHUK IIOMOIII J1a IIPY3KaM.
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Ajuenna
Ileeme BTOpO, CcTP. 1-56

MonkHaa Torau CuTe ¥ BTpEHYEHO KpeHaa Iore,

a OJl BUCOKMOT JuBaH AjHe] 3all0yHa Baka:

.Kpanuue, T Henckaxknusa Ooska Jia o6HoBaM Gapar
Kako [faHajuure TpojckaTa MOK U CKPOHOTO KPajCTBO
IO pasypHaa, HO ¥ HECPEKUTE jac IITO ' BUJIOB;

O]l HUB M jac, OeieH, TOJIeEM JieJ1 HCKYCHUB TOTalll.

Mma nu maxx Mupmupnosen unu nak [{onomn, koj moke
packaxKyBajKu 3a Toa Jja 3aip>Ki rOPEIITH CON3u?
BnaxnaTa HOK ce cryluTa BeKe off HeOOTO IIHPHO
SBE3JIUTE TPETIETHU CUTE HA COH I'M HAMaMYBAaT Cl1afioK;
HO aKo TOJKaBa xenba uMmall fa pasbepeir cama
MOCTIEHA OYaJHU HATIOPU TPOJCKH U HalIHa qyell,
MAaKO CPLETO MOE Ce TPO3H OJf TAKBHOT CIIOMEH,

cenak Ke novyHam:

JpBennoT Kom

Cnomenu B Outkure 6pojHH, Off cyxba HAyIITEHHU KileTa
BOXKJIUTEjlaHAJeKN, OTKaKO MUHaa rofuHu OpOjHI

c boxxeckuyaen Ilanagun n3rpaauja Ko Kako 6pao

U CO €JTOBUHA TEHKA CKEJIET MY ITOKPHja JIaXKeH.

JTaxxewmriTac mmpea - IeKa € 3aBeT 3a Bpakame IoMa.

KpunrHo B nrynimHaTa KOlbCcKa 3aTBopHja n30paHa yeTa
1ITOJa Ofipeinja C JKpeInKa; OrPOMHATA IIyIUITMHA BHATPE
@BOjCKa Opy>KeHa, MOKHa /10 BPB ja HCIIOJIHU]a COCEM.
Tyka Ha BujuK Hu Geire TeHeoc, OCTPOBOT claBeH,
6orar, gypH Ha IIpujama croenie MOKHOTO KpaliCTBO,
cera — caJl OOMYEH 3aJIuB, HECUT'YPEH ITPUCTaH 3a 6pofoj;
HHE IIOMHUCIIMBME JIEKa 3aMHHalle, nouuie B MukeHa,
neka ce cnacuna Tpoja ox cKpOHHU, AONTOTPajHA MaKH.
ITopTn oTBOpUBME IIMPYM; /1a TIOjAEME B JOPCKHUOT JIOTOP
MMaBMe CHJIHA 3Kenba, MyCTH ia BUIUME MecTa



¥ HanylmTeHUOT Oper; a mopaHo oBfieKa Oelire

yeTraTa JJOJI0ICKa, OHJE, NIaK, Cefiesl CBUPENUOT AXNIT;
oBJle KopabuTe Gea, oHJie ce Oueja GUTKH.

Enuu Bo 4ygo ro riaefaa gapor Ha fleBa MuHepBa,
KOHOT CTPAOTEH, rojsieM; TUMO]T, naK, HajIPBUH MOYHA
/1a I'M HaroBapa KOmOT BO paj a o BHeCAT U CTaBaT
rope, Ha TBpAAMHA; UTPOCT JiH Gelre Ui cygbuHa Kiera?
Kamnuc u gpyrute Tpojuu mITO Tpe3BEHO MUCIIEa TOralil
M3MaMa peKkoa JleKa e Toa M JJaHajcKa MaMKa;

Gapaa TOj 1a ce opaM BO MOpE MJT HU3TOPHU B OTaH,

uIl 1a ce npobue OTBOP, [ja BUAUME IITO HMa BHATPE.
Hapopor 36yseT He 3Haemie Koj fa ro npuda T mpe/ior,
Ho op BucokaTa Kyjna JoTpya ¢ rojemMa Tosuia

nps JIaOKOOH npej1 cuTe; OflalieKy pacpieH BHKHA:
O, corparanu OelHM, KaKBa € OBaa JLYHoECT?

3apeM BepyBaTe leKa OTIUIOBUIIE BPa3uTe BeKe,

UJI IeKa Koj Oulo gaHajcKu ap €,.0e3Hekoja 3amka?
TakoB 1 BHe ro 3HaeTe Yukca, MyIpHoT urpen?
Wnn Bo 0BOj KOB APBEH 3aTBOPCHWAXUBIIU CEflarT,

WJI IPOTUB HAIIKOT Ipajl € HanpaBeHa oBaa CrpaBa:
KOTa BO I'pajloT Ke Bje3e, JaMOTPH HaJl HALLIUTE JIOMO],
WY, TIaK, u3MaMakpues- TeBkpu, HemajTe Bepba!l

Cuwpas 00 lanajyuiiie usam wa oypu u 0apoj oa nocaiu“,

Peuye u ¢ KonjeTo CHaKHO BO YYIOBULITETO YAPH

B OOKOT, B HIVIJIMHATA HErOBa, B HEJ3MHU BUTKABH BPCKH.
Komjexo cunHo ce3abu, ce crpece, Of CHIIHUOT yaap
1eaTa3aSyHH yIJIMHA, MOPDHUYAB €KOT ce CIYIIHA.
Cynbanadertie o 6ora, nopa3yMHu HuUe j1a OeBMe,

€ JIyTOTO Opy>je Toral Ke CKpIIeBMe apruBCKO AYBIIO
TpojakKe croeme ymre u Buinu ITpujaMoBu Kyoiw.
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JATUNHCKO-MAKEJOHCKHA PEYHUK

A

a, ab, praep. co abl.= op

abhoreo 2 -ui = ce y>KacHyBa, ce pa3JIHKyBa

abies, -etis f. = ena, enosuHa

absum, abesse, afui = oTcyTeH e, ojjianeyeH e

abutor 3 -usus sum = 3n10ynorpebysa

accedo 3 -cessl, -cessum = IPUCTaNyBa, IpHjOa,
noara

accendo 3 -cendi, accensum = 3amanysa,
oxpabpyBa

accipio 3 -cepi, -ceptum = npucpaka, f1o3HaBa

accuso 1 = o6BUHYBa

acer, -is, -e, adiec. = ocTap, 1yT, )XeCTOK, CHJIEH

acerbus 3, adiec. rOpYIIUB, CBHPEII, JKECTOK

Achates, -is m. AXaT, THYHO HME

Achilles, -is m. =AXHJ1, HaJrOJIEMHOT aXajCKH
jyHak noj Tpoja

Achivi, -orum = Axusuu, I'puu

acies, -ei f. = ocTpuua, 6uTKa

acus, -us f. = urna

ad praep co acc. =10, IpH, Kaj

adaequo | = n3eqHavyBa

addo 3 -didi,-ditum = gogasa

adduco 3 -duxi, -ductum = goBeyBa

adeo adv = foramy

adeo -ire -ii -itum = joara, npHora

adhibeo 2,-ui, -itum =@prOaByBa,loBeyBa,
IIOBMKYBA

adhuc, adv = foTyka, noramy

adimo 3 -emig=emptum = G3eMa

adiungo 3'-1unxi -iunctum = npuBp3yBa, CBP3yBa

admiror 1= c& BOCXWTYBa, c€ YyH

admodum, ady. = HamOJHO, LIEJTOCHO

adsum sadesse affui = npucyTten e, momara

adules‘cenlia, -ae f.= MnagocT, Mnagemko noba

advehe3 —vexi -vectum = 1oBe3yBa, JOMIOBYBa

advenio 4 —veni -ventum = goara, NpUCTHTHYBa

adventus, -us m. = fjoafame, IPHCTHTHYBakhE

adversus, praep. co acc. = HaCIIpOTH, IPOTHB

aedifico 1 = rpagu, u3rpagysa

aeger 3, adiec = 6oneH

aegrotus, -i m. = GOJIECHUK

Aemilius, -1 m. AjMUIH], = cTap NaTPUKHCKH POJ

Aeneas, -ae m. = Ajuej, Tpojanen, cur Ha AHXHC
u Benepa

aeneus 3, adiec. = 6poH3eH, 6akapeH

aequor, -is n. = MOpCKa 1P/

aequus 3, adiec. = e[lHAKOB, paMEH, IpaBejleH

aes, -aeris m. = 6akap, 6poH8d, Tyu

aestas, -tis f. = neTod meTHa Kera,

aestimo | = [IeHH; OLEHYBa, CMETa BPEHO

aetas, -tis f. = 1o6a, Bpeme, Bo3pact

aeternus 3, adiec. = BeYeH, 6ecMpTeH

aether, -i§ n. = BO3JyX, He60O, TOPDHHOT CBET

afficio 3, -feci, -fectum = nocranyea, o63ema,
fiejcTByBa

afflo 1%= HaBeBa, nyBa, BaxHyBa

agery=gii m. = rose, HUBa, 061acT, 3eMja

aggrego | = NpHApYKyBa, IPHCOEHHYBA

agnatio, -nis f. = pOJIHHHCTBO MO TaTKOBA JIMHHja

agnatus 3, adiec. = poJi 10 TaTKO

ago 3 egi, actum = BOJIH, IPaBH, H3BPIIYBa,
NocTanyBa

agrestis —e, adiec. = OJICKH, CEJICKH, JTUB

Ahala, -ae m. = Axana, pUMCKH [IpeKap 3a pofioT
Ceppunuu

aio,verb.def. = Benu, TBpIX

Albanus 3, adiec. = anbuckH, K0j e of] rpajgoT
Anba

Alcibiades, -is m. = Ankubujaj, aTHHCKHM Jp>XKaB-
HHK M BOJCKOBOJIell, BHYK Ha Ilepukie

Alexander, -dri m. = IM4HO UMe Ha NOBeKe
KpajeBu

alienatio, -nis f. = oTyfyBame

alienus 3, adiec. = Tyf, TY{HHCKH

alimentum, -i n. = XpaHa

aliquando, adv. = HeKoraui, eHaI, MOHEKOr a1l

aliquis, aliquid, pron. = Hekoj, HemITO

aliter, adv. = NOWHAKY, Ha JIpyr Ha4YUH

alius -a, -ud = gpyr (Mef'y noBekemuHa)

alloquor 3, -locutus sum = ce o6paKaM Ha HEKOTO,
360pyBaM HEKOMY

almus 3 adiec. = xpaHuTeneH, 6aar
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alo 3 alui altum = Xpanu, noTkpenysa

alter 3, adiec. = npyr (on aBajua), BTOp, clegeH

altitudo, -dinis f.= BUCOUMHA, Benuune

altum, -i n. = BUCOUHMHA, OTBOPEHO Mope

altus 3 adiec. = BuCOK, y1abok

alvus, -i f.= cromak, MeB, foneH jien Ha Kopab,
PEYHO KOPHTO

ambo, ae, adiec. = obajuara, obere

amicitia, -ae f. = npujarencTso

amicus, -i m = OpujaTen, Apyrap, 3alITHTHAK

amitto 3 -misi -missum = ucnpaka, nponymra,
ryou

amnis, - is m. = peka, cTpyja, TeueHue

amo 1 = 1bybu, caka

amor, -is m. = ;jby60B, cTpact

amplifico 1= mmpu, 3ronemysa, yMHOXyBa

amplus 3, adiec. = WIMPOK, NPOCTPaH, MOYUTYBaH

an, interr. = Jlally, 114, 3apem

Anchises,-ae m. = Auxuc, Tpojanen, TaTko Ha
AjHej

angustus,3, adiec = TeceH, Kyc, Man

anima, -ae f. = 3guB, gywma

animal, -lis n. = }XHBO CyIITECTBO, KMBOTHO

animo 1 = 0XHMBYBa, OPaCHOIOXKYBa

animus, - m. = ayia, jiyx, BOJja

annales, -ium m. = JIeTOMHCH

annus, -1 m. = TOJJUHA

anquiro 3 -quisivi -quisitum = 6apa, HETpaXKysa,
npepjjara KazHa

ante, praep. co acc. = npejp

antecedo 3 -cessi -cessum = OfmHATIPEN,
NPECTUrHYBA, NpeTeKHYBa

antiquitus, adv. = OJi CTapHHagOR, TaMHHHA

antiquus 3, adiec. = cTap, MOpaHeIeH,
HEKOralIeH,

aperte, adv = 0TBOPEHO, JaABHO, HCKPEHO

apertus 3 adiec. = OTKPHUEH, OMHIIIENIEH, jaceH,
pas@MpIIuE

Apollg, -inis'ms= AnosoH, 60T Ha COHIIETO

appareo 2, -ui, -pertum = ce nojasysa, ce
NoKaXxKyBa

applico 1 = nopjaBa, NpUIOXKyBa, HoMMpa

appropinquo 1 = ce npuGIIKyBa, HabIMXKYBa

apud,praep. co acc. = kaj, npu, 10

Apulia, -ae f. = o61acrt Bo Jyxkua Uranuja

aqua, -ae f. = Bosia, Mope

Aquitani, -orum, m. = AKBHTaHIIH, IIJIEME BO
Jyxna lanuja
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Aquitania, -ae f. = AkBuTanuja, o6nacr Bo Jyxna
Tanuja

ara, -ae f. = XpTBeHuK, onrap, npubexumTe

aratrum, -i n. = paJjio, mnyr

arbitror 1 = Mucnu, cMeTa, cyu

arceo 2 arcui = 3arpajyBa, 3aJpKysa, o/[01Ba,
cripe4yBa

ardeo 2 arsi arsum = ropu, IJaMTH, CEETKa

area, -ae f. = paMHHMHa, IBOP, TYMHO

argenteus 3, adiec. = cpebpen

argentum, -i n. = cpe6Gpo

Argivi, -orum, m. AprusuugIpiu

arguo 3,argui = NoKaxxyBa, 00BHHYBA

Ariovistus, -i m. = ApuOBHCT, BOXHa

repManckoTo mieme Ceebun

arma, -orum n. & Opyjaue, opyxje, Bojcka

aro 1 = opa, 06paborysa, noBu (10 Mope)

ars, -tis f. = yMeTHOCEBeTHHA, UTpHHA

Artaxefxes, <is, m. = ApTakcepKc, UMe Ha IoBeKe
NEPCUCKH KpaneBu

artificium, -i n = 3aHaeT, yMeTHOCT, YMETHHYKO
HEN0, uTPUHa

artus, -us m. = 317100, 4eH, 3rj1aBKa
\arx, -Cis f. = Kpenoct, TBpjuHa, Kyna

aspectus, -us m. = IIOIJIeN, 0jaBa, H3ruej

asper 3 adiec. = panas, ocTap, OIaceH, CypoB, [IHB

assis, -is m = ac, CHTHa puMcKa napa

at, con.= HO, celak,

Atheniensis, -is m. = ATHHaHUH

atque, con. = M, AYPA U, Ta U

atrox, -cis, adiec. = rpo3eH, XeCTOK, yXKaceH

attineo 2 -ui -tentum = 3aAPXKyBa, [p>KH, IPOTEra,
ce npocTupa

attingo 3 attigi attactum = onupa, 61M30K e

auctoritas, -tis f. = BiacT, yriej, JOCTONHCTEO,
BIIHjaHHE

audacia, -ae f.= cmenocr, xpabpocr, pemuTen-
HOCT, IPCKOCT

audeo 2 ausus sum = ce OCMeJIyBa, ce Ap3HyBa

audio 4 = cya, ce MOTYHHYBA

aufero -ferre abstuli ablatum = OJIHecyBa,
OJBIEKYBa

augeo 2 auxi auctum = 3roJieMysa, 3boratysa,
ycpekyBa

aureus 3, adiec. = 3naTeH

auris, -is, f. = yBo

auritus 3, adiec. = OJITOYB, CBE/IOK, KO] HEIITO
CIYIIHAI



aurum, i n. = 3J1aTO

aut, con. = WIH, UIU Mopo6po, HIIM NOTOYHO

autem, con. = Nak, a nak

auxilium, -1 n. = MoMo1lI, IOTKpena

avarus 3, adiec. = IaKOM, ajlueH, HE3aCUTIIHB

ave! aveto! avete! = 3gpaso! (mo3gpae npu
cpenba)

avidus 3, adiec. = ajlueH, CTPBEH, JTaKOM

avus, -i m = [1ej0, Ipajieflo, NpejoK

B

basium, -i n. = DaKHEX,

beatus 3, adiec. = 6naxeH, cpekeH

Belgae, -arum, m. = Bearu, nnemusa Bo CeBepHa
Tanuja

bellicus 3, adiec. = BoeH, 6oeH

bello 1 = BojyBa, ce Gopu

bellum, -i n. = BojHa, 6opba, 6uTKa

bellus 3 adiec. = y6ap, Mun

belua, -ae f. = uygoBHUIITE, SBEP, TOEMO KHBOTHO
Belus, -i n. = Ben. kpan va Tup, TaTtko Ha JIuoHa

bene, adv. = noOpo, cpekHO

Bessus, -1 m.= Bec, nepcucku 61aropoHuK,,
ybuey Ha [lapej

bestia, -ae f. = )KUBOTHO, SBep

bestiola, -ae . = XKUBOTHHYE, SBEPUE

biennium, -i n. = IB€ FOJJHHHU

bonum, -i n. = go6po, 6oraTcTBO, UMOT, AOOUBKaA,
cpeka

bonus 3, adiec. = jo6ap,decen, nobaeeen, yoas,
nojanex

bos, bovis m. = BOJL, B@BeN0, OHK,

brevis -e, adiec. #Kyc, KpaTKOTpaeH, KpaTok

breviter, adv.= Ky€0, HaKyco, cCO MalIKy 300poBH

bruma, -ae fr=3uma

C

cado@ cecidi casum = narfa, 3anmara, 3aruHyBa
caecus$) 3, adiec. = cllen, CKpHeH, TaeH
caedes, -is f. = yOHUCTBO, KOEX

caelestis -e, adiec. = HebeceH, HOXKeCTBEeH
Caelius, -i m. = Kajnuj, puMCKO pOJIoBO UMe
caelum, -i n = He6O, KnuMa, nogHebje

Caesar, -is m. = Ipe3uMe Ha JyIHeBCKHOT pojl

caesaries, -ei f = Koca, Bl1aKkHa

Caius, -i m. = I'aj, pUMCKO JIMYHO UME

calamitas, -tis f. = mrera, 3ary6a, Hecpexa

canis, -is m., f. = Kyue, Kyuka

Cannae, -arum f. = Kana, rpaj Bo Anynuja

cano 3 cecini cantum = nee, CBUPH, IPOPOKYBa

canto 1= nee, Bocnesa, hanu, IpopPoOKyBa

capio 3 cepi captum = paka, 3a3eMa, OCBO]yBa,
npugobuea

caput, -ilis n. = rJ1aBa, BpB, XKHBOT, TJlaBap

Capys, -yos m. = Kannj, npyrap ra.Ajuej

carcer, -is m. = 3aTBOp, TeMHHI1[a

careo 2 carui, cariturus = AMiIEH®, HEOCTAaCyBa,
YYBCTBYB@ HEJJOCTHUT

carina, -ae f. = 6popggKopab

caritas, -tis f. = Jb¥60B, MHIQCP/KE, CKANIOTH]a

carmen, -inis n. = nNecHa, 360p, TEKCT Ha 3aKOH
UIH KJIeTBa

Carneadés, -is mi= Kapneay, xenerncku cunocod,
ocHoBau Ha Tperarta akafemuja (214-129
ip Xp.)

caro, -fis f. =Meco, Teno, 0T, Mp1la

carrusy-1 m, = TOBapHa KoJja

Carthaginienses, -ium m. = Kapraruuuu, [Tysn

carus)3, adiec. = cKan, MHJ, JIpar, CKanolex

Casticus, i m. = Kactuk, Boxy Ha CekBaHIHTE

eastra, -orum n. = J10rop, BoeH tabop

casus, -us m = naji, ciy4aj, Ipomacr, cocrojba,
Hecpeka

Catamantaloedus, -i m. = Katamanranojj, Boxp
Ha CekBaHIuTE

caterva, -ae f. = Tonna, yera

Catilina, -ae m. = KaTununa, puMcK# aTpUKH)

causa, -ae f. = npuumMHAa, U3roBop, nonaoxba

cautio, -nis f. = npeTna3auBOCT

cavea, -ae f. = mynnauHa

caveo 2 cavi cautum = ce 4yBa, IpeTnasius e,
npeaBUyBa

caverna, -ae f. = IynnuHa, nemrepa, yrpoba Ha
opon

cavo 1 = nabu, npobuea

Celtae, -arum, m. = KenTy, rancku nieMuma

centum, num. = CTO

cerno 3 crevi cretum = OfieNyBa, pa3auKyBa,
rieaa, of1ydyBa

certo 1 = ce 6opwu, ce mpenupa, ce HaTIpeBapyBa

certus 3, adiec. = onpefieJIieH, CATYpeH., IOCTOjaH,
HECOMHEH
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ceteri —ae -a, adiec. pl.tan. = Ipyru, ocTaHATA

cibus, -i m. = xpaHa, jajieme

cinis, -eris m.f. = nenesn, nennuuITa, ypHaTHHA

circum, praep.co acc. = OKONy, HA0KOJY, BO
6nusuHa

circumdo 1 -dedi -datum = onkpyskysa, crapa
OKOJy

circumfundo 3 -fudi -fusum = pa3snesa, o6ukonysa

circumsilio 4 = IOTCKOKHYBa

cito, adv. = 6pry

civis, -is m.f. = rpafanuH, corparanus, MogaHMK

civitas, -atis f. = rpafaHcTBO, ommuTHHA, rpan,
ApXaBa

clades, -is f. = 3ary6a, mrera, nopa3s

clamo 1 = BUKa, TOBHKYBA, TOBUKYBa

clamor, -is m. = BUKOT, BpeBa

clarus 3, adiec. = cjaen, cBeTomn, jaceH, cnaBeH

classis, -is f. = ogpen, knaca, dpnora

clavus, -i m.= Kn1uHeI[

clemens, -ntis, adiec. = 61ar, MEIIOCTHB, KPOTOK

cliens, -ntis m. = KJIHEHT, IITHTEHUK, Ba3aJ,
MOAHHK

clientela, -ae f. = 3aIITHTHAINTBO, 3aKpuIa

Clinias, -ae m. = Knunrja, TaTkoTo Ha
Ankubujapg

coemo 3 -emi -emptum = W3HAKYNyBa, KyliyBa

coepi coepisse , verb.defec.= 3anoyna

coerceo 2 -ui “itum = 36uBa, npenpeiysa,
COBNaJyBa

cogito 1 = Mucnu, pasMuciyga

cognatio, -nis f. = KpBHO cpoJ(CTBO

cognatus 3, adiec. = pOEHUHCKHA

cognitus 3, adiec. = N03HAT JAOKAXKaH

cognosco 3 cognovi cognotum = ¢Nno3Hasa,
pas6upa, npoyuyea

cogo 3 -egi -actum = COEJiMHYBa, IPHCHIYBA

cohors, -tisf; = KoXopTa, pHMCcKa BOeHa eqHHHLA,
JECETTH JIeN Off HeTHja

collega,-acm.=mpyrap Bo ciyx6a, 4ieH Ha
HEKOE€ JIpYILITBO

‘Colligo 3 -legi-lectum = cobupa

Golléco 1 = cmecTyBa, nocraBysa

col@.3 colui cultum = o6paborysa, Herypa,
NOYHTYBA

colonus, -i m. = cenanel|, HACEIEHUK, JKUTET

colus, -i f. = pypka

comitor 1= cnemu, npuapyKyBa

commentarius, -i m. = onuc, 6enelka
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commeo 1= oafa, HamMuHyBa

comminus, adv. = on61u3y, rpajy B rpagu

committo 3 -misi -missum = cocTaBypa,
3anoy4HyBa, ce Hopu

commoveo 2 -movi -motum = NPUABHXKYBA,
npeIu3BHKYBa, TPOrHYBa

communicatio, -nis f. = npuomUTYBaMHEy
CIIOJIENIYBAKLE, TPABEH:-E 3aeIHHYKH

communis -¢, adiec. = 3aeJHHYKHU, OIHIT

commutatio, -nis f. = npomena

compages, -is f. =3rn06, ckI0NKa, BPcKa, CTPOex

comparatio, -nis = ciopeja, crorogba

compareo 2 -ui = ce nojaByBagMoCTOH

comparo | = IpHroTBYRa, ¥penysd, cHabaysa

compello 3-puli -péilsum = nporoHyBa, npuHyIyBa

complures -a, ddiec. = noBekemuHa

comprehendo 3 -endi -ensum = ondaka, ynopysa,
daka

concilio 1 = coenuuysa, 3npyxKysa

concilium, i n. = cocranok, co6up, cpeniba,
HapogHo cobpanne

coneursus, -us m. = cobup, cynup, cpeada

condemno 1 = ocynysa

eondicio, -nis f. = ycoB, forosop, crioroji6a,
cocTojba

condo 3 -didi -ditum = u3rpanysa, Bremeysa,
COKpHBa

confectio, -nis f. = npaBeme, rpasieme,
COCTaBYyBakbe

confero -ferre -tuli -latum = cobupa, HOCH,
criopegyea

confestim, adv. = BeJjHAIl, UCTHOT MHUT

conficio 3 -feci -fectum = u3BpiyBa, yHuITyBa,
OCBOJyBa

confirmo 1 = yTBp/1yBa, 3aLIBPCHYBA, IOTBP/1yBa

coniunctio, -nis f. = Bpcka, coefunysame,
CPONCTBO

coniuratio, -is f. = 3aroBop, 3aBepa

conor 1 conatus sum = ce 06uyBa, ce OfIydyBa

consanguinitas, -tis f. = KpBHO cpopicTBO

conscientia, -ae f. = co3HaHue, coBecT, cBecT

conscius 3, adiec. = cBeceH, KOj 3Hae HEINTO, 3Hae
JEKa € BHHOBEH

consecratus 3, adiec. = TIOCBETEH, OCBETEH, CBET

consequor 3 consecutus sum = CJI€/i|, IPOTOHYBA,
NIOCTUTHYBA

consilium, - n. = cobpanue, COBeT, OJIyKa,
HaMucna



consisto 3 -stiti = 3acTaHyBa, 3aMpa, ce COCTOH,
IOCTOH

consortium, -i n. = 3aeJHMIA, 3a¢THHYKNA HMOT

conspectus, -us m. = [OTJIE]], IPHCYCTBO, H3TTIE]

conspicor 1 = 3abenexysa, corneaysa

constituo 3 constitui constitutum = nocTaByBa,
YCTaHOBYBa, pellaBa

consto 1 = cToH, oncTojysa, ynHH (3a 1eHa)

constringo 3 -strixi -strictum = CTErHyBa,

OrpaHu4ysa, ocnadysa

consuetudo, -nis, f. = HaBuka, 06uy4aj, ofHOCH,
ApyrapyBame

consul, -s, m. = KOH3yJI, HajBUCOK MarucTpar Bo
Pum

consularis, -is m. = KOH3yJICKH, GUBII KOH3Y

consulo 3 -ui,consultum (co dat.) = ce rpixy; (co

acc.) = NpalllyBa 3a COBeT

consultum, -i n. = 3aK1y40K, OJIyKa, IJIaH,
IIPOPOLLITBO

contentus 3, adiect. = 3aJJOBONIEH

conticesco 3, conticui = 3aMOJTYyBa, MOJIKHYBa

continenter, ady. = HeIIpecTajHO

contineo 2 -ui, -tentum = gpxH, 3achaka, ce
npoTera, ONKpyKyBa

contorqueo 2 -torsi, -torsum = 3aMaBHyBa

contra, praep co acc. = HaCIIPOTH, CIIPOTH, POTHB

contumelia, -ae f. = HaBpepa, HCMeBambe, MIPEeKep

conturbo 1 = 30pKyBa, nomaTyBa, 1oSpKyBa;
CMETKH

convenit, impers. = npuiera, Tpe6a

converto 3 —verti -versum = BPTH, HACO4yBa, ce
Bpaka :

convexa, -orum n. = JJOJTUHH

convoco | = cBUKYBa, HOBUKYBa, cOGHpa

copia, -ae f. = MHOKeCTBOL HIOOHICTBO

copiae, -arum f. < eTn, Bojéka

coram, adv.pigep. €@ abl.=fIpen, BO IPUCYCTBO

cor, -dis ng= cpiie

Coriolanus, -L-=Kepuonan, I'aj Mapkuj, koj ro
pasypHai rpanot va Bonckure -Kopuonu n
'3aT0@ ro 00K OBOj peKap.

COFRU-US N. = POr, KPUJIO Ha BOjCKa

corpusy.-oris n. = TeNo, 10T

costa, -a¢ f. = pe6po, cTpana, 60k

cotidianus 3, adiec. = cexojiHeBeH, BoOGHYAEH,
npocT

Crassus, -i m. = Kpac, npekap Ha pojiot JIukutuu
i IMamupun

credo 3 -didi -ditum = BepyBa, foBepyBa, MHCIIH,
cMeTa

cremo 1 = 3amanyea, cranyBa, XpTByBa

cresco 3 crevi cretum = pacre, ce 3acHilyBa, jakHe

crudelis -e, adiec. = XecToK, cBuper,

HEMUIIOCPJIEH
crudeliter, adv. = KecTOKO, CBUpeno, HeMHAO-
CPAHO

cubitum, -i n. = JaKOT, 1aKOT KaKO MepKa 3a
JOJKHHA

culmen, -inis n. = BpB

culpa, -ae f. = BuHa, rpeinkai pecran,

cultus, -us m. = Hera, Haufii Ha KMBOT, OOIEKa,
packoii

cum, praep. co abl =€o.; éoniung£ xora, 6upejku,
HaKo

cum...tum adv. = KaKQ...Taka

cumulus, -i m. = Kym, rpastaga

cunctus 3, adiee)= 1el, CHOT, LeJOKYIeH

cupiditas, -tis f. = kenba, nnamrex, crpacr,

fipuBp3aHOCT

cupidoy-inis" s xenba, xef, by6oB

Cupidoe, -nis m = Kynujon, 6or Ha my6oBTa, cnn

Ha Benepa
cupidus 3, adiec. = BIbyGen

\Cupio 3 cupivi = 1ocaKyBa, OXKeNyBa, KeHee

eur, adv. = 3011TO

curo 1 = ce rpuXKH, HCIIOJIHYBA, JIEKyBa

curro 3 cucurri cursum = Tpya, 6p3a, naTysa, Teye

cursus, -us m. = TpK, TpUame, HacoKa, TeK

curvus 3, adiec. = UCKPUBEH, CBHEH, KPUB

custodio 4 = yyBa, 3alUTHTYBA, APXKH MOJ| cTpaxa

Cyprus, -i f. = Kunap, ocrpos Bo Cpefosemuo
Mope

D

damno 1 = ocyysa

Danai, -orum (um) m. = [Tanajuu, Ipuu

Danubius, -i m. = p. [lynas

Dardanius 3, adiec. = napgascku, Tpojancku

Dareus, -i m. = [lapej, uMe Ha HEKOJIKY [IEPCHCKH
KpajneBu

de, praep. co abl. = o, 3a, cropej

dea, -ae f. = 6oxkuna

debeo 2 -ui debitum = jomxeH e, fomxu, Mopa,
Tpeba
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decedo 3 -cessi -cessum = 3aMHHYBa, OTCTAaNyBa,
HCUe3HyBa

decem, num. = flecer

decemplex, -icis, num. = jeceTKpaTeH

decerno 3, decrevi decretum = ofipefiysa,
npecyayea, ofyuyBa

decet, impers. = npunera,

decorus 3, adiec. npuctoeH, ybas, KpaceH,
yKpaceH

decurro 3 -curri -cursum = JOTpYyBa, Bjaca,
IpeMHHYBa

defendo 3 -fendi -fensum = o6uBa, 6pann

defunctus, -1 m. = IOKOJHUK, MPTOB

deinde, dein, adv. = noToa, nOHaTaMy, HaTaMy

delabor 3 -lapsus sum = ce CMOJIKHYBa, ara,
TIOTKJIEKHYBa

delecto 1 = Beceny, ce HacnaayBa, ce pajlysa

deleo 2 delevi deletum = ypusa, pasypHyBa,
YHHUIITYBA

deliciae, -arum = Hacnaja, pajocT, 3aJl0BOJICTBO

deligo 3 -legi -lectum = op6upa, u3bupa, cobupa

demano 1 = Teue, ce pasnesa

demigro 1= ce ucenyBa, 3aMHHYBa, HaIlyLITa

deminutio, -nis = of3eMarbe (capitis = o13eMambe’
Ha rpafaHCKUTE Mpasa)

demum, adv. = Hajnocle, HajceTHE

denique, adv. = HajceTHe, Hajof3alu

denuo, adv. = OJJHOBO, IOBTOPHO

depello 3 -puli -pulsum = #3roHyBd, OTCTPAHYBA

depono 3 -posui -positum = OJIJIOXKYB4&, IONOXKYBa,
ce OTKaxkKyBa

derideo 2 -risi -risum = ceMIQIcMEBaAyHCMEBA

describo 3 -scripsi -scriptum = @HHMIITYBA,
NOJeNnyBa, openypa:

desertus 3, adiecs= TyeT, HEHACRTEH

desiderium, -i n. = xen0a, KOMHEX, HYXK/a,
notpeba

desiderodl = mocakyBas Konnee, 6apa

designo 1 = 03HauyBa, 06enexysa, onpeenysa

despero k& ryOH Hajiex, ouajyBa

despolio I'= orpabysa, m/bavkoCyBa, INIEHA

desum deesse defui = He e Tyka, OTCYTeH e,
HeJJOCTHUTa, HE C& I'PHXKH

desuper, adv. = o3ropa,

detrimentum, -i n. = mrera, 3aryba

Deus, -i m. = bor

devoro 1 = mporonTysa, yHHLITYBa

devoveo 2 -vovi -votum = 3aBETYBa, IOCBETYBA,
NIPOKOJIHYBa
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dexter 3, adiec. = neceH, NOBOJIEH, cpeKeH

dialectus, -i f. = Hapeyje, roBop

dicio, -nis f. = Biacr, MIOTYHHETOCT

dico 1 = mocBeTyBa, OCBETYBA, NIpe/iaBa

dico 3 dixi dictum = 360pyBa, Kaxysa, OIHIIYBa,
OCOYYBa, ONpEeenyBa

Dido, -onis f. = [luoHa, MUTCKa KpalHljaHa
Kapraruna

dies, -ei, m = JieH, JHEBHA CBETJIMHA, POK

differentia, -ae f.= pasnuka, Buj|

differo differre distuli dilatum = pasHecysa,
O[I0KYBa, 06jaByBa, c€ pa3NuKyBa

difficilis -e, adiec.= TexK0OK, Ma¥eH,0MACEH,
rubenen

digitus, -i m. = npef, nafiern (kaxd mepka 3a
MOJIKHHA)

dignitas, -tis f. = BPEIHOCT, TOCTOJHOCT,
JOCTOHHCTBO, YITIGH, vecT

dignus@, adiecy = nocToeH, BpejieH, COOBETEH

digredior 3 digressus sum = cH 3aMHHYBa, C€
onfaneyyBa

diligenter, @dv. = BHUMAaTEHO, TOYHO, COBECHO

diligo-3 :lexi -lectum = mouMTYyBa, LEHN, TbYOH

dimico 1 = ce 6opu, BOjyBa, HACTO]yBa

dimitto 3 -misi -missum = ucnpaka, oTmymTa,
ocTaBa, MponyITa

diruo 3-rui -rutum = pasypHysa, pa3busa

Dis, Ditis m. = [Tnytosn, Gor Ha ITogsemjeTo

discedo 3 -cessi -cessum = 3aMHHYBa, U3JIETYBA, CE
ofjlanevyBa, HCUe3HyBa

discindo 3 -scidi -scisum = packuHyBa, IPEKHHYBa

disco 3 didici = yuu, y3HaBa

discordia, -ae f. = Hecnora, pa3yiop, KaBra

discrimen, -inis n. = pacTojaHKe, pa3IuKa,
pelaBavykKy MHT

disiunctio, -nis f. = pasgenypame, pasnuKa

dissensio, -nis f. = Hecnora, HecorJlacHOCT,
IIPOTHBPEYHOCT

dissidium, -i n. = Hecnora, pa3fgop, Kasra

dissuo 3 -ui dissutum = pall{Ba, IojieKa
packHHyBa

disto 1 = omganeyeH e, ce pasjIuKyBa

diu, adv.= gonro, ogamMHa, jaMHa

diversus 3, adiec. = CTIpOTHBEH, CIPOTHBCTABEH,
coceMa pa3nuyeH

dives, divitis, adiec. = 6oraT, 0OUJIeH, CKanoueH

Diviciacus, -i m. = [lusukujak, Xajayer, npajarted
Ha Kajcap



divido 3 dividi divisum = pa3genysa, genu,
pa3buBa

divinus 3, adiec. = 6oxecTBeH, 60KecKH, 60XKju

divus 3, adiec. = Boxeckn, 60KeCTBEH

do 1 dedi datum = papa, Hyau, npemnyurra

doceo 2 docui = moydyga, u3BecTyBa, npejasa

doctor, -ris m. = yuynuTen

doleo 2 -ui = :kanoctu, npuunHyBa Gonka

Dolopes, -um m.= [Jononu, Tecancko nieme

dolor, -is m. = 6onka, XkKanoct, ckp0, THEB, jaj|

dolus, -i m. = u3mMama, HTpuHa

domina, -ae f. = rocnofapka, foMakuHKa, 60XKHIa

dominatio, -nis f. = rocnocTBO, BIajleeke, BIACT

domus, -us f. = oM, JKuBeanuuTe, TATKOBHHA,
CEMEjCTBO

dono 1 = papysa, XpTBYyBa

donum, -1 n. = 1ap, Nofapox, fap Ha 6OroBUTE

dormio 4 = cniue

druides, -um m. = IpyHIH, KEITCKH XPELH BO
I'anuja n Bpuranuja

dubium, -i n. = COMHE:X, COMHEHHUE

dubius 3, adiec. = koneb1uB, COMHUTENEH,
HECHT'YpEH

ducenti —ae -a num. = Becre

duco 3 duxi ductum = Boju, npasu, cMeTa

dulcis -e, adiec. = cnagok, MU, npujaTeH

dum, con. = fofeka, mTom

dummodo, con. = camo oeka

Dumnorix, -gis, m. = [lymHopur, Gpat Ha
Xajnyenot JInsuxujax

duo duae duo, num. = fiBa, gBe

duritia, -ae f. = TBpocT, rpydecr,
HEMHJIOCPIHOCT

durus 3, adiec. = TBPJI, CTPOIY OeCUYBCTBUTENEH,
HeoOpa3oBaH ¢

dux, -cis m, = Bofia4, BOjCKOBOJIEIl. KHE3

E

ebilir, -oris n.'= clI0HOBa KocKa, hUIInLI

eece, ilteriec. = ese! ere!

eduéditio, -nis f.= BocmuTyBame, OfrneayBambe

educo 3)-duxi -ductum = u3BIEKyBa, H3BE/YBA,
BOCIIUTYBA

effemino 1 = npaBu Kako xkeHa, pa3HeXXKHyBa

efficio 3 -feci -fectum = co3gaea, nponssenysa,
YHHH, JOKaXKyBa

efrenatus 3, adiec. = pasyspaH, quB, pacnyiren

egenus 3, adiec. = KOj HEMa, CKYJIeH, CHPOMAIIIEH,
benen

ego, pron. = jac

egregius 3, adiec. = o6paH, U3BOHpEJIEH,
HCTaKHAT, Oieckan

elegantia, -ae f. = ucTeHUEHOCT, yriIaeHOCT,,
duHOCT, IpeGHpAHBOCT '

eloquentia, -ae f = peuynTOCT, KPACHOPEMHBOCT.

eludo 3 -lusi -lusum = cu mourpyea, ce norcMeBay
MaMH

eluo 3, -lui = u3muBa, ucuucpysa, HerpeGysa,
CIIMCKYBa N

eminus, adv.= ofjjlajieKky, Of IajleunHa

emo 3 emi emptum = KynyBa, HOTKYIYBa,
npupoOuBa

enim, con. = 3alITO)OTH, UMEHO

eo ire ii itum = oyu, BPBH,APrHYBa, CE yNaTyBa

epistula, -a&fi= nocnanne, macMo

eques, -itis m. = KOWAHUK, BHTE3, YICH HA
BUTELIKHOT PEfl

equester -i§-e, @diec. = KOWBHIKH, KOBAHHIKH

equidemyadv. = HABHCTHHA, CEKAKO, HECOMHEHO

equus, 'm’ = Ko

ergo, adv. = 3Ha4H, CIEJICTBEHO

erigo’3 erexi erectum = McrpaBa, Hanpera, 60/1pu

erro 1 = Tanka, rpemu

error, -is m. = CKuTame, 3abi1yj1a, rpeika

erumpo 3 -rupi -ruptum = Npojupa, NpoBaysa,
u30yBHYBa

eruo 3 -rui -rutum = pa3ypHyBa, ypuBa Jio TeMell

et con. =", au, HO 1

etiam, con. = yIITe, IypH, HCTO TaKa H, CEKAKO

Etruria, -ae f. = Erpypuja, o6nacr o Cpenna
Wranuja

etsi, con. = HaKO, MakKap IITO, IypH H

Euridices, -is f. = EBpuuka, conpyraTa Ha
Opdej

evado 3 -vasi -vasum = H3/1eryBa, MHHYBa,
npousneryea, u3berayea

evenio 4 -veni -ventum = H3JIeryBa, ce cliy4ysa,

HacTaHypa

exardesco 2 -arsi -arsum = ce 3ananyBa, IUIAMHYBA,
n30yBHYBa

excido 3,-cidi, -cisum = uceuysa, pa3busa,
YHHUIITYBa

excidium, -i n. = nponarame, YHHUILUTYBaE,
nponact

139



excipio 3 -cepi -ceptum = U3BJIEKYBa, HCKIY1YBa,
yIIOBYBa, 106HMBa, 3eMa

excito | = KkpeBa, IpeM3BUKYBA, TIOTTUKHYBA

exemplum, -i n. = NpUMeEpPOK, NpUMEP, MOyKa

exeo -ire -ii -itum = u3aerypa, u36eraysa, ymupa

exercitus, -us m. = Bexk0a, Bojcka

exhaurio 4 exhausi -haustum = ucipiysa,
ucnpasHyBa, uedppia, ucTpoiysa

exigo 3 -egi -actum = ucTepysa, nobapysa,
MHHYBA, 3aBpIIYBa

eximius 3 adiec. = UCKIYYHTENEH, H3BOHPEJIEH,
OJIITHYEH

exitialis -e, adiec. = rubeneH, norybeH, onacex,
CMpPTOHOCEH

expello 3 -puli -pulsum = u3ronysa, OTCTpanyBa,
ordpna

experientia, -ae f. = 06HU[], OIIUT, HCKYCTRBO, 3HACHE

expers, -lis, adiec.= TUIIEH Of] HELITO, KOj HEMa

expeto 3 -petivi -pelitum = ce CTPEMH, NIOCAKYBa,
ce clydyBa

expleo 2 -plevi -pletum = UCNIONHYBA, IOTIOJIHYBA

expugno 1 = coBnajyBa, HOKOpyBa

exsilium, -in, = IPOroHCTBO, 3aTOYEHHE

expectatio, -onis, f. = oUeKyBame, HafIeXK, crac

exstat, impers. = IOCTOH

exstruo 3 -struxi -structum = HaTpymysa,
u3rpanysa

extinguo 3 -stinxi -stinctum = yracysa,#3racHyBa,
norybysa

extremus 3, adiec. = KpaeH, IOCJIE/iEH, Haj/la-.
neveH

F

fabrico 1 = uspaborysaynpash, cosnasa

facile, adv. = 1€CHO, HECIIOPHO, IPUjaTHO

facio 3 fecisfactum = npaBu, Tpagu, TBOPH,
JiejeTBYBA, UMEHYBA

factio, =nis f, =JlejerBue, MOMUTHYKA NAPTHja

fallo'3 fefeli falsum = yaxke, MaMu, He UCIIOJIHYBA,
ce npenpasa

fama, -ae f. = rmac, jaBHO MHEHUeE, Cl1aBa, YeCT

fames, -is f. = rnap, xej, cTpacT, HeMallTH)a,
JaMTex

familia, -ae (-as) = JOMakHHCTEO, CEMEjCTBO

familiariter, adv. = nIpHjaTeNCKH, HHTUMHO

familiaris -e, adiec. = momailieH, ceMeeH,
npujaTen
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fas, indecl. = 6oxecko npaso, cynbuHa; fas est =
TIpaBo e

fatum, -i n. = npopouTBo, cynduHa

fauces, -ium f. = rpmo, TecHUHa, NpoBanKja

febris, -is f. = Tpecka,

felix -cis, adiec. = nnopex, cpekeH, Onaxken

femina, -ae f. = xxeHa

fera, -ae f. = sBep

fere, adv.= peuucH, ckopo, npuOINKHO

ferio 4 = ynupa, npobonysa, ybusa

fero ferre tuli latum = HOcH, NOJHECYBA,
pasriiacysa, packaxyBaj cMeTa

ferrum, -1 n. = 3KeJe30, HOX, OpyXKje, MEY

fervidus 3, adiec. = xKeXO0K; BXapeH; KeCTOK,
Oyen

festus 3, adiec. =€BeveH, Npa3AUYEH

fides, -ei f. = BepOayioBepba, BeTyBame, UeCceH
360p

fidus 3g@diec= BepeH, yeceH, CHTYPeH

filia, -ae f. = Kepka

filius, <bm. = cuH

finis,~is my=Kpaj, rpaHUNa, Ipefen, ApXKasa

finitimus, 3, adiec. = coceieH, rpaHUYEH

fio fier1 factus sum = HacTaHyBa, IIPOU3IIETYBa, CE
‘eiydyBa, 6unyBa

firmus 3, adiec. = jak, UBPCT, CUIEH, MOKEH, BEPEH

flamma, -ae f. = maMeH, oral

flavus 3, adiec. = 3narecT, KONT

fleo 2 flevi fletum = nnaue, ONJI4aKyBa, Xajuu

fletus, -us m.= nuay, 1eaeK

floreo 2 -ui = nBeTa, 6necka, MoKkeH e, borar e, ce
OJIJIHKYBa

fluctus, -us m. = 6pas, Oypa, HEMHP, CMYT

flumen, -inis, n. = peka, TeueHue, CTpyja

fluvius, -1 m. = ucTeyHa BOJIa, peKa

for 1 fatus sum = KaxyBa, 300pyBa, IpeTCKaXXyBa

foedus, -eris n. = cojy3, IOroBOp, 3aKOH

forma, -ae f. = 061K, 14K, ybaBUHa

formosus 3, adiec. = y6aB, nu4eH, KpaceH

forte, adv. = cny4ajHO, OTHEHANIEXK

fortis -e, adiec. = CuIIeH, CMeJl, [yHAUKH

fortiter, adv. = cunHO, cMeno, Xpabpo

fortitudo, -inis f. = jakocT, cMenocT, xpabpocT

fortuna, -ae f. = cpeka, cyn6uHna, yecrt, 60raTcTso

fossa, -ae f. = poB, jaMa, 11aHel, KaHan, 6pasga

frango 3 fregi fractum = xpiu, o6ecxpabpysa,
ocnabHyBa, TPOTHYBa



frater, -tris m. = 6par, 6patyuen, 3eT

fraternus 3, adiec. = 6paToB, 6paTCcKH, cpyledeH

frenum, -i n. = y37a, AU3ruH

fretus, -us m. = MOpcKa TeCHHMHa, IPOTOK

fretus 3, adiec. = NOTNpEH, BO3ropjiean

frigidus 3, adiec. = cTynes, rposeH

fructuosus 3, adiec. = N10AOPOJIEH, IITOJIEH,
JIOXOJIOBEH, KOPHCEH

fructus, -us m. = o, pof, nonsa, fo6KUBKa,
Kamara

frumentum, -i n. = XHUTO

frux, -gis f. = nyop, Kopucr, non3a

fugio 3 fugi = 6era, nobernysa, n36eraysa

Fulvius, -1 m. = ®ynBHj, pyMcKO poioBO UMe

fundamentum, -i n. = Temen, OCHOBa

furor, -is m. = 6ec, japocT, 1ygocT

furtim, adv. = KpHIIyM, KpafielIKyM, TajHO

G

Galli, -orum, m. = I'anu, 3aeHUYKO UMe 3a
KenTckure miaemuma Bo IN'opna Mranuja,
dpanuuja, jyxkno IMogynagje, Mana Asuja

Gallia, -ae, f. =Tanuja

Gallicus 3, adiec. = rancku

Ganymedes, -is m. = l'anumer, cux Ha Tpo)

Garumna, -ae, f. = p. TapymHa, fleHenrfia T'apona

gaudeo 2 gavisus sum = ce pajlyBa, C&€ BECEIIH

gaudium, -1 n. = pajiocT, BeCesIocT, HacIaya
geminus 3, adiec. = GnU3HaAK

gemitus, -us m. = BO3[MIIKA, CTEHKabE,; O(pKatbe,
jaueme

genetrix -cis f. = popuTenka, co3jarenka, Majka

gens, -tis . = pojg mnemMe, Hapox

genus, -eris n. = poy, (haMuiinja, neme, BHJ

Germani, -orum m. = I'epManu, uMe Ha
nneMimaTa o fecHuoT 6per Ha p.PajHa

gero 3 gessi gestum= HoCH, BPLUH, IPOXUBYBA

gigno 3)genui genitum = para, co3iapa,
Npein3BHKYBa

gladirs, -i m. = meu

gloria,-ae f. = cnaea, yectomybue, camodan-
6almcTBo

glorior 1 = ce danu, ce roppee

Gracchus, -i m. = I'pakx, npekap Ha pofioT
CemnpoHunn

gradus, -us m. = 4eKop, cTanka, nonoxoa,
bacamak, cTeneH

grando, -inis f. = rpaj ( atmocdepckn Tanor)

grates (pl.) f. = Gnarogaproct

gratia, -ae f. = Munoct, 1by60B, IPHjaTENCTBO,
6aarojgapHocT

gratus 3, adiec. = Mun, fipar, 61arofapes

gravis -e, adiec. = TEXOK, YrIleleH, Cepuo3eH,
BO3BHILIEH

graviter, adv = TE€IIKO, IyTO, CHITHO

gremium, -1 n. = CKYT, Iperpaj, rpuxa, Hera

H

habeo 2 -ui -itum.& uma, Ip3KH, cMeTa

Haeduus,-im. = Xaijjl,-yeu, NPHIIAJHHK Ha rajcko
mieMe

Hannibalg=is my= Xanu6an, rojgem nyHcKu
BOJCKOBOJIEL]

haruspex; -cis m. = rarau, Koj raTa cnopef
BHATPEIIHOCTA HA )KPTBYBAaHUTE KUBOTHH

hasta, -aef. = cram, Komje

hebesco 3 = 3aranyea, ocnabruysa

Helvetii, -orum m. = XenBeTH]LH, rajcKo IeMe

Helvetius 3, adiec. = XxenBeTHjcKN

bem, interiec. = xm, rnej, ej, ox

hereditas, -tis f. = HacnencTBO

heres, -dis, m. = HaclIemHHUK

heu, interiec. = 0!, ox!, o!

hic, adv. = opjie, TyKa

hic haec hoc, pron. = 0B0j, oBaa, oBa

hiems, -is f. = 3uMa, OGypa, 10K10BH

homo, -inis m. = Y0BeK, Max

honestus 3, adiec. = nouUNTYyBaH, YeCEH, yrieneH

honos (r), -oris m. = 4yecT, NOYHUT, ciyxba

hora, -ae f. = yac, Bpeme, 106a

horreo 2 -ui = TpenepH, ce Tpece, HaeXeH €,
CTpaByBa

hortor 1 = xpabpu, 6o71pH, NOTTHKHYBa

hostis, -is m. = TyfuHel, JojAeHell, HelpujaTe,
Bpar

humanitas, -tis, f. = yoBeuHocT, 06pa30BaHOCT,
OnaropogHocT

humanus 3, adiec. = YoBe4kH, Jbybe3eH,
obpa3oBaH, IPUCTOEH

humidus 3, adiec. = BnaxeH, MoKap

humus, -1 f. = 3eMja, mousa
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I

iaceo 2 1acui = JIexXH, no4YuBa, Geccuien e

iacio 3 ieci iactum = ¢ppna, Hadpna, H3HECYBA,
IOIMETHYBA

iacto 1 = ¢pna, ce nepun, ce panu

iactura, -ae f. = 3ary6a, JKpTByBame, IITETA,
TPOLIONHN

iam pridem adv. = BeKe onro, ogaMHa

iam, adv. = BeKe, CKOpO, pevncH

iamdudum, adv. = BeKe olaMHa, olaMHa

ibi, adv. = Tamy, Torau, npuToa

idem eadem idem, pron. = ucr, ucra, ucTo

identidem, adv. = TOBTOPHO, HEMPECTA]HO

ideo, adv. = 3aToa, 3apaju Toa

idoneus 3, adiec.= npUrofex, 3rojieH, cnocobex

Idus, -uum f. = Man, 13, unn 15 (Mapr, maj, jyam,
OKTOMBPH) JIEH BO MECEL[OT

igitur, con. = 3Ha4MH, CIEACTBEHO, HIMEHO, 3aTOA

ignarus 3, adiec. = KOj He 3Hae, HEOIIUTEH,
HEBEIIT, HENO3HAT

ignis, -is m. = oras, Monma, 61ecok, noxap

ignoro | = He 3Hae, He NO3HaBA

ille illz illud, pron. = oHOj, OHaa, OHa

illuc, adv. = onamy, Ha ramy, Ha IPyrUOT CBET

imaginarius 3, adiec. = BoobpaseH, NIPHBHJIEH,
HEBUCTHHCKH

imitatio, -nis f. = nogpaxasae

immanis -e, adiec. = OrpoMeH, 1yOBHUILIEH;
CTpallleH, CBUpeI

immitis -e, adiec. = He3pel, CypoB, IMB

immo adv. = HaNPOTHUB, CeKAKO, TYPH U

immolo | = XXpTByBa, IpUHECYBa KpTBa, KOJe,
yOuBa

immortalis -e, adiec. = 6eeMpTeH, Beuen

impedio 4 = 3anupa, enpeyysa¢ Mpenpeyysa

impello 3 -puli spulsum =\ynupa, oTepysa,
HaBe[yBa, HOTTUKHYBA

impensag-ae fi, = TpowoK, pacxonu

imperdtor, -is m. = 3al0BEJIHUK, BOJCKOBOJEL]

imperfeetus 3, adiec. = HeCBpILEH, HEMOTIOJH

imperium, <i.n. = 3a110BeJl, BpXOBHA BJIACT, BIACT,
Jip>KaBa

impero | = 3anoBeayBa, HAOXKYBa, OJIydyBa

impietas, -tis f. = 6e360KHOCT, CKBEPHOCT,
becuectue

importo 1= BHecyBa, yBe3yBa, IPeIU3BUKYBa

improbus 3, adiec. = HeueceH, no11, HeNpaBeeH,
6e3boxkeH

142

improvisus 3, adiec. = HeHaJleeH, HENIPEIBHIEH

impubes, -eris, adiec. = HefopacHaT, MaoJETEH

in, praep. co acc.u abl. = Bo, Ha, KOH, clipema,
IPOTHUB

incendium, -i n. = moxap, nanex, ruben

incendo 3 -cendi -censum = nanu, onoXapysa,
TOpH, pa3fipa3HyBa

incertus 3, adiec. = HEM3BECEH, HECHTYPEH,
COMHHUTEIIEH, HejaceH

incestum, -i n. = 61yJ], KPpBOCKBEPHABEH:€

incipio 3 -cepi -ceptum = MOYHYBa, NPOroBapd

incito | = MOTTHKHYBa, pa3jpa3HyBa, BI4XHOBYBA

includo 3 -clusi -clusum =g8aTBopa, akiyuysa,
IpeKpaTyBa

incolo 3 -colui - cultum =Hacenysa, Xusee Bo,
ce Haofa y

incomodum, -i ft. = HENPHJATHOCT, HE3rO/1a,
mTeTa, Hecpeka,

indignus 3, adiec. = HEJOcTOEH, HEBPEJIEH,
HEfIPUCTOEH

indoles, -is f. = gap6a, npupopna cnoco6HOCT

induco 3 -duxisductum = BOoBeJyBa, HaBJIEKYBa,

TMOTTHKHYBA

inertia; -ae, f. = Hecrioco6HoCT, 6e3ejHOCT

infamia, -ae f. = 6ecuecrue, cpam, rybeme
rparascka JecTt

infandus 3, adiec. = HENCKaXKIUB, UyTOBUILIEH,
rpo3eH

inferiae, -arum f. = XpTBH BO YyecT Ha
MMOKOJHALIUTE

inferior, -ius, adiec. = NOONEH, MOHH30K

infero inferre intuli illatum = BHecyBa, joHecyBa,
3al0YHyBa

infirmus 3, adiec. = cnab, Hejak, cTpaiIyuE,
MaJlojlyIlIeH, Tam

infodio 3 -fodi -fossum = Bxonysa, 3akomnysa

ingenium, - n. = KapakTep, fap6a, ym, ayx,
crocobHoCT

ingens, -ntis, adiec. = orpoMeH, HEH3MepeH,
benexur

inimicitia, -ae f. = HenpujaTencTso,

inimicus, - i m. = HempHjaTeN, IylIMaH,
MPOTUBHHK

initium, -1 n. = MOYETOK

iniuria, -ae f. = Henpaspa, HaBpefa, WTeTa

iniuste, adv. = HEIpaBeJHO, MPOTUB3aKOHCKH

innatus 3, adiec. = BpOJIeH, IPUPOEH

innupta, -ae f.= 1eBuIa, HeMaxkKeHa JieBOjKa



insania, -ae f. = He3paBOCT, IygOCT, Ge3ymue

insepultus 3, adiec. = HenorpebaH, He3aKOMaH

insequor 3 -sequi -secutus sum = cJeJu,
[IPOroHyBa, Hamara

insidiae, -arum f. = 3acena, ©3mMama, 1yKaBCTBO

insignis -e, adiec. = GeNEXKUT, SHAMEHUT,
OfIHYEeH

insono 3 -sonui = 3a3By4yBa, [IYMH, €YU

inspecto | = Hapirnenyea, Hab/byyBa

instar, n. indecl. = ceHKa, roleM Kako, HCT Kako

instituo 3 -stitui -stitutum = nocTaByBa, IIpH-
pefyBa, OJuIy4yBa, BOCIUTYBA

institutio, -nis f. = ypeayBame, BOCTAHOBYBambe,
yueme, obyka

institutum, -i, n, = o6uuaj, 6uT, OJNIYKa, HAMepa

instruo 3 -struxi -structum = Brpajysa, rpaju,
noJpeayea, yuu, nojy4dyea

insula, -ae f. = ocTpoB, roneMa Kyka

insum inesse infui = e BO, ce Haofa BO

intellego 3 -legi -lectum = 3aGenexysa, pazbupa,
CH IIpeTCcTaByBa

intentus 3, adiec. = HaNMHAT, HANIPETHAT, TPUKIIAB,
pEBHOCEH

inter, praep. co acc. = Mefy, nomery

intercedo 3 -cessi -cessum = CTanHyBa, OfiH, C&
[IPOCTHpA, Ce CIIyqyBa

interea adv. = Mef'yToa, cenak

interest, impers. = BaXHO €

interficio 3 -feci -fectum = y6uBa, yHHIITYBa

interrogo 1 = npaurysa, 0GBUHYBa, TOBHKYBaHa
CyR

intersum -esse -fui = 3eMayIeCcTBO, CEHAOlA

intestinus 3, adiec. = BHATpeIISHVIOMAIICH

intexo 1 -lexui -textum = BTKa]yBa, 06BHBA,
BILJIETYBA

intolerabilis -e, adiec. = HEMOTHOCTUB

intra, praep..€o ace. = BHaTpe, BO cpefie

invenio 4#veni=ventUii’= HauzyBa, 103HAaBA,

inyenitor, -1§ in. = IpoHaorady, 3a4eTHAK
ifivideo 2 -visi)-visum = 3aBujryBa
10eusy -1 m. = wera, 3abasa, urpa

ipse ipsa ipsum, pron. = caM, cama, camo
ira, -ae f. = rHeB, nyTHHA, cpiba

iste 1sta istud, pron. = TOj, Taa, Toa
ita...ut, con. = Taka ...Kako

Italia, -ae f. = MUranuja

itaque adv., con. = ¥ Taka, 3aToa

iter, itineris n. = maTyBame, NaT, IIaTeKka

iubeo 2 iussi iussum = 3aMOBeyBa, HANOXYBa

iucundus 3, adiec. = pujaTeH, yroJeH, MU

iudicium, -1 n. = Ipecya, cyf, OANIyKa, MUCIIEHE

iugum, -1 n. = japem, poncTBo

iumentum, -1 n. = 3alpeKeH  ToBapeH J0OHUTOK,
nobHTOK

Iuno, -onis f. = JyHoHa, conpyra Ha Jynutep

Iuppiter, Iovis m. = JynuTep, BpXOBHO PHMCKO
B0oXxecTBO

lura, -ae, m. = Jypa, nnaunna o Tanuja

iurgium, -i n. = KaBra, Kapage, cy/eku npohec

iuro 1 = ce KOJIHE, flaBa KJIETBa,MpaBn 3agepa

ius iurandum, gen. iuris iurandi®t cet.nd= 3aKIeTBa

ius, iuris n. = NpaBoBaKOHCKO IPABO, BIACT, CYI

iussu abl. modi = 1o 3anoBeny

iustitia, -ae f. = mpaBjja, cipape/IHBOCT, I0OpHHA

iustus 3, adiec. = npaBefiel, 3aKOHCKH, YeCceH

iuvat, vesb'inpers. = IpHjaTHO €, BECETH, CE
nomnara

iuvenis,=is m. f. = MOMUE, IEBOjKa, MIIaH Jyfe

u \.'::r'm__;9 -ae'fe="MunagocT, MIaJiiHa, MIIaflelIKa

flivo | = momara, pajysa, Becesn

K

Karthago, -ginis, f. = Kaprarusa, rpaj so
Cesepna Adpuka

L

labefacio 3 -feci -factum = pasuumysa, cobopysa,
YHUIITYBA

labor 3 lapsus sum = ce nHu3ra, ce U3BIEKYBa, Ce
W3MOJIKHYBA, nara

labor, -oris m. = Tpyj, paboTa, Hanop, TeIKOTH]a,
cTpajiame

Lacedaemon, -is m. = Jlakegajmon, Ciapra

lacrima, -ae f. = conza

lacus, -us m. = e3epo, Bojia, 6apa

laedo 3 laesi laesum = noBpepysa, OLITETYBA,
HaBpeayBa

laetus 3, adiec. = Becedq, Befiap, pajoceH, borar,
b (h(S:

laevus 3, adiec. = neB, HeyMellleH

143



lamentabilis -e, adiec. = TaropeH, nuavyosen

Laocoon, -ntis m. = JTaokooH, AnOIOHOB Xpell,
cuH Ha IIpujam

lapis, -idis m. = KaMeH, KaMeHa crartya

Lar, -is m. = Jlap, puMcKo foMaiuHo 60XecTBo

lascivio 4 =Becen e, UTPHB €, ce Lierysa

late, adv. = IIMPOKO, HAflaNleKy, OMIIHPHO

latebra, -ae f. = ckpuBanUIITE, 3aCONMHMLITE,
U3TOBOP

lateo 2 latui = ce KpHe, HE[TO3HAT €

latitudo, -inis f. = muUpounHa, roneMuHa

latro 1 = nae, BuKa, niuye, Gecuee

latro, -nis m.= pa360jHHK, apaMuja, ajIyK

latus, -eris n.= cTpaHa, 60k

latus 3, adiec. = mUpOK, NpOCTpaH, pa3BlieyeH,
roinem

laudabilis -e = mocToen 3a nocanba, godap,
npeKpacex

laus, -dis f. = nocpanba, cnapa, nogsur

Lavinius 3, adiec. = naBUHHUCKY, O 'PajioT
JTapunuj Bo Jlatwj

legatio, -nis f. = npaTeHUINTBO, MOpaKa, HaJIOT

legatus, -i m. = IpaTeHUK, JIETAT, 3aMEHHK U
MOMOIUIHKMK Ha BOjCXOBOJIEIOT

lego 3 legi lectum = cobupa, uuTa, penuTHpd

Lemanus 3, adiec = nemancku, lacus Lemarns =
Kenescko Ezepo

Leonidas, -ae m.= Jleonuna, cnapragéku Kpan u
BOJCKOBOJEI]

levis -e, adiec. = necen, Maln, HeyraeeH,
JIECHOYMEH

lex, -gis f = 3aKOH, MUCMEHYPWOrOBOP,

liber, - bri m. = Knura, HMCMO, pacnpasa, 1janor

liberi, -orum m. = fena, yefay (Ha cnobogHuTE
rpafann)

libero 1 = ocnobonysa, usbasysa

libertas, -tis f. = eno6oya, rparancka cino6ona,
pasy3maHocT

libra, ae f. =ubpa, pumcka dyHTa, Bara

libripens, <fitis m = 1u6pureHc, Toj) WITO MIaka co
nubpa

licetdimpers. = npunera, [OMyImITEHO €

ligheus 3, adiec. = ipBen

lignum, -i n. = ApBo, crebmno, Komnje

limitatio, -nis f. = onpenenyBame, oipenyBame

lingua, -ae f. = ja3ux, roBop, pey, Hapeuje

liquesco 3 = ce Tomnu, HcuesHyBa

lis, litis, f. = pacnipaBa, KaBra, cyjcKn cnop
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litterae, -arum, f. = mECMO, CITHCH, KHHXKEBHH [ejia

litus, -oris n. = Mopcku 6per, MOpPCcKO Kpajbpexje

loco 1 = cMecTyBa, MONOXKYBA, JaBa 110J] HaeM

locuples, -tis, adiec. = umauumus, 6orat, o6uIeH

locus, -i m. = MecTo, TpocTop

longe, adv. i= nanexy, Hajanexy, 1oiaro (3a
BpemMe)

longitudo, -nis, f. = jo/mkuHa, gonroTpajHocT

longus 3, adiec. = gonr, foarorpaeH, QNUIHPEH

loquor 3 locutus sum = 360pysa, FOBOPH; KaKyBa

luceo 2 luxi = cBeTn, cjae, 61ecka, ocaMHyBa

luctus, -us m. = xanocr, ckp6

lugeo 2 luxi luctum = Xan#, onnakysa

lumen, -inis n. = ceeTnHa, Buie LA, daken,
yKpac

Luna, ae f. = MegéunHa, Boxkura Ha MeceunHaTa

lustro 1 = ncuncTyBa, 06MKONYBa, IpPONATYBa

lux,-cis f. = cBeTnHHA, NeH, capa, ropuocT

luxuria, -aef. ; luxuries;~ei, f. = packorn,
OGHITHOCT, PaCIyIITEHOCT

Lybia, -ae f. = JIu6wuja, semja Bo Ces.Adcpuka

Lybicus 3, adiec. = nubucku

Lycurgus, -i m = JIukypr, cnaprancku
3aKOHOJaBel]

M

Macedo, -nis m. = Makenonel

machina,-ae f. = HanpaBa, opyjue

machinor 1 = #3yMyBa, CMHCIIyBa, KpOH

Maelius, -i in. = Majnuj, puMcKO poioBo ume

maereo 2 -ui maestum = TaryBa, OIUIaKyBa

magis, adv. = noBeKe

magneticus 3. adiec. = MArHETCKH

magnus 3, adiec. = ronem, IpoCTpaH, HPOK,
BEJIMK

maiores, -um m, = IPeJIA

male, adv. = 1101110, HEMOBOIHO, HECPEKHO

maledictum, -i n. = KneTea, HaBpefia,
NPOKJIETCTBO

malus 3, adiec. = nom, 3011, HecocoGeH, Ipi,
cnab

mancipatio, -nis f. = IpUMame BO CONCTBEHOCT
npej| CBeJIoIH

mancipium, -i n. = IpaBo Ha COICTBEHOCT,

COIICTBEHOCT, KYNyBame
maneo 2 mansi, mansum = OCTaHyBa, OTICTO]yBa,

UCTpajyBa



mano | = Tede, Kane, ce H3JIeBa, HMCTEKyBa

manus, -us f. = paka, yeTa, Ipy>xuHa

Marathonius 3, adiec. = mMapaToHcKn

Marcus, i m. = Mapk, puMcKo THYHO HMe

Mardonius, -i m. = Mapponuj, nepcucku
BOJCKOBOJEIL

mare, -is n. = MOpe, MOpcKa Bojia

Marius, -i m. = Mapuj, puMcKo pojioBo ume

marmor, -is n. = MEpMep, Ma3Ha MOpCKa
NOBPLIKHA

Mars, -tis m. = Mapc, 6or #a BojHaTa Kaj
Pumjanure

Martius 3, adiec. = MapTOBCKH

mas, maris m. = Mak, Makjak, Mallk# o

mater, -tris f. = MajKa, 3a4eTHHYKa, POIUTENIKA

materia, -ae f.; materies, -ei f. = MaTepwuja, rpara

matrimonium, - i n. = 6pak, xenuyba

matrona, -ae f = MaxKeHa, IIOYHTYBaHA KeHa,
rocnofa

Matrona, -ae, f. = Martpona, peka, geHeisa
Mapua

maxime, adv. = HajMHOTY, 0COOEHO MHOTY

medicus, -i m. = 1ekap, Bugap

mediocriter, adv. = cpefiHO, yMepeHo

medius 3, adiec. = cpefieH, cpenILeH,
HENpHCTpaceH

Medus, -i, m. = Mepgueu, ITepcuery

mellitus 3, adiec. = Mefien, cnagok, Mudt.

memini meminisse = CH CIOMHYBA, TAMETH, ce
cekaBa

memor, -is, adiec. = K0j mamMeTH, KQj 10TceTyBa,
He 3abopaBun

memoria, -ae {. = naMeTeme, cekaBame, aMerT,
yM, MHCIIa

memoro | = cu cnoMHyBay ce‘lpiceKaga, maMeTH

mens,-tis, f. = ym, pa3ym, namer, HaMHCIa, COBECT

mensa, -ae f.=Maca, Tpriesa

mensis, -i§'m. = Mecer

mercator, -0ris mu=Fprosel], Kyneil

mereatura, -ac f. = Tproeuja, TProBcKa CToKa

nierces, ~edis fi= nnara, Harpana, HagoMecr,
‘KasHa

mercor, | = Tprysa, Kynysa

Mercurits, - i m. = Mepkyp#uj, pumcku 6or Ha
TProBHjaTa M peunTocTa

meridies, -ei m. = mnagHe, jyr

merito, adv. = 3acnyKeHo, cO MpaBo

Messala, -ae m. = Mecana, puMCKO pOJIOBO HME

Metellus, -i m. =Meren, ume Ha potor Kajkunuu

metior 3 metitus sum = MepH, OLIEHYBA, IPOILIE-
HyBa, IpecMeTyBa

metuo 3, -ui = ce namm, cTpaByBa

metus, -us m. = CTpas, yIUIaB, FPHXa

meus 3, pron. = MOj, MOja, Moe

miles, -itis m. = BOJHUK

mille, num. = unjana

Miltiades, -is m. = MunTHjaj|, aTHHCKH AP>KABHHK
¥ BOjCKOBOJIel]

Minerva, -ae f. = Munepsa, puMmcKa 60:xu1a Ha
MyjipocTa

minime, adv. = HajMaJKy£oceMa MaJKy, HUKaKO

minimus 3, adiec. = HajMall,,€0ceM Man

minuo 3 —ui -utum =#amManysa, ocflaGuysa,
HaBpeyBa

minus, adv. = noManky

miror 1 = ce 4y/iu, ce BOEXUTYBa, 060KaBa

misceo 2Miscuimixtum = Mela, CMeIyBa,
BO3HEMHPYBA

misellus 3, adiec,/= MHOTY HecpekeH, KyTPHYOK

miser 3, adiéer= Genen, HecpeKeH, MayeH, KyTap,

misereor 2 miseritus sum = JKaJH, Ce COXalyBa

miseria, -ae f. = 6eya, Hecpeka

mitto 3 misi missum = npaka, ucnpaka, mymra,
H3HecyBa

modo...modo adv. =Ty...Ty, yac... yac

modus, -i m. = Ha4MH, MepKa, IPaBuIIo, pUTaM

moenia, -ium n. = SUAUHH, BejleMu

moles, -is f. = TexkuHa, 6Gpeme, omacHoCT

molior 4 = pa3[[BMKyBa, MOArOTBYBA, Ipe3eMa,
CHOBE

moneo 2 monui monitum = ONOMeHYyBa, IOTce-
TyBa, YKOpyBa

mons, -ntis m. = MJIaHUHA, 6pflo, ropa, puj

monstrum, -i n. = Yygo, YyJOBHUIUITE, HEIPHPOJIHA
nojasa

morbus, -i m. = 6oJiecT, jaji, Tara, OrOPYEHOCT

mores, -um m. = OUT, KapakTep, IpHPojia,
OJlHECYBaE

morior 3 mortuus sum = yMUpa, nponara,
3racHyBa, HCUE3HYBA

mors, -tis f. = CMpPT, TPy, MPTOBEI]

mos,-ris m. = 061yaj, HaBHKa, BOMja, CBOJCTBO

moveo 2 movi motum = JIBHKH, IOKPEHYBA,
MOTTUKHYBA

mulier, -is f. = >xeHa, conpyra
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multitudo, - inis f. = MHOXecTBO, TONMNA, HAPOJ

multus 3, adiec. = MHOTY, MHOTYOpPO€H, ONIIUPEH

munitus 3, adiec. = yTBp€H, 3alUTATEH

munus, -eris n. = ciyx06a, fen0, 1ap 3a MpTOBel]

murus, -i m. = sHji, 3alITHTa, 6efleM, Tpajicku SH]

Musa, -ae f. = My3a, eiHa oj] jeBeTTe KEPKH Ha
Jynurep u MueMmocuna, 6oxuia,
3alUTHTHHYKA HAa YMETHOCTA

mutus 3, adiec. = HeM, Gesriaced

Mycenae, -arum f. = Mukena, rpaj| Bo Aproaunaa

Myrmidones, -um m. = MUPMHIOHIIH, TECATICKO
IIeMe Mmoj BaacT Ha AXHn

N

nam, adv. = GUJIejKH, BIIPpOYEM

nascor 3 natus sum = ce para, ce HIOpOAyBa,
3al04HYBa

natio, -nis f. = Hapop, nieme, coj, pox

natura, -ae f. = npupoja, KapakTep, CBeT, BCcelleHa

naturalis -e, adiec. = NpUpOaeH, pojieH (TaTKO)

natus 3, adiec. = popieH, fieTe, cHH (nata = Kepka)

navigo 1 = mnosu, 6poau, nNaTysa no Mope

navis, -is f. = 6pop, kopab

ne, con. = ia He, 3a Jia He; IpalllajiHa MOoCTHO-
3UTHBHA IAPTHUKYJA — ne = [Iajlu, HeJin,;
adv. ne = He

ne...quidem = ypH HH

necdum, adv. = ¥ yluTe He

necessitas, -tis f. = norpeba, HEONIXOHOCT, HYK/1a

neco 1 = yOMBa, YHHILITYBA.

neglego 3 -lexi -lectum # He ce LPHXH, He
HNOYHUTYBA, Ipe3upa

nego 1 = ogpeuyBay@EOUBa, OTKaXKyBa

negotium, -i n. = pa6ora, gejHoct, notdar,
37leNIKa, TPrOBHja

nemo, gen-nullius;dat. nulli = HUKO], HHEIEH

nepos,<tis m.’= BHYK, IOTOMOK

neque, €ong adv. =¥ He, 11a He, He 0COBEHO

néque..neque, con. = HUTY...HUTY

nequiguam, adv. = HaNPa3Ho, IOIMYCTO

nequitia, -ae f. = HeMapHOCT, MOAJIOCT, HOPOYHOCT

nervis, -i m. = HepB, XuJa, MyCKyJI, >KHBOTHA
cHla, KpenkKocT

nescio 4 = He 3Hae, HE yMee

Nestor, -is m. = Hecrop, kpan ua [Tunoc, noznar
0 MyApPOCTA

neve, con. = H Jla He, H He

146

nihil adv. = HuIITO, COCEMA HULLITO

nimis, adv. = IPeMHOTY, IPEKYMEPHO

nimium, adv. = IpeMHOry, 0cO6eHO MHOTY

nisi forte, con. = ocBeH ako

nisi, con. = ako He, Ja He

nitor 3 nisus sum = ce ONMpa, ce NOTIUPA Ha, Ce
HajeBa

nix, nivis f. = cHer, cHe>KHa 3uMa, 6eT KocH

no 1 = nnusBa,

nobilis -e, adiec. = 3HAMEHHUT, ITO3HAT, OJJIMYEHY
6naropopeH

nobilitas, -tis f. = 3HaMeHHTOCT, OGNAaropojiue

noceo 2 nocui = IITETH,MOBPEyBa, HABPEYBa

nocturnus 3, adiec. = HOKEH

nolo nolle nolui = He'Caka,

nomen, -inis n. =#AMe, cIaBa

non solum,...sed etiam, con. = He caMo 1ITO....
TYKY U \

nonaginta, numi. = eBefeceT

nondum, adv. = yure He

Nonnae, -arum f, = Honu, neTTHOT 1eH BO
Mecenoer, a'celM1OT JIeH BO MapT, Maj, Y1 1
OKTOMBpH

‘nonnunquqam, adv. = IOHEKOTalll

nosco 3 novi notum = no3Hasa, pazbupa,
HCIIUTYBA

noster 3 pron. = Halll, Halla, Hallle

notitia, -ae f. = mo3HaBame, IpeTCTaBa

noto 1 = o3HauyBa, obenexysa, NOKaxyBa,
3abenexysa

notus 3, adiec. = IO3HAT, 3HAEH, IPHjATEJICKH,
031I0TJIaceH

novem, num. = IeBET

novus 3, adiec. = HOB, MIaJ], HEUCKYCEH

nox, -ctis f. = HOK, HOKeH MUp, MpakK

nubes, -is f. = 061ak, Tonna, ckpb, Hecpeka

nubo 3 nupsi nuptum = ce MaX#, Ce OMaXKyBa

nudus 3, adiec. = roJ1, HEIIOKPHEH, IPOCT, JIHIIEH
Of] HEIITO

num, part.interrog. = 3ap, 3apem, 1ajiu

Numa, -ae m. = Hyma IToMnunuj, BTopHoT 1o
Pomyna mutcku xpan Ha Pum

numen, -inis n. = 60XKeCTBEHOCT, Benuyne, 60xja
cuna, 6oxja Bomja

numerus, -1 m. = 6poj, KOJIUYECTBO, KYII, CTanKa
BO CTHX

numquam, adv. = HIKOralll, HIKaKo, HIKaKo He

nunc, adv. = cera, BO 0BOj 4ac

nuptiae, -arum f. = cBag6a, 6pak



O

ob, praep.co acc. = npej1, KoH, 3apaju

obligatorius 3, adiec. = 3a[JOJIKUTENEH,
06Bp3yBayuKH

obliquus 3, adiec. = Koc, HaKpHBeH

obruo 3 -rui -rutum = 3aTpynyea, MPUTHCKA,
MIOKPHBA, YHHUILTYBA

obsecro 1 = 3aKOIHYBa, IPEKOJIHYBA

obses, -idis m. = 3aT0XHUK

obsideo 2 -sedi -sessum = cTecHyBa, OIKOIYBa,
oncajgysa

obstipesco 3 -pui = ce n36e3ymyna, ce cMajyBa

obsto 1 obstiti = mpenpeuysa, ce CIPOTHBCTaBYBA

obtineo 2 -ui -tentum = IpKH, Blajee, ynpasysa

occido 3 -cidi -cisum = coGopyBa, ceye, yousa,
HU3MaudyBa

occido 3 -cidi -casum = nafa, ce ypuBa, 3aruHyBa,
HCUE3HyBa

occultatio, -nis f. = cOkpHBame, Taewme, KpHekkhe

occulto 1= coxpuBa, NpUKpUBA, Tau

occupo | = 0cBOjyBa, 3a3eMa, IpPeTEKHYBa

Oceanus, -1 m. = Atnantckn OxkeaH

ocellus, -i m. = oKue, pajgoct

octo, num.= OCyM

octoginta, num. = OCyMJleceT

oculatus 3, adiec. = okart, K0j rieaa

oculus, -i m. = OKO, BUJIEINHA, CBETIACT

odi odisse = Mpa3u, He MOXKe J1a NOJiHeCyRa

odiosus 3, adiec. = oMpa3eH, HelpujaTeH,
3]10/1eBEH

odium, -i n. = oMpa3a, 370AEBHOCT, HEHPUJATHOCT

offensio, -nis, f. = HaBpefla, nyamma, Hecpeka

officiosus 3, adiec. = ycnysien, mybeseH,
npecperaus, gyKGen

Olympia, -orum fi. = ONTUMIHCKYH UTPH

omnino, adv, = cOteMa, MOTIIOJIHO, BOONIITO

omnis -e4fadiec. = Hemy€uoT, CeKOj

opera, <ae, f. # pabota, Tpyn, geno

Opesy=um = MMOT, 6OTaTCTBO, BOCHA CHIIA

opimus 3, adiec. = neben, nnojex, 36orarex,
6@rar

opirtiq, -nis f. = MHCIIER:€, IpeTCTaBa, NMe, CllaBa

oportetoportere oportuit, v.impers. = Tpeba, THYH,
mpuera

opprimo 3, -pressi, -pressum = IPUTHCKA,
NOTHCHYBA, Hamara

optimates, -ium (um) = aPUCTOKPATH, ONITHMATH

opto 1 = mocakysa, u3bupa

opus, -eris n. = jies1o, paboTa, IeJHOCT, MOIBHT

ora,-ae f. = Mopcku 6per, Kkpajbpexje, 3eMeH
mojac

oraculum, -1 n. = NpOpPOYHIITE, TPOPOIITBO

oratio, -nis f. = roBop, ja3uk, MONIHTBA

orator, -is m. = FTOBOPHHUK, MOJHUTEN

oratorius 3, adiec. = TOBOPHHYKH

orbis, -is f. = Kpyr, IMCK, 3eMja, JOBEUKH POJI

Orcus, -i m. = Opk, noa3semje, NOA3eMHO BAPCTEO,
CMpT

ordo, -dinis m. = pefi, Knaca£Tanex, mopefiok

Orgetorix, -gis m. = Opreropur,BogawHa
XenseTHjuure

origo, -inis f. = MOTEKAO,3aUETOK, HOUETOK

orior 3 ortus sum. ce W3aAPa, HACTAHYBA, Ce para

ornamentum, -i n. =YyKpac, ONIIYHe, FOpAOCT

Orpheus, -i m. = Op&j, IPAKHCKI METCKH nejay

0s, Oris py'= y€Ta, yctue, nuie, obpas

ostiumy-1 n. = yCTHe, Ble3, Bpara

P

paene, adv. = pe4ncH, CKOpO, cocema

Palatium, i n. = [TanaTuj, efieH oj ceqymre
PHUMCKH PUIOBH

Pallas, -adis f. = ITanaga, arpubyTt Ha 6oxunara
ATteHa

paluster -is -e, adiec. = MOUypIHB, 6N1aTeH, KaJIJTHB

pando, 3, pandi, pansum = pacnpocTipa, 0TBOpa

par, paris, adiec. = €[lHaKOB, paMeH, cpa3MepeH

Parcae, -arum f. = TTapku, Hape4ynuun

parco 3 peperci parsum = IITeJH, Ta3H,
onbernyea

parens, -ntis m.f. = poguTen, -Ka, pogHHHA,
co3jaren

pareo 2 parui = ce IOKaxyBa, ce [10jaByBa

paries, -etis m. = suj1 (Ha KyKa), KyKa

Paris, -idis m. = I1apuc, cun Ha [Tpujam

pariter, adv. = e[JHAKBO, PAMHO

Parius 3, adiec. = mapcku, on octposot ITapoc

pars, -tis, f. = gen, cTpana

partes, ium f. = yiora, nonuTHYKa napTuja

particeps, -ipis, m. = y4eCHHK, COyYeCHHUK, pyrap

parvulus 3, adiec. = MHOTY MaJl, MaJe4oK, JIeTe

parvus 3, adiec. = Maln, He3HaYHTe eH, Oe3HauaeH

pasco 3 = rmace, KpMH, HETYBa, CE HACHTYBA
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passer, -is m. = ppabely

passus, -us m. = YeKop, YeKopemwe, MepKa 3a
nomxuHa 1, 48 m.

pateo 2 -ui = OTBOPEH €, OYUTJIENIEH €, Ce
nporera

pater, -lris m. = TaTKO, JOMakHH

patientia, -ae f. = H3APXKIUBOCT, TPIIEHHE,
HOMYCTIUBOCT

patior 3 passus sum = TPIIH, IOJIHECYBa, IONYIITA

patres conscripti = CEHATOPH

patria, -ae f. = TATKOBUHA

patrius 3, adiec. = TATKOBCKH, TATKOBHHCKH,
POfieH, IOMOPOJIEUKH

pauci, -ae, -a, adiec. = MaTKYMHHA, MaJIIMHCTEO,
Many6pojHu

paulo, adv. = Manky

Paulus, -1 m. = I[Taysn, pUMCKO THYHO uMe

pavidus 3, adiec. = NINalUINE, IpecTpalies

pax, -cis f. = Mup, ciokoj

pecunia, -ae f. = mapu, UMOT, CONCTBEHOCT

pecus, -0ris N. = CTOKa, CHTeH J0OUTOK

pecus, -udis = gobuye, OBIH

pedes, -itis m. = nemax, nmemagHyer;

pelagus, -i n. = Mope, MOpcKa 1Hp

Pelasgi, -orum m. = ITenasru, HajcTapu KuTefin
Ha I'punja

pellis, -is f. = KoxKa, kp3HO

penitus, adv. = 11ab0KO, BHaTpe

per, praep. co acc. = HU3, 110, IpeKy, MopaH

percutio 3 -cussi -cussum = npobusa, yaupay.
NOroayBa '

perditus 3, adiec. = nponagHar, NIOpPOYEH

perdo 3 -didi -ditum = yfAponaerysa, yHHIITYBA,
y6uBa :

perduco 3 -duxi -ductum = geBeNyBa, HCKONYBA,
IIPUKIIOHYBA

pereo -ire -ii -itum = u3ryByBa, 3aruHyBa, nponara

perfacilegady. = MHORYJTECHO

perfera -ferre/ -tuli -latum = goxecysa, u3gpxysa

perfigio 3 feci -fectum = oBpuryBa, cBpILYBa,
NOCTHUTHYBA

pericalosus 3, adiec. = onaceH, rubenex

periculum, -i n. = omacHocT, ru6en

peritiay-ae f. = YMEEHE, BEILITHHA, ONUTHOCT

peritus 3, adiec. = OIUTEH, BT, HCKYCEH

perluo 3 -ui = U3MHUBa, HcnepyBa

permaneo 2 -mansi -mansum = OCTaHyBa, Tpae,
ce 3aipKyBa
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permitto, 3, -misi, -missum = my1ura, 10MyITa,
Openyura

permoveo 2 -movi -motum = pa3fiBHXYBa, MOT-
THKHYBa, Haropapa

permultus 3, adiec. = ocobeHO MHOTY

pernicies, -ei f. = npomnacr, nory6a, ru6en

perniciosus 3, adiec. = nory6eH, rubesieH, ITETEH

perpetuus 3, adiec. = HENPEKUHAT, HENPECTACH,
TpaeH

Persa, -ae m. = [Tepcuen

persequor 3 -sequi -secutus sum's cneu, mpo-
rOHYBa, IPOJIOJIKYBa

persolvo 3 -solvi -solutumé nendcHo paspennysa,
ucrnaka

persona, -ae f. = Maeka (paymeukd), muie,
JIMYHOCT

persuadeo 2 -suasi <§uasum = HaroBapa, y6ejiysa

pertineo 2 -tinui -tentum = 10NHpa J10, ce OJfHECYBa

pervenig -veni -ventum = goara, npucTHra, ofin

pes, pédis m. = 'Hora, cTanka, MepKa 3a JIoJKMHA
30 em

pestis, -is fa=g8apasa, uyma, nponacr

peto 3 petivi petitum = 6p3a, Gapa, ce ynarysa, ce
CTPEMH

philosophia, -ae f. = dunocoduja

Phrygius 3, adiec. = dhpurucku, TpojaHcKu

pietas, -tis f. = mo6oxHOCT, 61arOCT, MOYUT JbY-
60B (peTcka, TATKOBCKA, KOH TATKOBHHATA)

piger 3, adiec. = Mp3nuB, 6aBeH, TPOM

pipio 1 = nMBKa, IpLOPH, UypyIHKa

piscis, -is m. = puba

Piso, Pisonis = IIucon, puMcKO pogoBo ume

pius 3, adiec. = no6oxxeH, 61aroyecTus, npa-
BEJIEH

placet, impers. = ce qonara, MACIIH, caka

placide, adv.= 61aro, MUpHO, CHOKOjHO

planta, -ae f. = pacap, pacrenne, Gunka

plebs, -bis f. u plebes, -ei f. = rparanu, Tonma,
Hapo[, CBET

plenus 3, adiec. = monH, NOTNOMNH, Len, 6orar

plerique pleracque pleraque, adiec. = moBekeTo,
nopeKeMHHA

plurimus 3, adiec. = HajMHOTY, HajGpoeH

plus, pluris, adiec. = moseke

poena, -ae f. = Ka3Ha, rnoba, HagoMeCT

Poeni, -orum m. = I1ynu, Kapraruamu

pollicitatio, -nis f. = BeTyBame

polus, -i m. = ocka, croxep, He6o, HebGeceH cBo



Pompeius, -1 m. = ITomnej, puMCKO pofjoBO HME

Pompilius, -1 m. = Bugu Numa

pondus, -eris n. = TexKuHa, 6peMe, TOBAp, YIIeN

pono 3 posui positum = cTaBa, rpajy, ofIOXyBa,
MOJIOKYBa

pons, -tis m. = MOCT

pontifex, -icis m. = CBELITEHHK

populus, -I m. = HAPOJ] KO] IPaBU p>KaBa, TONMA,
CBET

porrigo 3 -rexi -rectum = npy»a, nojiasa, mocera

porta, -ae f. = mopra, Bpara, BIe3

porto 1 = HOCH, JOHECYBa, IpEHeCyBa

posco 3 poposci = bapa, nobapysa, IpeJu3BHKYBa

possessio, -nis f. = 3eMame, CONCTBEHOCT, IMOCE]I,
HMOT

possideo 2 possedi possessum = MocejlyBa, UMa,
MMa BJacT

possum posse potui = MOXKE, MOKEH €, CHIIEH €

postea, adv. = noToa, NOJOLHA, TOCIE

posthabeo 2 -ui -itum = 3anocraBysa, CMeTa 3a
MOMAJIKY Ba>XKHO

postquam, adv. = 0TKaKo, oTKora, bujejkn

postremus 3, adiec. = NOCEJEH, KpaeH

postulo 1 = 6apa, nobapyea, Hal0XyBa

potens, -ntis, adiec. = MOKEH, CHIIEH, BIHjaTelIEH,
crnocoben

potentia, -ae f. = MOK, cuna, MOXHOCT, BHACT

potestas, -tis f. = MOK, cuna, Biacr, paKOBOJIETBO

potior 4, potitus sum = OCBOjyBa, BIajlee, HMa
(co abin. u ren.)

potius, adv. = mockopo, nogoopo;

praecedo 3, - = o Hanpefl; MPEeCTHTHYBa, TIpe-
cTacyBa, HAIMUHYBA

praecipio 3 -cepi -ceptum =3€ma IPB, J03HaABA,
npenopayvyBag moyIyBa

praecipito 1 = BpaTonomHo ¢gpnaa, ypuea,
3abp3yea

praeclarus'3, adiec. =MHOry cjaeH, IIpeKpaceH,
ofuueH AIpouyeH

praemium, i n. = Harpaja, IaTa, KOPUCT

praesertim, ady, = 0co6eHO

praesidium, -i n. = 3amTHTa, BOjHUYKA MOCANIa,
Kpenocr

praestans, -ntis, adiec.= U3BOHpEJIEH, OJIIMYEH

praesto 1, -stiti = ce OJIJIMKYBa, CTOM Ha Y€JI0

praestat, impers.= nogobpo e

praesum, -esse, -ful = Ha 4eno €, paKoOBOJH,
KOMaHJyBa, ylpaByBa, 3alllTATyBa

praetor, -i$ m. = IIPeTOP, BUCOK PUMCKH
MarucTpar

praetereo -ire -ii -itum = IIPECTUTHYBa, IOMHUHYBA,
onbernyea

praevaleo 2 -valui = uMa HafIMOK, HMa IIOTOJIEMO
3HauYEHe U CHIla

pratum, -i n. = IMBaja

premo 3 pressi pressum = IIPHTHCKa, MOTHCHYBA,
3anupa

pretium, -i n. = lleHa, Harpapa 3a TpyQ

Priamus, -i m. = I1pujam, MuTckipKpan Ha Tpoja

primus 3 num. = IPB, NpeJieH PaBeH

princeps, -cipis m. = npB noMonQxK06a,
IPejIBOJIHMK, IIpBEHel, IorfiaBap

prior, -ris, adiec. = TpB:OJ ABajlia, OPENEH,
NOBaxKeH

priscus 3, adiec. = €xap, ApeBeH, NOpaHeIeH

privatus 3, adiec. = nn4eH, fIPUBATEH, CBO]

pro, praepcewabl. = npejl, 3a, BO 10J13a Ha

probo 1= HCIHUTYBa, 0fl00pyBa, JOKaxXyBa

procerus 3, adiec. = BHCOK, [IOJIT, TEHOK, BUT,
CEpPOCH

procul, adv. = fanexky, oanexky

proditioy-nis f. = npegaBcTBO, U30ajCTBO

proditor, -is m. = Ipe/IaBHAK, H371ajHUK

prode 3 -didi -ditum = o6jaByBa, OTKpHBa, H3[laBa

proelium, -i n. = 6urKa, 60j, 6opba, jypHIl

profanus 3, adiec. = HENOCBETEH, HEYHCT,
310K06€eH

profectio, -nis f. = noarame, naTyBame, MOXOJ

proficiscor 3 profectus sum = noara, narysa,
TPrHYBa, 3alI0YHYBa

profligo 1 = pa306uBa, ypuBa, yHHIITYBA

profugus, -i m. = 6erane, H3THaHAK

progenies, -ei f. = poj1, NOTEKJ10, IOTOMCTBO

progredior 3 progressus sum = Hanpenysa,
3aMUHYBA

prohibeo 2 -ui = cnpeyyBa, o10uBa, 3anupa

proicio 3 -ieci -iectum = ¢ppsia Hanpen, MpoTera,
otpia

promiscue, adv. = IOMEIIaHO, 3aeJHUIKH

promitto 3 -misi -misum = BeTyBa, 3aBeTyBa

propono 3 -posui -positum = ITOCTaByBa Npej,
H3J10XKYBa, NIpefiara

proprius 3, adiec. = CONCTBEH, CBOJ, IMYEH

propter, praep. co acc. = Kpaj, 10, 6113y, nopanu

propterea, adv. = 3aToa, NOpPajik TOA

prora, -ae, f. = KJIyH, HOC, IPEJIEH JleN Ha Kopao,
o6pon
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prospicio 3 -spexi - spectum = rnefa npep ce6e,
riena fganexy, IpeBHayBa

proveho 3 -vexi -vectum = ce ofiBe3yga, ce
ojijane4yBa, NOBJIEKyBa

provincia, -ae f. = moxpauHa, OcBOeHa 3emja
naneop ox Mtannja

provisio, -nis f. = npefBuayBame, rpuxa,
NIPETNa3THBOCT

proximus 3, adiec. = HajOIN30K, COCENIEH,
NPETXOEH

puber, -eris, adiec. = BO3paceH, 3peln

publice, adv. = Ap>KaBHO, jaBHO, CHTE 3a€IHO

puella, -ae f. = feBojka, MoMa, Miajja JKeHa

pugna, -ae f. = 6utka, 60j, cyaup, Kapra

pulcher 3, adiec. = y6aB, xpaceH, go6ap

Pupilius, -i, m. = ITynunnj, puMcKo pogoBo ume

puppis, -is f. = Kpma Ha 6pop

purgo | = 4HCTH, ONpaBAyBa, H3BHHYBA

purpuratus 3, adiec. = obeueH Bo mypIyp,
IBOpjaHUH

purpureus 3, adiec. = IypnypeH, ajnos, IPBeH,
nopdupen

puto 1 = MHCIIH, CMETa, LeHH

Pyrenaei montes m. = ITupunejcku [Tnanuuu

Pythagoras, -ae m. = ITutaropa, rpuku dunocoh
(VI B. npen Xpucra), OCHOBAaY HAa NUTATO~
pejckara mkosa

Q

quaero 3 -sivi -situm = 6apa,rexXHee, HCTUTYBA,
pacrpanryBa

quaeso quaesumus, vefb.def.=monam, MoauMe

quaestus, -us m. = JOGMBKA, 1107132, IPHXOJ

qualis -e, adiec. &~ KaKos

quam, adv. = KaKo, KaKo LITO, OTKOJKY (co
KOMIIapar.)

quamdig, ady. = Koaky nonro? go kora?

quaniquam,/€ei. = HaKo, Makap ITO

quandoquidem, con. = Kora Beke, Kora Garu

‘quanto, adv, = KOJKY, KOJIKY LITO

\quantus 3, adiec. = KONKaB, KOJNKAB LITO

quasi, con. = KaKo J1a, pe4nucu

quattuor, num. = YeTHPH

queo 3 -ivi, -itum = MoXke

qui quae quod, pron. = KOJUITO, KOj, HEKO]

quicumque quaecumque quodcumque, pron, =
Kojrofue
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quidam quaedam quoddam, pron. = HeKoj

quidem, adv. = HaBHCTHHA, CEKAKO

quin, con. = 1a He, a J1a He

quindecim, num. = neTHaecet

quingenti -ae -a nuni. = NETCTOTHHH

quinquaginta, num. = NeIeceT

quinque, num. = NeT

Quirites, -um (- ium) m. = Keupuru, Pustjanu

quis quid, pron. = k0j? mwro?

quispiam quaepiam quodpiam, pron. = Kojrone

quisquam quidquam, pron. = Makap Koj, Makap 11To

quisque quidque, pron. = cexoj, €eLITO

quod, con. = 3awTo, GuaejKu

quominus, con. = 3a gaHe, 1a’He

quondam, adv. = HeKorau, NoHexKorari,
HeoJaMHa ’

quoniam, con. < Gunejku, 8amro

quoque, adv. = HCTO TaKa

quousque, adv. = 10 Kera? no kane?

R

ramosus 3, adiec. = pasrpaHeT, KPOUIHECT

rapidus 3, adiec. = 6p3, KeCTOK, CBUpEN

rapio 3 rapui raptum = rpaba Hacua, OJIBJIeKyBa,
orpabyBa

rarus 3, adiec. = pefjoK, HeOOHYeH, IPeKpaceH

ratio, -nis f. = MHCTIee, pa3ym, yM, cMETKa,
HayKa, 3aKOH, YCTPOjCTBO, HAMHCJIA, MHEHHE

ratis, -is, f. = cnnag, uyH, 6pon

recedo 3 -cessi -cessum = OTCTanyea, ce
MOBJIEKYBa, HAMYIITA

recipio 3 -cepi -ceptum = MOBIEKYBa, IPAMa,
npudaka, oTcTanyea

recondo 3 -didi -ditum = Bpaka, cMecTyBa,
COKpHBa, IPEMOJIYYEa

rectus 3, adiec. = 1pas, IpaBHJIEH

recutio 3 recussi recussum = npoTpecysa,
pasMpaysa, onduBa

redeo -ire -ii -itum = ce Bpaka, gfoara

reditus, -us m. = Bpakame, I0X0JI, IPHXO]

reduco 3 -duxi -ductum = ojiBejiyBa, noBeyBa
Ha3aJl, Bpaka

redundo 1 = ce nposnesa, ce uanesa, u306uIyBa

refugio 3 -fugi = n36ernysa, ce NOBJIEKyBa,
UcYUe3HyBa OJf IOTrJeq

refulgeo 2 -fulsi -fulsum = onGnecnysa, cjae,
CBETH



regina, -ae f = Kpanuia, rocrogapka

regio, -nis f. = cTpana, obnact, Kpaj, noapaije,
3eMja

regno 1= Kpanysa, Bnajiee, yupasysa

regnum, -i n. = KPaJICTBO, KPaJiCKa BIACT, IpKaBa

rego 3 rexi rectum = ynpaByBa, Biajiee, Haco4yBa,
ynaTysa

religio, -nis f. = pesuruo3Hoct, 6;1aro4ecTHBOCT,
1o60KHOCT

reliquiae, -arum f. = ocraTony, OCTaHKH

reliquus 3, adiec. = ocTaHaT, IPEOCTAHAT, HIEH

remissio, -nis f. = nonymrame, ocnabHyBame,
HaMalyBame, Bpakame

remoror 1 = ce 3ajipXKyBa, ce 6asu, ce Kkoneba

removeo 2 -movi -motum = ofjjlaneyysa,
OTCTpaHyBa, pacnyira, cobopysa

reno, -onis m. = Kp3HO, KOXKYB

renovo 1 = 06HOBYBa, onpasa, 60pu

reor 2 ratus sum = MHCJIH, CMETa, LIeHH

repente, adv. = OIHEHAJIeK, HEHAJIE|HO,
HEOYEeKyBaHO

reperio 4 -ul -pertum = IIOBTOPHO C€ HAora,
OTKPHBA, [103HABA

repono 3 —posui -positum = ocTaBa HaCTpaHa,
OJINIOXKYBa, CHMHYBA, IOCTaByBa

requies, -ei f. = MHp, CIIOKO], TOYUBKa

res adversae pl.tan. = HecpeKa

res, -ei f. = cTBap, HemTo, paboTa, NoAOXKGa;
J1e710, OCTAINKA, TOJIBUT, UMOT, 3EIKaA,
Jp3KaBa, BJIACT, IPOLEC :

rescribo 3 -scripsi -scriptum = MAEMEHO OroBapa,
Ipenuiysa

resisto 3 restiti resistum = 3anmpay ce
CIIPOTHBCTABYBa

respecto 1 = ce ofsupa, 00pHyBa BHUMAHKE,
O4eKyBa

respicio 3 -spexi -§pectum = riejia Hasaj, ce
00Osupa, 310rne1ysad, pasMUCiIyBa 3a

respondep 2 -pondiy-ponsum = BeTyBa, oirosapa,
CE'Cornacypa, CooJ[BETCTBYBA

réstituo 3 -stitlli-stitutum = 0GHOBYBA, HIOBTOPHO
ypejyBa, Bpaka BO IOpaHEIIHa cOCTOj0a

restoll restiti = ocTaHyBa, IpeOCTaHyBa, Ce
CIPOTHBCTABYBa

retineo 2 -tinui -retentum = 3anupa, 3aJpxKysa,
COYYBYBa

reverentia, -ae f. = mounTysame

rex, -gis m. = KpaJi, BlajieTes1, rocronap

Rhenus, -i m. = Pen, fenemna peka Pajua

rheumaticus 3, adiec. = peBMaTHYEH

Rhodanus, -i m. = Pogan, nenemna pexa Pona

rideo 2 risi risum = ce CMee, BECEN €

risus, -us m. = cMea, NpeJIMeT 3a TOTCMEB

Roma, -ae, f. = Pum, rpap o JlaTuj

Romanus 3, adiec. = puUMCKH; cyncT. PuMjanus

rotundus 3, adiec. = 3a0651€eH, TPKaJie3eH;
KPY»K€H, COBpIIEH

rubeo 2 rubui = pBeHee, pymMeHee

ruber 3, adiec. = UpBeH, pyMeH

rumor, -is m. = IIyM, arop, pilaciHa, LernoTemne

rus, ruris n. = cejIo, nouae, #MoT, s K

S

Sabini, -orum m. = CaBlHI{#, MHOTY CT2pO
uTaneko nieme

sacrificium, -1 n. SKpTBa, XKPTBONPHHECYBaE

saegulum, -i n. = cToNeTHE, BEK, BPEME,
HOKOJTeHue

'saepe, ady. = Ye€CTO, YECTONATH

saevitia, -ac f. = cBUpeIocT, XecToKOCT, TyTHHA,

N c

saevus 3, adiec. = DeceH, JIUB, CBUpPEII, JKECTOK
‘sagitta, -ae f. = cTpena

saluber -is -e, adiec. = 3]ipaB, OJIE3EH,
CIIacoOHOCEH

salus, -utis f. = 37paBje, crac, CHTypHOCT

Samus, -1 f. = Camoc, ocTpos Bo Joncko Mope

sanctus 3, adiec. = CBET, HENOBPEJIUB, TOCBETEH,
BO3BHILIEH

sanguis, -inis m. = KpB, KPBOINPOJIEBALE,
yBHCTBO, PO, MOTEKIIO

sapiens, -entis, adiec. = MyJiap, YMEH, pa3yMeH;
cylcid. Mynpen

sapientia, -ae f. = MygpocT, 6;1aropa3yMHOCT,
¢punocoduja

sat, satis, adv. = TOBOJHO, jocTa

Saturnia, -ae f. = JyHoHa, HapekyBaHa CaTypHHja,
3alITO € Kepka Ha Gorot CaTtypH

Saturnius, -i m. = Jynurep, cud Ha CatypH

scientia, -ae f. = 3Haem€, yMeEme, BELITHHA,
Hayka

scindo 3 scidi scissum = pacKMHYBa, KHHE, COTHPa,
paspenysa

scio 4 scivi scitum = 3Hae, J03HaBa, yMee, I03HaBsa
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Scipio,-nis m. = CKHITHOH, PUMCKO POJIOBO HME

scribo 3 scripsi scriptum = IMHIIYBA, MONAIIYBA,
3aroBeja

scriptor, -is m. = mUcaTen, nucap

Scupi, -orum m. = CKyny, aHTHYKH Tpaj 6au3y
Ckomje

scutum, -i n. = WTHT

Scythae, -arum m. = CKUTH, HOMaJICKH¥ INIEMHHa
Bo Cesepna Espomna u Asnja

seco | -ui sectum = ceye, pexe, pa3jieinysa,
peliaBa

secundus 3, adiec. = cnepiex, BTOp, 61aroHakmio-
HEeT, MOBOJIEH, res secundae = cpeka

securis, -is f. = cexupa, ygap, pana

sedeo 2 sedi sessum = cejiu, pecTojysa

seditio, -nis f. = Hecnora, 6yHT, BocTaHue

semel, adv. = eqHall, HaeIHAaIll, eJHAIll 3a
cekorar

sementes facere = cee

semper, adv. = CEKOralil, I0CTOjaHo, Off CEKOralll

sempiternus 3, adiec. = BeueH, MOCTOjaH

senatus, -us m. = CEHaT, COBET Ha CTAPEILHHK

senectus, -tis f. = crapocr, crapuu

senex, -nis, adiec. = cTap, BO3paceH; Cyicil.
cTapel, crapuia '

Sensus, -us m. = YyYBCTBO, CETHJIO, OCET

sententia, -ae f. = MUCnewe, MUCTA, TPEIIOT,
peyeHHIa, IoroBopKa

sentio 4 = yyBCcTBYBa, 3abesexKyBa, cMeTa

septem, num. = CeiyMm

septentriones, -um ,m. = ,,CejyM Bosa*, cosBe3quja
l'onema u Mana Meuka, cesep,

septuaginta, num. = cefiymaecer

Sequana, -ae, f. = CexBanal eHeinna peka Cena

sereno | = pa3BejIpyBa, BeIpH

Sermo, -nis m. = pa3roBoOp, FOBOPEH ja3HK,
o3bopyBame

sero, advi=Ho1Ha

Servilius, -i m. = CepBunuj, puMCKO POJIOBO HME

servio 4=po0yBa, cyKu, ce IOKOpyBa

Servitus, -tis f. = poncTBo, HOKOpHOCT,
HOTYHHETOCT

servo | = uyBa, masm, cracysa

severus 3, adiec. = CTpor, CepHO3€eH, CBUPETL, JIYT

sex, hum. = 1ecT

sexaginta, num. = meeceTt

si non, con. = aKo He, aKO JIK He

si, con. = ako
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Sibylinus 3, adiec. = cHOUNHHCKY (KHATH 32
NPETCKaXyBame)

sic, adv. = Taka, Baka, OHaKa

Sicilia, -ae f. = Cununuja, ocrpoe Bo Jyxkua
Hranuja

sicut, con. = Taka, Kako IITO, HCTO KaKo

Sidon, -onis f. = Cupion, rpaj Bo ®ojHukuja

Sidonius 3, adiec. = cunoncku, Tupckugd’
hOJHHKHCKH

sidus, -eris n. = cosBe3aue, spe3fa, Hebo, yoaBuHa

signum, -i n. = 3HaK, Gener, 3Hame, craTya

silentium, -i n. = THIOWHA, MOJIK, CIIOKO]CEBO

silva, -ae f. = myma, ropa

similis -e , adiec. = cnu4en

similitudo, -inis f. = @AKYHOET, BePOjaTHOCT

Simois, -entis m«& Cumoje uni CuMoenT, p. BO
Mana Asuja

simul, con. = WITOM, BeJHAIII IIITOM

simulacrums-i n. = ciMKa, ofipa3s, CeHKa, CTaTya,
npUBHCHHE

sin, con. = aKo Mak, ako JI¥, aKO He, aKO M MakK
HE

sincere, adv. = HCKPeHO, OTBOPEHO, YECHO

SIncerus 3, adiec. = YHCT, 3[paB, HCKPEH, YECEH,
HENpPUCTpaceH

sine, praep. co abl. = Ge3

singuli -ae -a, num.= 10 €JleH, OJJICIHHU, TTOEIH-
HEYHH, eIMHE YHH

sinister 3, adiec. = neB, HecpeKeH, HEMOBOJIEH,
not

sino 3 sivi situm = onmyura, 103BONYBa, laBa

sinus, -us m. = CBHjOK, KDHBUHA, CKYT, Jby0OB,
IpHXKa, 3aJIUB

sitis, -is f. = xxeq1, cyma, cunHa xenba, crpact

sive...sive, con. = HIIH...HIIN

socius, -1 m. = COjy3HHK, Apyrap

Socrates, -is m. = CoKpar, cllaBeH rpuku
unocod (469-339 np. Xp.)

sol, -is m. = coHIe

Sol, -is m. = 60r Ha COHI[ETO

soleo 2 solitus sum = uma 06uuaj

solus 3, adiec. = caM, eIHHCTBEH, OCAMEH, IyCT

somnus, i m. = cOH, 6e3/1ejcTBO, MP3JIHBOCT

sordes, -is f. = HEUHCTOTH]a, THACOTH]a, U3MET,
ATYHOCT

soror, -is f. = cecTpa

sortio(r) 4 = ¢pna Kppenka, Jo6uBa co xkapeo,
pacnpepenysa



spargo 3 sparsi sparsum = pcKa, pacIpcHyBa,
nee, opocyBa

specto 1 =rnepa, HabmynyBa, HCIIHTYBa

speculor 1 = ce o0supa, HaGby/yBa, pasy3Hasa,
LIMTHOHUPa

sperno 3 sprevi spertum = mpesupa, He NOYUTYBA,
onbusa

spero | = ce HafeBa, O4eKyBa HEIITO

spes, -ei f. = Hajiex, oyeKyBame, MoTInopa

splendidus 3, adiec. = 6neckas, cBeTon, cjaen,
YHCT, yrieaeH

Spurius, -i m. = CoiypHj, pUMCKO JIMYHO HMe

stadium, -i n. = TPKaNHIITE, MONPHULITE, CTAH]
KaKoO MepkKa 3a IoJKHHa, okony 190 m

statim, adv. = 1OCTOjaHO, BeIHAIL, TO] vac, 6pry

statio, -nis f. = npecTojyBanuiuTe, NPUCTAHHUIITE

statura, -ae f. = crapa, pacr, ronemmuna

status, -us m. = nmonox6a, coctojba, cranex,
3Bame

stella, -ae f. = sBe3fa, cosBesaue, coHlle

sto 1 steti statum = cTOM, ce Haola HeKae,
OIICTO)yBa

Stobi, -orum m. = CTo6H, aHTHYKH rpaji BO
Makenonuja

studeo 2 studui (co dat.) = ce crpemu, ce Tpyd,
Ce I'PHKH, Ce 3aHMMaBa CO HayKa, Y4u

studium, - i n. = cTpemex, PEBHOCT, MIPEAAHOCT,
JbYDOB, 3aHNMakE, H3YIYBAHhE

stultitia, -ae f. = rnynocr, aygocr, 6yanamiTiya

stupeo 2 stupui = ce BKOYaHYBa, ce 3[PBYBd, e
3auynyBa

suadeo 2 suasi suasum (co d@f) = coBényBa,
npenopavysa, Haropapa

suaviter, adv. = cnaTko, MWIO, IPHJATHO, /bY6E3HO

sub, praep. co accaabl’&noggekony, Bo

subicio 3 -ieci -ie€tum = MOYIOKYBa, NOJIMETHYBA,
NOTKpeBa, MoTdpia

sublevo | £Kpeka, HompiKyBa, nomara, 0OJIECHyBa,
noadpxysa.

submergo 3¥mersi -mersum = oTonysa, NOTOHyBa

subsidium, -1"n, = 3aJJHHHA, pe3epBHa BOjCKa,
MIOMOII, 3aKpHUIIa, TOTKpena

succedo 3 -cessi -cessum = BieryBa, HaBJIerysa,
npHeTanysa, HacleyBsa

successio, -onis f. = 3aMeHa Ha Heyne MecTO,
HaclegyBame

sucurro 3 -curri, -cursum = IPATPYYBA Ha TOMOIII,
Op3a

sum esse fui = e, mocrowu, XKuBee, HMa
summus 3, adiec. = HajBUCOK, BPBEH, HAjTOPEH
sumptus, -us m. = TPOLIOK, JaBa4Ka, PaCcXOj]
super, adv. = 03ropa, 3ropa, Hajl, HajJ Toa
superbus 3, adiec. = ropp, HaIMeH, TOpJIETHB
superi, -orum m. = HeGECHHATE, BUIIHK GOrOBH
superior, -ius = TOropeH (KoMIIap. Of superuss=

ropeH)

supero | = ce U3gura, HaJMHHYBA, HafBHAaNyBa,
NPECTHIHYBA

suppeto 3 - petivi -petitum = uMa OArOTBEHO, HMa
JOBOJIHO

supplicium, -i n. = cMepHaMon6ay HCKYHyBauKa
KpTBa, Ka3sHa, H3MavyBaise, CMpTHA Ka3Ha

supremus 3, adiec. =©yTepJ1. of superus = Haj-
TOpEH, NMocIeleH

surgo 3 surrexi surre@tum = ¢e Kpepa, CTaHyBa,
BOCKpECHYBA

suscipio 3=cepiy-ceptum = npudaka, npesema Ha
cebe, ce Hadaka

suspectus 3, adie¢, = COMHUTEIIEH, KOj Ce COMHEBa

suspieio, -nisfs= coMHEX, MPeTYyBCTBO

SuSpicio 3,-spexi -spectum = ce BOCXUTYBa, ICHH,

ce COMHeRBa

sustineo 2 -ui -tentum = OJIpXKYBa, M3/IPXKYyBa,
OIICTOjyBa, 3aIp>KyBa, MOJ[HECYBa

Suus 3, pron. = cBOj, CBOja, CBOE

T

tabula, -ae f. = nnoya, 3aBeTHa NIOYA, CIIMKA

talea, -ae f. = npar, cramn, Koner

talis -e, adiec. = TakoB, BAKOB, OHAKOB, TOJIKAR

tamquam, con. = Taka KakKo IITO, KAKO 1ITO,
peYHCH KaKo

tandem, adv. = HajoCle, HajCETHE, KOHEYHO

tantum, adv. = TOJIKY MHOTY, TOJIKY, CaMO,
€/IMHCTBEHO

Tarpeia, -ae f. = Tapneja, puMCKO XeHCKO HMe

Tarquinius, -i m. = TapkBUHH], KMe Ha 1Ba PUMCKH
MHUTCKH KpaJieBU

Tartarus, -i m. = Taprap, MecTo 3a Ka3HyBame BO
MOJI3EMHUOT CBET, MTOJI3MEH CBET

Tatius, -i m. = TaTuj, MUTCKH CabGHHCKH Kpan

tectum, -i n. = MOKPHB, IOM, KyKa

tego 3 tegi tectum = NMOKPHBA, KpPUe, 4yBa, IITUTH

tellus, -uris f. = 3emja, mo4Ba, npxasa, o6nact
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telum, -i n, = opyxje. Konje. oOpyxje 3a Hamay
tempero 1 = cMupysa, yéaaxysa, npaBi yMepeH
tempto | = nuna. uekyuyea, cobnasnysa, Harara
tempus, -oris n. = Bpeme, 106a, npuanKa. Heponja
tendo 3 tetendi tensum = ce paclocTHa,

Joropysa

tenebrae, -arum f. = TeMHHIHA, MpaK. Maria,
3aTBOP

tenebricosus 3, adiec. = TeMEH, IOMPaYeH,
3aMpaveH

Tenedus, -i f. = Tenenioc, ocrpos 6au3y go Tpoja

teneo 2 tenui tentum = PXKM. MMa, OceyBa

tenuis -¢, adiec. = TEHOK, HeXeH, uH

terebro 1 = mpojynuysa, npoBpTyBa

terra, -ae f. = 3eMja. KOMHO

tertius 3, num. = TPET

testamentum, -i n. = 3aBelUTaHNE

testis -1s m. = CBeJIOK, OUEBHJIELL

Teucri, -orum m. = Tesxkpu, Tpojasun, moTomMuu
na Tesxkap

Teucria, -ae {. = TeBkpuja, Tpoja

Teucrus, -i m. = Teskap, npsuoT kpan Ha Tpoja

Thessalonica, -ae f. = Tecanonnka, rpaj Bo
Makenonnja

Thimoetes, -is m. = Tumojt. Tpojaner

Tiberinus 3, adiec. = THOAPCKH, ITO C€ OJIHECYB
Ha p. Tubap

Tiberis, -is m. = Tubep, p. o JlaTnj, gene
Tesepe

Tiberius, -i m. = Tubepuj. pumcko 1

timidus 3, adiec. = cTpallIuB]
IpeTnas/jiue

timor, -is m. = cTpas, cTpall

Titus, -i m. = Tur, pumc YHO UMeE

tolerabilis -e, adiéc. =i

torpeo 2 torpui

trans, praep.co acc. = OTajle, O]l OHAaa cTpaHa,
NIPEKY

transfero -ferre -tuli -latum = npeHecysa,
TpeBeJyBa. OfI10XKYyBa
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trecenti -ae -a num. = TPUCTA

tremo 3 tremui = TPENEpPH, CE Tpece, Ce IUIaLln

tres tria, num. = TpH

tribunus, -1 m. = TpUOYH, HAYAIHNIK

tribuo 3 -ui -butum = nojenysa. pacnpejnenysa,
NpHITHIIYBa

triginta, nun. = TpueceT

tristis -e. adiec. = TaxeH, XKaJeH, HeCp
bonen

Troius 3, adiec. = TpojaHCKH

Tuccia, -ae f. = Tyknja, KeHcKogme

tueor 2 tuilus sum = raefa. IbVIIyBa, BHiMAaBA,
ce IpuXKu

tum, adv. = Toratii, 110

tunc, adv. = Toratu

turbidulus 3, adie 30paHyBaH

HECITOKOEH
turpis -e, adiec. = rpJ
turris, -is

.= TupHjumn, KuTenu Ha rpajor
dojunknja

uber 3, adiec. = nnofopoeH, NNoAeH, Horat

ubique. adv. = Kajie 1 Ja €, HaceKaje

Ulixes, -is m. = Y nukc. Opuce;j

ullus 3, adiec. = Koj u 1a €. KOj 6U0

ultimus 3, adiec. = nocneneH. Kpaen

ultio, -nis f. = ogMa3fia. KaszHa

umbra, -ae f. = ceHKa, naJJOBUHA, 3alUTHTA

umerus, -i m. = pamo, MieuKa

unda,-ae {. = OpaH, Bojia. MOpe

unde, adv. = o1 Kajie. oj1 Kajie wTo

undique, adv. = opi cekape, Ofi CHTe CTpaHl

universus 3, adiec. = 11eJ1, CEBKYIIEH

unus 3, nunt., adiec. = efleH, eIMHCTBEH, HEKO]

urbs, -is f. = rpan: Urbs = rpanot Pum

uro 3 ussi ustum = naau. FOpH, HCIIPXKYBA,
HCyulyBa

usquam, adv. = Kaje 6110, HEKaje

usque, ady. = HENIPECTAjHO, IypPH. OTaMy

ut, con. = 3a f1a (11eMHO), KOra (BpeMEHCKO) HaKo
(nomycHO), Taka WTOo (MOCIeANYHO ), KAKO
(cropenbeHo)



uterque, utraque. utrumque, adiec. = obajuara,
ABajuaTa. ¥ eHHOT i IPYTHOT

uterus, -i m. = MaTKa. MeB, MeB Ha 6poj

utilis -e , adiec. = KOpHCeH, ONE3€H, IPUTOJIEH,
ciocober

utor 3 usus sum (co abl.) = ynoTpeGyBa. ce cnyxu
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vacuus 3, adiec. = npaseH. cnobojeH, THIIEH

vagina, -ae . = KOpHLa 0Oj] MeY, HOXKHHIA,
MeLIyHKa

vagor | = cKuTa, TalKa, ce pallipyea, ce
pacnpcHyBa

vale! valete! = 3p1paBo, 6uau 31pas (1no3apas npu
paznenba)

valeo 2 -ui = 3ipaB €, CHJIEH e, Bpe[lu, MOXe

Valerius, -i m. = Banepuj. puMcKO pojioBo 1me

valetudo. -inis f. = 3apasje. SonemnnBoCT

validus 3, adiec. = 31ipaB. ciien. jak. BlIUjaTeNeH

vanitas, -tis {. = npasHoTHja. nycrou, jara,
cyeTHoCT

vannus, -i f. = Beanka 3a XXuTo

varius 3, adiec. = mapeH, pasHoGoeH. pa3an
NPOMEHIINB, HEITOCTO]aH

Varro. -nis m. = Bapon. puMcKit KOH3y
BOJCKOBOJIEL]

Vas. vasis n. = cajl. Basa, NOKYKHHIHE

vastitas. -Uis [. = mycrouetse. nycro

naTysa
veluti, con. = Ka
venatio. -nis f. =

Tazk0a. jaBarse 110]] 3aKyI
= jloara. npHcTHra.

yOdBHHATA. MajKa Ha AjHe]
venustus 3 adiec. = MHTOBH/IEH. HEXKEH. KpaceH
ver, veris n. = mpoJer,
verbum, -i n. = 300p. H3pas. peveHnIa. rIarom
vere, adv. = HABHCTHHA. NPABUITHO, YMHO

vereor 2 veritus sum = NOYUTYBa Off CTPas, ce
IIalif, cTpaByBa

vero, adv. = HaBHCTHHA, CEKAKO. MeryToa

Verres, -is m. = Bep. nponpeTop. npouyes no
rpabexute Bo Cuunnuja

versor | = ce BPTH, Ce ABUXKMN, IPECTOjyBa, ce
3aHMMaBa

verto 3 verti versum = BPpTH. CBPTYBa, NPETBOPA.
npeseyBa

verum, adv. = HABUCTHHA, HO, aMa. Mery

verum, -1 n. = BHCTHHA

verus 3, adiec. = BUHCTHHUT, aB 1B, HpaB,
HeceH

vesper, -i m. = Beyep, sBe

Vesla, -ae f. = Becrt,
JIOMAaLIHOTO

Vestalis, -is . = Bee

uepHiIa. 3a1maj
11a Ha

BEIIITECHHYKA Ha

pece. NyCTOLIH. HaBpe/1yBa.

aloCcTyBa. YHULITYBA

via. -ae f. = naT. npemMuH. Mpoojy

icesimus 3 nienn. = IBaeceTTH

victor, -is m. = nobeIHNK, JOOHTHIK

victoria, -ae f. = nobepa. nobejiHnuKa cnasa

vicus, -1 m. = ceno. KpapT

video 2 vidi visum = rjeja. BHUMaBa

vigilia, -ae, [. = Oeemwe. crpaxa. GyaHoCT

viginti. num. = ABaeceT

vinco 3 vici victum = nobejyBa. HaJIMIHYBA.
HaJBUILIVBA

Vir, -1 m. = MaK. BOJHHK

virgo, -inis f. = 1eBu1a. 1IeBojKa. MoMa

virtus. -lis [, = MaxesnocT. xpadpoct. nobaecr

Vvirus, -1 n. = OTPOB, CNY3

vis [ = cima. MoK, cHara. BOEHM CHin

vita. -ac . = XKHBOT. KUBOTEH TEK. KUTHE

vitium. -i n. = MaHa. IOPOK. HEJJOCTATOK. IPelIKa

vito 1 = n3bernypa. ojidernysa

vivo 3 vixi victum = KHBEE. Tpae. ce IPyKH

vix. adv, = OfIBaj. TYKYLITO

vocabulum, -i n. = 360p. Ha3MB. HMeE. TPHYHHA

voco | = BUKa. TOBUKYBA, NOTTHKHYBA.
HaMaMyBa
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volo velle volui = caka, nocakysa, BOCTaHOBYBA, voveo 2 vovi votum = CBEYEHO BETYBa, 3aBETYBA,

of1y4yBa MOCBETYBa
Volsci, -orum m. = Bonckn, nieme so Jlatyj vox, -cis f. = rmac, 36op, peuenuna
volucer -is, -e, adiec. = Kpunecr, To JeTa, 6p3 Vulcanus, -i m. = Bynkan, pumcku 60T Ha OrHOT,
voluntas, -tis f. = Bonja, xenba, MHCIIEH:E, Max Ha Benepa

61aroHaKIOHOCT vulgaris -e, adiec. = HapoJieH, oOHYeH, CeKojIHe-
voluptas, -tis f. = Hacnapa, ciact, 3aOBOJICTBO, BEH, IIpOCT

cTpacTt vulgus,- i n. = HAPOJI, TOJIINA, MHOXKECTB(
volvo 3 volvi volutum = Tpkana, BpTH, KpOH, Maca

onpejenysa vulnus, -eris n. = paHa, yaap, 3aryba, [Ter
votum, -i n. = 3aBeT, BeTeHa XpTBa, XKeyuba vultus, -us m. = JIHIE, H3TIEN, B
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